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శాసన సాహిత్యం 


చరిత్ర రచనకు తిరుగులేని సాక్ష్యాలు శిలాశాసనాలు. 
శాసనాల ద్వారా సంఘటనలు, కాలాలు వెతుక్కోవడం మనకు 
అవసరంగా మారింది. కాని శాసన రచయితల సాహిత్యగరిమ 
కూడా సాహిత్య చరిత్ర నిర్మాణానికి ఉపయోగపడుతుందన్నది 
ఒక అపురూపమైన అంశం. సంస్కృత శ్లోకాలు, తెలుగు పద్యాలు 
శాసనాలలో దాగిన కావ్య ఖండాలే. శిలమీద చెక్కిన కావ్యాలు 
కూడా ఉన్నాయి తెలంగాణలో. నరసింహర్షి సిద్దోద్వాహము, 
సిద్దేశ్వర గుట్ట అసంపూర్ణ కావ్యం నేరుగా కవిత్వమే. 

అటు శాసనాలలో దాగిన కవిత్వాన్ని శిలపై చెక్కిన 
కావ్యాలను ఏర్చికూర్చి సాహిత్య చరిత్రకారులకు, సాహిత్య 
ప్రియులకు అందించారు పి.వి. పరబ్రహ్మశాస్త్రి. జయంతి 
రామయ్య పంతులు, నేలటూరి వెంకటరమణయ్య, డా॥ పుట్టపర్తి 
శ్రీనివాసాచారి, గడియారం రామకృష్ణశర్మ తదితర శాసన 
పరిశోధకుల పరిష్కారాలు ఈ గ్రంథ రచనకు ఆకరాలయ్యాయి. 


సాహిత్యంలో విలువైన గ్రంథమిది. 1981 తర్వాత మళ్ళీ 
ముద్రింపబడలేదు. సాహిత్యమిత్రులకు ఉపయోగపడుతుందనే 
సదుద్దేశ్యంతో తెలంగాణ సాహిత్య అకాడమి పునఃప్రచురిస్తున్నది. 
తెలంగాణ సారస్వత పరిషత్తు వారికి కృతజ్ఞతలతో. 


హైద్రాబాద్‌, 
03.10.2019 తెలంగాణ సాహిత్య అకాడమి 


తొలిపలుకులు 


తెలుగు భాషా, సాహిత్యాలకు, చరిత్రకు సంబంధించిన విషయాల 
పైన ప్రసిద్ధ పండితులచేత ఉపన్యాసాలు ఇప్పించటం, ఆ 
ఉపన్యాసాలను పుస్తకరూపంలో ప్రకటించటం ఆంధ్ర సారస్వత 
పరిషత్తు నిర్వహించే కార్యక్రమాలలో ప్రధానమైన భాగం. అట్లా 
వెలువడిన (గంథాలే 'ఆంధ్ర మహాభాగవతోపన్యాసము”, “ఆంధ్ర మహా 
భారతో పన్యాసముి, ‘తెలుగులో పదకవితి మొదలైనవి. ఆ 
పరంపరలోనే “కాకతీయ శాసన సాహిత్యము” అనే ఈ (గ్రంథాన్ని 
పరిషత్తు వెలువరిస్తున్నది. 


ఆంధ్రప్రదేశ్‌ ఆర్మియలాజికల్‌ డిపార్ట్‌మెంట్‌లో డిప్యూటీ డైరెక్టర్‌ 
డా॥ పుచ్చా వాసుదేవ పరబ్రహ్మశాస్త్రి గారు 1979 డిసెంబర్‌ నెల 
14, 15 తేదీలలో వరుసగా “సంస్కృత శాసన సాహిత్యం), 'తెలుగు 
శాసన సాహిత్యం” అనే అంశాలపైన ప్రసంగించారు. మొదటి రోజు 
సమావేశానికి ప్రొఫెసర్‌ సరోజినీ రెగాని గారు, రెండవ రోజు 
సమావేశానికి డా॥ ఎం. రాధాకృష్ణశర్మ గారు అధ్యక్షత వహించిరి. 


సాధారణంగా వచనంలో ఉన్న శాసనాలు వ్యావహారిక భాషా 
పదాలతో కూడి ఉండి చరిత్ర నిర్మాణానికి ఎంతో ఉపకరిస్తవి. కాని 
శాసనాలలో కావ్యాలను పోలిన రచనలు కూడా కనిపిస్తవి. 
కాకతీయుల కాలం నాటి శాసనాలలో సాహిత్యంగా గుర్తించదగిన 
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రచనలు ఎన్నో కనిపిస్తవి. అవి సంస్కృతంలోను, తెలుగులోను కూడా 
ఉన్నవి. ఇతరత్ర ప్రత్యేక గ్రంథాలు లేకుండా శాసనాల ద్వారానే 
కవులుగా గుర్తించదగినవారు ఎందరో ఉన్నారు. ఈ అంశాలపైన 
ప్రత్యేక పరిశీలన చేసి శ్రీ పరబ్రహ్మశాస్త్రి ఈ ఉపన్యాసాలు 
రచించినారు. ఇవి ఆంధ్ర సాహిత్యలోకానికి ఎంతో ఉపకరిస్తాయని 
ఆశిస్తున్నాము. 

ఉపన్యాసాలు ఇవ్వడమే కాకుండా, ఉపన్యాసాలను ప్రచురణ కోసం 
మా కందజేసిన శ్రీ పరబ్రహ్మశాస్త్రి గారికి, ఈ గ్రంథాన్ని అందంగా 
ముద్రించిన పద్మావతీ ఆర్ట్‌ ప్రింటర్సు వారికి మా ధన్యవాదాలు. 


గడియారం రామకృష్ణశర్మ 
1981 


తొలిమాట 


(ప్రాచీన కాలమునుండి మన దేశమున మహనీయులు కొందజు 
ఆలయములు, స్తూపములు, ఆరామములు, వాపీకూప తాటకములు, 
గామములు మొదలగునవి నిర్మించుచు, ఆ సత్మార్యములు తమ 
సమకాలికులకే గాక తమ తరువాత రానున్న ప్రజలకు కూడ 
నుపయోగించుచుండవలెనను తలంపుతో నా విషయమును శిలలపైనో 
రాగిరేకుల పైనో వ్రాయించెడివారు. చేసిన దానాది సత్మార్యముల దామే 
గీర్తించుకొనరాదను ధర్మశాస్త నిషేధము ననుసరించి అనేక నిర్మాణముల 
పైన, తటాకాదుల దగ్గజ శాసనాలు వ్రాయించకపోవుట కూడ కలదు. 
అయినను కొందటు వాటిని ముందుతరముల వారు కాపాడుచుండుటకై 
వ్రాయించుచుందురు. రాజులు తమ ఆజ్ఞాపూర్వకముగ శాసనములు 
స్థాపించుచు వాటిలో బ్రశస్తి రూపమున తమ ఘనతను గూడ గీర్తికాములై 
వ్రాయించుకొనెడివారు. వారి కానాడు చరిత్ర దృష్టి లేకున్నను వారి 
శాసనములు కొంతమటుకు చరిత్రాధారములగుచున్నవి. ఆనుషంగికముగ 
నందలి గద్యరచనలు గాని పద్యరచనలు గాని బ్రశస్తి దృష్టితో రచింప 
బడుటను బట్టి కొన్ని రమణీయముగ సహృదయుల కానందమొసగు 
సాహిత్యము గలిగి యుండును. ఆంధ్రదేశము కాకతీయులనాడు విద్యా 
సంస్కృతులతో బరిపుష్టమై యితర ప్రాంతములతో దీసిపోక ప్రత్యేకత 
జూపగలిగెను. ఆ రాజుల ఆదరాభిమానములతో ననేక వేదశాస్త్ర 
విద్వాంసులు, కవి(్రేష్ణులు ఆంధ్రావని నలంకరించిరి. అట్టి విద్వద 
వతంసుల గ్రంథములు స్వల్పసంఖ్యలో మాత్రమే లభించుచున్నవి. కాని 
ఆనాటి శాసనముల మూలమున రచయితలుగ గొందటు, దానప్రతి 
గ్రహీతలుగ గొందజు తెలియవచ్చుచున్నారు. విద్దనాచార్యుడగు మహా 
విద్వాంసుడు ప్రతాపరుద్రుని కాలమున ఉత్తరేశ్వర గ్రామదానమున 


ప్రతి గ్రహీతగ జెప్పబడెను. అతడు రచించిన ప్రమేయ చర్చామృతమను 
(గంథమొకటి శాసనములో విశేషముగ బ్రశంసించబడెను. ఆ గ్రంథము 
మనకు లభ్యమగుట లేదు. ఆయనతోబాటు శతాధిక సంఖ్యగా 
విద్వాంసులు ప్రతి (గహీతలై యుండిరి. అందనేకులు ఘటశాసులు 
వేదవిదులు. వారిలో గొందటైనను గ్రంథములు రచించియుందురు. 
కాని మనకు లేవు. సాహిత్య దృష్టిలో పరిగణించదగిన కాకతీయ 
శాసనముల రచయితలు పేర్కొనబడి కొందటు, పేర్మొనబడక కొందు 
తెలియవచ్చుచున్నారు. ఆ రచనలు పరిమాణమున స్వల్పములు. అందును 
కొన్ని శిథిలములగుట వలన నసంపూర్తిగ నున్నవి. వాటినుండి కొన్ని 
సంస్కృత శ్లోకములను, కొన్ని తెలుగు పద్యములను తీసి ఆంధ్రావనిలో 
నాకప్పుడు ప్రఖ్యాతిగాంచి విస్కృతులైన విద్వత్మవిపుంగవుల స్ఫృతి 
చిహ్నముగ నిందు గూర్చితిని. 

ఇందు దహరించిన భాగములన్నియు కీశే శ్రీ జయంతి రామయ్య 
పంతులు గారి దక్షిణ భారత శాసన సంపుటి-10; వారిదే శాసన పద్య 
మంజరి; కీ.శే. డా॥ నేలటూరి వేంకటరమణయ్యగారి వరంగల్లు జిల్లా 
శాసన సంపుటి; కీ.శే. డా॥ పుట్టపర్తి శ్రీనివాసాచారి గారి కార్పస్‌ 
(తెలంగాణ శాసన సంపుటి) రెండవ భాగము; శ్రీ గడియారము రామకృష్ణ 
శర్మగారి తెలంగాణా శాసనములు రెండవ సంపుటము; నేను సేకరించిన 
కరీంనగరు జిల్లా శాసన సంపుటి, సిద్దోద్వాహము మున్నగు ప్రకటిత 
శాసన గ్రంథముల నుండి గ్రహించితిని. ఆ విద్వాంసులందరికి వినయ 
పూర్వక కృతజ్ఞతలు దెలుపుచుంటిని. 

ఆంధ్ర సారస్వత పరిషత్తు నిర్వాహకులు, సహృదయులు శ్రీ దేవులపల్లి 
రామానుజరావుగారు, పూజ్యులు శ్రీ గడియారము రామకృష్ణశర్మగారు, 
డా॥ కె.కె. రంగనాథాచార్యులుగారు నాకీ యవకాశమిచ్చి ప్రోత్సహించి 
నందుకు వారికి నా కృతజ్ఞతాపూర్వక నమోవాకములు. 


- పుచ్చా వాసుదేవ పరబ్రహ్మశాస్త్రి 
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విషయసూచిక 


నములు - చరిత్ర - సాహిత్యము 
ంస్ఫృత శాసన సాహిత్యము 


వేయిస్తంభాలగుడి శాసనము 

గంగాధర మంత్రి అనుమకొండ శాసనాలు 
బెక్కల్లు శాసనము 

కవిచక్రవర్తి శాసనాలు 

పాలంపేట శాసనము 

కొండపర్తి శాసనాలు 

వర్ధమానపుర శాసనము 

బయ్యారం శాసనము 

కుందవరం శాసనము 


. దుర్గి శాసనము 

విశ్వేశ్వర శివుడి శాసనము 

. బూదపుర శాసనము 

. ఖండవల్లి శాసనము 

. గోరవంకపల్లి శాసనము 

. నరసింహర్షి - (సిద్దోద్వాహము) - కావ్యము 
16. 


సిద్ధేశ్వరగుట్ట (అసంపూర్తి) కావ్యము 


Il. తెలుగు శాసన సాహిత్యము 


17. 
18. 
19. 
20. 
21. 
22, 
28. 


మాటేడు శాసనము 
గూడూరు శాసనము 


గంగాధర మంత్రి నగునూరు (కరీంనగర్‌) శాసనము 


బెక్కల్లు శాసనము 
మొరిపిజాల శాసనము 
ఉప్పరిపల్లి శాసనము 
వర్ధమానపుర శాసనము 


వాంస్కొ వద్దాననానీనా యదంతన్ఫముపానత్తే 
వరామ్భుత రసన్హన్థి (పోత స్ఫారస్త్వుతం న్తుమః॥ 


శాసనములు - చరిత్ర - సాహిత్యము 


భారతీయ వాజ్మయములలో సంస్కృత మాసేతు హిమాచల వ్యాప్తమై చిర 
కాలము ప్రముఖ స్థానమాక్రమించెను. ప్రాంతీయ భాషలు కూడ పరిమిత పరిధులలో 
సంసృృతమువలెనే ప్రజావసరములు దీర్చునట్టి వాజ్బయములుగ నభివృద్ధి నొందెను. 
సంసృతములోను దేశభాషలలోను శాసన వాజ్మయ మొక విశేషస్థానమందున్నది. 
శాసనములు సాధారణముగా చరిత్ర రచన కుపయుక్తమగు సమాచారము కొంత 
మనకందించును. అందువలన చరిత్ర రచయిత లట్టి సమాచారమును మాత్రము 
శాసనముల నుండి స్వీకరించుచుందురు. విషయాంతరములనంతగా పట్టించుకొనరు. 
శాసనము లందుండు ప్రాచీన భాష, లిపి సులభ గ్రాహ్యముగ నుండకపోవుటవలనను, 
అనేక శాసనములు భిన్నమైగాని, అక్షరములు స్పష్టముగనుండకగాని పూర్తియగు 
శాసన మూలము లభించకపోవుటవలనను చదువటకంత సులభముగ నుండవు. 
వీటికి తోడు అప్పటి రచయితల లేఖకుల ప్రమాదములేగాక ఇప్పటి పరిష్మర్తల 
ప్రమాదములు గూడ బహుళముగనుండి (ప్రకటిత శాసనములు గూడ చదువుట 
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కాసక్తిజనకముగ నుండవు. అందువలన పలువురు విద్వాంసులు శాసనముల నంతగా 
జదువరు. ఇంక వాటిలోనుండు విషయము జూతమన్నను, అవి ధర్మశాస్తాదుల 
వలె మానవ జీవితాదర్శములను బోధించవు, ఇతిహాసములవలె పండిత పామరులకు 
గ్రాహ్యమగు ఇతివృత్తములను బోధించవు, కావ్య నాటకములవలె రమణీయార్థ 
ప్రతిపాదికములై సహృదయ మనోరంజకముగ నుండవు. ఇట్లు ప్రభు, మిత్ర, కాంతా 
సమ్మితమగు త్రివిధ వాజ్మయములో దేనియందును శాసనములు గణించబడవు. 
కాగా దేశకాల భేదమును తెలుపుచు, కొంత రాజకీయ సమాచారమును, కొంత 
సాంఘిక సమాచారమును, కొంత మత సమాచారమును, కొంత ఆర్థిక సమాచారమును 
తెలుపుచుండును. సంక్షిప్తముగ నాయాశాసనకాలములందున్న ప్రజాజీవనమును గూర్చి 
తెలిసికొనుటకు శాసనములుపకరించును. ఈవిధముగ చరిత్రరచన కాధారములలో 
నొకటిగ శాసనములు [గ్రహింపబడుచున్నవి. 


శాసన భాష జనసామాన్యము మాట్లాడుకొను వ్యావహారిక పదములతో యథార్థ 
పరిస్థితులను దెలుపుచుండును. కావ్యములవలె వ్యంగ్యార్థములకు, అతిశయోక్తి 
వక్రోక్తాద్యలంకారలములకు బ్రాధాన్య మివ్వక నిజమగు ప్రజా జీవిత విశేషముల గూర్చియే 
యెక్కువ శాసనములుండును. ఉదాహరణమునకు ఒక దేవాలయములో నొక భక్తుడొక 
పుణ్యకాలమున దేవునికి దీపదానము చేసినట్లొక శాసనముండును. ఈ శాసనములో 
కావ్యశ్లోకమువలె పదేపదే చదివి ఆస్వాదించవలసిన రమణీయత యేమియు నుండదు. 
అప్పటి మతాచారము, దీపమునకగు వ్యయము గద్యాణముల రూపముననో, ఆవు 
నేయిగనో, గొట్టెల నేయిగనో యిచ్చెడివారన్న విషయము మనకు తెలుస్తుంది. నిజమున 
కాభక్తుడాశాసనము ద్వారా అప్పటివారికిగాని, ముందువారికి గాని కవిత్వము 
వినిపించునుద్దేశముతో దానిని వ్రాయించలేదు. తను చేసిన ఆ కొద్దిపాటి సత్మార్యము 
నెవరు భంగపజచకుండుటకును, ఆలయ ధర్మకర్త లాధర్మము నెల్లకాలము తప్పక 
పాటించుటకును, నేయి పోయునట్టి గొల్లవాడు తన పుత్రపొత్ర పారంపర్యముగ అందు 
చెప్పబడిన నేతిని గుడిలో నొప్పగించుటకును దానిని శిలాక్షరములుగ వ్రాయించెను. 
దీని మూలమున పేరు ప్రతిష్టలు చిరకాలముండుననెడి యాశ కూడ నతనికి లేకపోదు. 
ఎక్కువ శాసనము లిట్లే యుండును. కాని కొద్ది శాసనములు రమణీయమగు కావ్యశైలిలో 
రచింపబడినవి కూడ గలవు. సాతకర్ణి భార్య నాగనిక నానెఘాటు గుహలో వ్రాయించిన 
శాసనము మొదలుకొని రాజప్రశస్తులు గల శాసనము లనేకము లభ్యమగుచున్నవి. 
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ప్రాచీన కాలమునుండి మనదేశములో కవులు రాజుల నాశ్రయించుట రాజులు 
కవులను బోషించుట ఆచారముగా వచ్చుచున్నది. ఈ పోపష్య పోషక సంబంధము 
ఆయా విద్వత్మవుల ప్రతిభావిశేషమునుబట్టి ఆయా రాజుల సహృదయతనుబట్టి 
యుండును. భోజుడు, సర్వజ్ఞ సోమేశ్వరుడు, పెద కోమటివేముడు, కాటయవేముడు, 
సర్వజ్ఞసింగ భూపుడు, శ్రీకృష్ణదేవరాయలు మటెందరో విద్వనుపులు పండిత కవుల 
నాదరించి, చిరకీర్తినార్జించిరి. రాజాస్థాములలో పండితులు కవులు లేకుండుట పెద్ద 
లోపముగ నానాడు భావించెడివారు. ఇతర రాజుల నాశ్రయించిన గొప్ప విద్వాంసులు 
కవులు తమను సందర్శించుటకై వచ్చినపుడు రాజులు వారికి తమ విద్వత్మవి సభలలోనే 
దర్శనమిచ్చెడివారు. మనుమసిద్ధిరాజు పనుపున నోరుగల్లున కేతెంచిన తిక్కన 
సోమయాజికి గణపతిదేవు డెట్టిసభలో దర్శన మొసగినది ముందు జెప్పబడును. 


కాకతి రుద్రదేవునికి సమకాలికు డనదగిన పృథ్వీడేవుడను కలచురి రాజు 
(కీ.శ. 1148-49లో కాశలుడను కవిచేత నొక శాసనము వ్రాయించును. అందులో 
ఆ కవి యీ విధముగ జెప్పును. (ఎ.పి.ఇం. 28, పుట 281) 


శ్లో॥ కుర్హన్తు కీర్షనళతాని రణాంగణోషు 
మద్దన్తు వైరినికరం ధన ముత్ళ్రజున్లు/ 


కాలాన్తరే తదఖిలం (వబలాన్రకార 
న్ధుత్సోవమం కవిజనై రనిబద్దమానమ్‌/ 


యుద్ధరంగములందిెన్ని విజయ భేరులు (మోగించినను, ఎంతమంది 
శత్రువులను వధించినను, ఎంత ధనము దానమొగినను కవీశ్వరులచే గావ్యముగ 
గీర్తింపబడనిచో ఆ ఘనకార్యములన్నియు నీకాల ప్రవాహములో అన్టకార నృత్యము 
వలె నదృశ్యమైపోవును. 


మణియొక కవి (నాన్దేడ్‌ జిల్లా శాసన సంపుటి. నెం. 38.) 


శ్లో॥। కావ్యామ్మతై ర్వాథ కథామ్చుతై ర్వా 
అద్భావీ జీవి వృతా మహీశాః। 
వూరు వనాదా తృవి వుంగవానాం 
నవస యస్మా త్లనిరేన మిత్రమ్‌॥ 


ఎన్నడో మరణించిన రాజులు కావ్యామృతములచేతగాని, కథామృతములచెత 
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గాని యిప్పటికిని జీవించియున్నారు. అట్టి యమృతమును బ్రసాదించి వారినిప్పటికి 
జీవింప జేయుచున్న కవియే నృపునకు మిత్రుడు. 


గణపతి దేవుని ఆస్థానకవి చక్రవర్తి యింకొక అడుగుముందుకువేసి తాను 
నిజముగ శాసనము జెప్పుచున్నను ఇందు మొట్టమొదట జెప్పిన “హం సాః పద్మా 
సనాసీనాః అను శ్లోకములో సారస్వత స్తుతి జేయును. దీని వివరణము ముందు 
జెప్పబడును. 

కనుక రాజులందరు తమ ఘనత చిరస్థాయిగ గీర్తింపబడుటకై కవిపుంగవుల 
చేత శాసనములందు ఘనముగ (బ్రశస్తులు వ్రాయించుకొనిరి. అందు స్వల్ప 
విజయములు ఘనవిజయములుగను, అల్పతటాకములు సముద్రములుగను, ఉన్నను 
లేకున్నను కీర్తి దిగంత వ్యాప్తముగను ఇంకా యెన్నెన్నో ఉపమానములు, 
అతిశయోక్తులు, ఉత్రేక్షలు, శ్లేషలు మున్నగు అర్జాలంకారములు, యమకానుప్రాసాది 
శబ్దాలంకారములు తమ ప్రతిభకొలది కల్పించి రాజులకు ప్రశస్తులతో శాసనాలు 
వ్రాశారు. ఆ ప్రశస్తులనుండి కల్పితాంశములు విడిచి యథార్జాంశములు మటుకు 
(గ్రహించుచు చరిత్ర రచయితలు చరిత్రలు వ్రాయుచుందురు. కావ్యాంశము నంతగా 
పరిగణించరు. చరిత్రతో గలిసియుండి యస్పష్ట పాఠములతో దోషభూయిష్టమై 
యుండును గనుక నాప్రశస్తులు కావ్య రసాస్వాదనకంతగా రుచింపమిచే సాహిత్య 
ప్రియుల కాకర్షకముగ నుండవు. శాసన సాహిత్య మావిధముగ చరిత్ర పరిశోధకులకు, 
సాహిత్య పరిశోధకులకు రుచింపక ఉపేక్షించబడి రాళ్ళమీద రాగిరేకుల మీద ఇంకను 
సుపరిష్కృతములు గాక మిగిలియున్నవి. 


కాకతీయుల కాలము- 

రెండవ ప్రోలరాజు క్రీ.శ. 1116 నుండి 1157 వరకు 
రుద్రదేవుడు క్రీశ 1158 నుండి 1195 వరకు 
మహదేవుడు క్రీశ 1196 నుండి 1198 వరకు 
గణపతి దేవుడు క్రీశ 1199 నుండి 1262 వరకు 
రుద్రమదేవి క్రీశ 1262 నుండి 1289 వరకు 


ప్రతాపరుద్రుడు క్రీశ 1290 నుండి 1828 వరకు 


ఈ రాజన్యుల రాజ్యకాలములోని శాసనము లనేకము వెలువడినవి. అందు 
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తాము, తమ సామంతులు, సేనానులు, మంత్రులు స్థాపించిన శాసనములు కొన్ని 
విద్వాంసులగు కవులచే రచింపబడెను. రుద్రదేవుడు హనుమకొండ వేయిస్తంభాల 
గుడి యొద్ద వేయించిన శాసనమును అచింతేంద్రయతి రచించెను. అదియొక చిన్న 
కావ్యము. అలహాబాదులో సముద్రగుప్తుడు వ్రాయించిన శాసనము హరిషేణుడను 
విద్వాంసుడు, మంత్రి రచించుటచేత దానిని హరిషేణ ప్రశస్తి యని రచయిత పేరుతో 
చెప్పుట కూడ గలదు. అట్లే నీ వేయిస్తంభాల గుడి శాసనమును గూడ నందలి 
రచనా విశేషమును బట్టి అచింతేంద్రప్రశస్తి యనుట కూడ నుచితమనిపించును. 
రుద్రదేవుని కాలములో బోర్మొనదగిన చక్కని తెలుగు శాసనమొకటి కలదు. అది 
బెక్కల్లు శాసనము. క్రీ.శ. 1175లో గద్య పద్యాత్మకమగు చక్కని గ్రాంథిక తెలుగులో 
రచింపబడిన దీశాసనము. రచయిత పేరు చెప్పబడలేదు. నన్నయభట్టు తరువాత 
నూటీండ్లు గడచిన పిదప శివతత్త్వసారము వంటి శైవ రచనలు తప్ప వేటాండు 
చెప్పదగిన తెలుగు గ్రంథములు లేని కాలములో తెలంగాణములో నిట్టి (గ్రాంథిక 
రచనగల శాసనము తెలుగు వాజ్మయ పరిశోధకులకు ముఖ్యమైనది. నన్నయ చూపిన 
మార్గములో తత్సమములతో గద్య పద్యములు రచించుట యిందు గానవచ్చును. 


గణపతిదేవుని కాలమునకు జెందిన (గంథ రచయిత లరుదు. తిక్కన 
సోమయాజి నెల్లూరు నుండి గణపతిదేవుని దర్శనార్ధమై మనుమసిద్ధి పనుపున వచ్చెనే 
కాని కాకతీయ రాజాస్థానములోని వాడు కాదు. అయితేనేమి? తన యాస్థానమున 
కూడ ఆ కవిబ్రహ్మకు దీటగు విద్వత్మవులు గలరనిపించునట్లు విద్వత్ర్రకాండుల 
ననేకుల నాదరించి సన్మానించిన నృపశేఖరుడు గణపతిదేవుడు. ఆ చక్రవర్తి ప్రక్కన 
ఒక కవిచక్రవర్తి, ఒక (త్రిభువన విద్యాచక్రవర్తి, ఒక అభినవమయూరుడు. ఒక 
బాలభారతి, యింకెందరో విద్వత్మవి పుంగవులు సభామండపము నందలంకరించి 
యుండువారు. వీరి కవితా ప్రతిభ యెట్టిదో ముందు జూడగలము. రాయగజసాహిణి 
జాయసేనాపతి నాట్యలక్షణ [గ్రంథరచన చేయుటగాక కవి సభాశిఖామణి యని 
(ప్రశంసించబడెను. 


రుద్రమదేవి, ప్రతాపరుద్రుల కాలములో విద్యానాథుడు, రాజరుద్రుడు మున్నగు 
గ్రంథ రచయితలు వారి గ్రంథములబట్టి తెలియవచ్చుచున్నారు. అట్టివారిలో 
విద్దనాచార్యుడు, అతని శిష్యులలో పిన్నయాచార్యుని కొడుకగు రుద్రదేవుడు గొప్ప 
విద్వాంసులు, కవులు, విద్ధనాచార్యుడు ప్రమేయచర్చామృతమను (గ్రంథము రచించెనట. 
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అది లభ్యమగుటలేదు కాని దాని గొప్పతన మధికముగ ఉత్తరేశ్వర శాసనమందు 
చెప్పబడెను. రుద్రయమంత్రిని బ్రశంసించుచు ఈ శ్లోకములు గూడ నందే గమనించ 
దగియున్నవి. (ఎపి.ఇం. 38, పుటలు 87-88. 


శ్లో యత్భుతం బోద్దమున్తోనో వరివార్తుం ట్రగల్బుతే 
యత్భుతే వరిహారో౭వి నాన్ఫళ్లోదయితుం క్షమః// 


ఆయన చేయు పూర్వపక్షమునకు వేటొకరు సమాధానము జెప్పలేరు. అట్లే 
ఆయన సిద్ధాంతీకరించిన దానిపై గూడ వేజొకరు పూర్వపక్షము చేయజాలరు. 


మలటియు- 


శ్లో తర్శేవా తగ్రమారేవా కవితో మధురే౭ భవా / 
యత్‌ కుత్రావి వా యన్వు (ట్రగల్ళే 2వ నరసుతీ // 


ఇతడు మధురముగ కవిత్వము గూడ జెప్పగలడని తెలియుచున్నది. కాని 
అట్టి గ్రంథములేవియు మనకిపుడు లభ్యమగుటలేదు. 


ఇటీవల శాసనముల ద్వారా ప్రతాపరుద్రుని యాస్థానమున నృసింహర్షియను 
విద్వత్మవి యొకడుండెనని తెలియుచున్నది. అతడు రాజగురువు విశ్వేశ్వర శివాచార్యుని 
పుత్రుడని చెప్పబడెను. అతడు రచించిన (సిద్దోద్వాహ)మను లఘు కావ్యమొకటి 
కొండపై మలచబడి లభ్యమగుచున్నది. ఇతర గ్రంథముల గూడ నితడు రచించినట్లు 
చెప్పుకొనెను. 


ఆనాటిదే యనదగు నొక నిరోస్ట్ర కావ్యఖండము, 37 శ్లోకములు మాత్రము 
హనుమకొండలో సిద్ధేశ్వరగుట్టపై సత్మీర్దమై లభించుచున్నది. రచయిత పేరు తెలియదు. 
ఆంధ్రదేశ వర్ణనము, ఓరుగల్లు నగర వర్ణనములతో నిది నిలిపివేయబడెను. కాకతీయ 
శాసనములందు లభ్యమగుచున్న కావ్యలక్షణములుగల కొన్ని భాగములిందు 
చూపబడును. 
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1. సంస్కృత శాసన సాహిత్యము 


1. వేయిస్తంభాల గుడి శాసనము 


శకము 1084 (క్రీ.శ. 1163) 
ఇండియన్‌ ఏంటిక్వరి 11-పుటలు 9 నుండి. 


కాకతి రుద్రదేవుడు శకము 1084కు సరియగు చిత్రభాను సంవత్సరమున 
స్వతంత్ర రాజ్యస్థాపనము నుద్దేశించి అనుమకొండలో తన పేరున రుద్రేశ్వరదేవుని, 
వాసుదేవుని త్రికూటాలయమునందు ట్రతిష్టించి ఆ దేవతల పూజా నైవేద్యములకొబికు 
మద్దిచెబువుల (గామమును దానముగ నొసగెనని తెలుపుటకై ఆ యాలయ 
ప్రాంగణములో నొక గొప్ప శాసనము స్థాపించెను. ఆ గుడిని వేయి స్తంభాల గుడి 
యందురు గనుక నీ శాసనమును గూడ నదే పేరుతో వ్యవహరించుదురు. దేవతా 
ప్రతిష్ట గ్రామదానము శాసన ముఖ్యోద్దేశ్యమైయున్నను రుద్రుడు అప్పటి కేయే 
విజయములు సాధించి స్వతంత్ర రాజ్యము స్టాపించగలిగెనో తెలుపుటకై సుమారేబది 
శ్లోకముల ప్రశస్తి యిందనుబంధితమై యున్నది. రుద్రుని తండ్రియగు మొదటి 
ప్రోలరాజు విజయములు కూడ మొదట చెప్పబడెను. భరద్వాజ గోత్రుడు, రామేశ్వర 
దీక్షితుని పుత్రుడు, అద్వయామృత యతి శిష్యుడునైన అచింతేంద్రయతివరు డీశాసన 
రచయిత. జన్మనుబట్టి, విద్యనుబట్టి సద్వంశజాతుడై విద్యాసంప్రదాయములం 
దారితేరిన విద్వాంసుడు. ఆంధ్రదేశ చరిత్రలో కాకతిరాజ్యమువలె, ఆంధ్ర శిల్పకళలో 
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కాకతీయ శిల్పమువలె, ఆంధ్రదేశమున వెలసిన కావ్య శిల్పమున కీయచింతేంద్రయతి 
రచించిన యీ యనుమకొండ శాసనమొక మచ్చుతునుక. 


వాగ్గేవిని తన జిహ్వాగమందుండుగాక యని ముందు స్తుతించును. 


శో (జా) తేన ద్వ్రలవారీభి డుదంచతీవ 
దుగ్జోదధో రవ్భుతదధితి నిర్భితోన / 
శ్రీఖందవీంద వరిపొందుర వుత్తలీవ 
వక్రో వన త్లవిరతం తు నరస్వుతీ న 


పాల తరంగములతోటి పుట్టినదివలెను, పాలసముద్రము నుండి బయలు 
వెడలినదివలెను, అమృత కాంతులతో జేయబడినది వలెను, చందనపు ముద్దతో 
తెల్లని కాంతిగల బొమ్మవలెను సరస్వతి మా ముఖమునం దెల్లప్పుడు నివసించుగాక 
అని తన రచన యందు కావ్య రసామృతమును సూచించెను. ప్రోలుని పత్నియు, 
రుద్రుని జననియునగు ముప్పమాంబనతి రమ్యముగ వర్ణించును. 


శ్లో॥ దేవీ మువ్చుమ నామధోయ మవపొతా యస్మాగుణా స్తారకాః 
జీర్ణ శారదచంద్రికేవ విలసత్కాంతేస్తు నై వోపమా । 
కౌనల్సేవ చ జానకీ వచ నతీక్షున్లీవ వద్దేవ నొ 
వౌలోమీన బో చందికేవ చ వరా తస్పాభన ద్భామినీ 4 


ముప్పమాంబ గుణములు నక్షత్రముల వలె నసంఖ్యాకములుగ ప్రకాశించు 
చున్నవని గమ్యమానోపమ; కీర్తి శారదచంద్రికవలె నున్నదని పూర్ణోపమ; ఆమె కాంతితో 
పోల్చదగినదెద్దియులేదని లుప్తోవమ. మిగిలినవి ప్రసిద్ధములు. ముందు ఆమె గుణము 
లను, కీర్తిని, కాంతిని వర్ణించి తదుపరి ఆమెను పురాణ ప్రసిద్ధ స్త్రీలతో బోల్చెను. 


ఆ దంపతులకు రుద్రుడు జన్మించెనని తరువాత చెప్పును. 


శో తనాన్తన్థు నుతో ఒ జనీవా వరమానంద్రెక కందాంకురో 
కాముకం నలకూబరః శివసుతః స్కందో జయంతో2థవా । 
జను రజః ధరో థనా వారిరయం ద(సౌకుమారౌ నతో 
భక్త శ్రీగిరిశే హితాయ జగతః శ్రీరుద్రదేవో నృపః ॥ 


ఇచట రుద్రుడు వారికి ఆనంద కందాంకురమై జన్మించెనని చెప్పుచు వానిని 
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కాముడా, నలకూబరుడా, స్మందుడా, జయంతుండా, ఇంద్రుడా, ఉపేంద్రుడా, అశ్వినీ 
కుమారులా అని సందేహించి వారెవరు కారు. జగద్ధితము కొజకై శ్రీ గిరిశుని 
భక్తుడై రుద్రదేవ నృపుడుద్భవించెనని నిశ్చయించును. ఈ యందరితోటి పోల్బుట, 
శివానుగ్రహ పాత్రుడని తెలుపుట యీ నిశ్చయ పర్యవసాన సందేహాలంకారములో 
జెప్పబడెను. తుదకు 'నారుద్రో రుద్రమర్చయేత్‌ అను వాక్యానుసారముగ రుద్రన్ఫపుడు 
లోకహితార్థమై శివాంశముగ నవతరించెనని నిశ్చయించెను. 


రుద్రదేవుని శత్రువగు కందూరి భీమచోడుడు వాని సోదరుడైన గోకర్ణ చోడు 
నెట్లు చంపెనో యీ శ్లోకములో వర్ణించును. ఈ గోకర్ణుడు భీముడు చేయుచున్న 
దుండగములలో కలిసిరాకుండుటచేత నతనికి విషాన్నము పెట్టియో లేక యుద్ధ సంసిద్దుడై 
లేనప్పుడో మాయోపాయముతో జంపెనని మజొక సందర్భమున జెప్పబడెను. 


శో॥ భీమేన భీమనకులేన వులేనహీనో 
(స్తో మమార గృవామూవకవల్‌ క్లణోన / 
మార్దార దింభకవర్తోణ మవోంధకారే 
గోక్టునాము భజగో భవి జూరమూనీ / 


ఇచట భీమచోడుని నకులముతోను, గోకర్ణచోడుని భుజగముతోను బోల్చి 
వారిరువుర శౌర్యమును ముందు ప్రశంసించును. కాని వెంటనే భీముణ్ణి మార్దార 
డింభకముగను, గోకర్టుని ఒక చిట్టెలుకగను చెప్పి, మహాంధకారములో ఆ పిల్లికూనచేత 
కులములో హీనమైన చిట్టెలుక పట్టుబడి క్షణములో చనిపోయెనని చెప్పును. ఇందు 
స్తుతి, నిందల దెలుపు నకుల-భుజగోపమానములు, మార్జార డింభక-గృహమూష 
కోపమానములు తిలతండులములవలె సంశ్లిష్టములై ఉన్నవి. మొదటి పాదములో 
ఛేకానుప్రాస. భీమచోడుడు భయంకరుడైనను, మహాంధకారములో పిల్లికూన 
చిట్టెలుకను మోసముతో పట్టినట్లు శూరుడైనను కులహీనుడైన గోకర్ణచోడుని పట్టి 
చంపెనను వాక్యములో స్తుతిపూర్వక నింద కూడా సంశ్లిష్టమైయున్నది. 
రుద్రునియొక్క నిరహంకార గుణము నిట్లు వర్ణించును. 
శ్లో॥ ర్యదంస్తామి నరోళ్లరం బుధళతానేకం (యోభాజునం 
త్రుత్సాయన్వు కదావీ బేతనీ మదాళంకా ననండ్రామతి / 
ఏకం తీశరోపోత్తమం కలక్షలా కృత్వాశియో భాజనం 
వబీనాంకుడుతేఒధునావీ వనుధా ముజ్ఞాగరాం సాగల /4 
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అనేక బుధుల (విద్వాంసుల) నాదరించి వారినందరిని లక్షీసంపన్నుల జేసియు 
రుద్రుడు మనసులో నీషణ్మాత్రమైనను అహంకారము నొందడు. పురుషోత్తముడను 
నొక్క బుధుని (దైవమును) లక్ష్మికి బాత్రునిగజేసి సముద్రుడు తరంగముల కలకల 
ధ్వనులతో నిప్పటికి భూమిని దద్దరిల్లజేయుచు తన ఘనతను చాటుకొనుచున్నాడు. 
అట్లుగాక నిగర్వియు సౌమ్యమూర్తియునగు రుద్రనరేశ్వరుని స్తుతించుటలో గల 
యౌచిత్యమిందు జెప్పబడెను. 


ఈ క్రింది రెండు శ్లోకములలో రుద్రుడు బ్రహ్మదేవునితోను విష్ణువుతోను 
బోల్చబడెను. 


శో న్ధర్ఫూతీక్టుత రాజనవొంన నికరో పద్యోద్భవైకాశ్రయః 
శ్రీ డద శ్ల్రతురాననో బుధనరానందైక హేతు ర్భ్య్రళం / 
నానాశాగ్ర విబార్లణాక చతుర బ్రాహ్మీవిలాసాశ్రయః 
కల్పాక్లత్రగత క్షితావిహ శతానన్థః స్వయం పార్థివః 4 


బ్రహ్మకు గల ముఖ్యగుణములు రుద్రరాజునకు కూడ కలవని శబ్దశ్లేషతో 
జెప్పును. బ్రహ్మ రుద్రదేవరాజులలో నొకరు ముందు రాజహంస వాహనము గలవాడు, 
ఒకడు శత్రురాజుల బాజదోలువాడు; ఒకడు పద్మోద్భవుడు, మజొకడు లక్ష్మీప్రాదుర్భా 
వమున కాశ్రయుడు; ఒకడు నాలుగు మోములు గలవాడు, ఒకడు (మాట) నేర్చరి, 
ఒకడు దేవతల నానందింపజేయువాడు, ఒకడు విద్వాంసుల నాదరించువాడు; ఒకడు 
యుగపరిమాణముల ననుసరించి నడుచువాడు, ఒకడు కల్పోక్తవిధి ననుసరించువాడు. 
ఇట్లు శ్లేష పదములతో నిద్దరు సమమేనని చెప్పబడెను. 


శో నత్మానక్రమనా నిరస్తనరక్తక్లేళళ్ల లక్మా(శయః 

వ్రుధ్వీజ్ణు ద్ధుాదనంతభోగనిలయః శశ్వద్దిజేంద్ర ప్రియః / 

దుష్తారప్థవిమర్థన సుమనసా మభ్యర్థితార్థప్రదో 

గ్యోత్మపోద్దరణు సుదర్శనకరో రుద్రః స్వయం కేశవః // 

ఇందు రుద్రుడు కేశవునితో సమమని చెప్పబడెను. సత్య = సత్యభామ; 

సత్య = సత్యసంభాషణము; నరక = నరకాసురుడు, నరలోకము; పృథ్వీభృత్‌ = 
వరాహరూపమున భూమి నుద్ధరించినవాడు, భూమిని పాలించువాడు, అనంతుని 
శరీరముపై పరుండువాడు, అనంతములైన భోగములు కలవాడు; ద్విజేంద్ర = గరుడ, 
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బ్రాహ్మణ శ్రేష్ణులు, సుమనసులు = దేవతలు, విద్వాంసులు; గోత్ర = (గోవర్ధన) గిరి, 
వంశము; సుదర్శనము = చక్రము, మంచి దర్శనము; ఇత్యాది శ్లేషపదములతో 
కాకతిరుద్రుడు కేశవునితో సమానమని చెప్పబడెను. 


రుద్రదేవుని రాజ్యపాలనమును పొగడుచు చెప్పిన శ్లోకాలు : 


ఖై॥ అన్నీన్రశానతి మహీం భవి దుద్రదోనో 
రాజాభిధా శళిని నైవ నరోత్రమేము / 
ఈళళత్త మిందుతిలకో న ధనాకులేషు 
తేజన్వీతా దినకరేన బో శ్యాతనేషు // 


శ్లో కేళ్యగవాస్సురత నంగర నంథ్రమేము 
దంద్యగమో యతివు నైన ఉజనోళ్లు రేను 
శా(స్తే బివాదకథనం వునహోరజంనో 
నా కావి దుష్ద మథనం మథనం త్లరణ్యాయ్‌ // 


ఈ రెండు శ్లోకములలోను పరిసంఖ్యాలంకారము. రుద్రదేవుడు భూమిని 
పాలించుచుండగా “రాజు శబ్దము చంద్రునికే గాని వేటొండు నరులకు లేదు. అనగా 
రుద్రుడు తప్ప వేతొండు రాజులేదని యర్థము. ఈశపద వాచ్యుడు శివుడేగాని 
ధనవంతులకు చెల్లకుండెను. రుద్రుడు తప్ప వేటొక డైశ్వర్యవంతుడు లేడని తాత్పర్యము. 
ఇట్లే మిగిలిన యర్థములు కూడా. 


రుద్రదేవుని రణరంగమును వర్ణించు ఈ శ్లోక మతిరమ్యముగా నుండును. 


శ్లో పాదన్మాన శిలా శ్చిరాంని నమరే కృత్తాని ఖఢోన య 
భ (తూణాం వతితాని మాంన వలన త్లంకోడథ శంకోహ్మావాం / 
రక్షసోతని రుదదోనజయినో నృత్తుత్సబంధా ప్లవాః 
ఆయాంత్యా విజయ(శియళ్ల నవిధం కీర్తో ప్రయాంత్యా దిశః ॥ 


యుద్ధరంగమున రుద్రుడు శత్రువుల కంఠముల నుత్తరించగా క్రింద రక్త 
మాంసములతో భూమి బురదయగుట, రక్షప్రవాహము లేర్పడుట సంభవించును. 
అట్టి రణభూమిపై తెగిన శిరస్సులు అచ్చటచ్చట రాళ్ళవలె నుండును. మొండెములు 
మాత్రము తన్నుకొనుచు కదలుచుండును. ఈ దృశ్యమును కవి అతిరమ్యముగ 
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చమత్మరించుచున్నాడు. జయము సాధించిన రుద్రుని యొద్దకు విజయలక్ష్మి వచ్చుటకు, 
అట్లే రుద్రుని యొద్ద నుండి కీర్తికాంత నలుదిక్కులకు పోవుటకు ఆ మాంసపు బురదలో 
తెగిపడిన శిరస్సులు కాలుమోపు దాటుడురాళ్ల (పాదన్యాస శిలల) వలెను. మొండెములు 
రక్త ప్రవాహములో తెప్పలవలెను నుపకరించుచున్నవట. ఉగ్రేక్షా-పరిశామములు. 


రుద్రదేవుని గుణవర్ణనము : 


శ్లో దానం ైన్ఫువరాభనావధి ర6వుబ్బేదావధి ర్వ్యకమ ః 
బాతుర్దుం భతురాననావధి గుణగామ ననంఖ్యావధి £ | 
తేజో భాసుర తావనావధి యళోరాళిస్తు రదస్తు య 
డ్రైలోక్రక్రమణావధి ర్షిరవధి రర్దేమతి శోభతే ॥ 


అతని దానగుణము దైన్యమునకే పరాభవము కలిగించునది; విక్రమమునకు 
శత్రుసంవారమే యవధథి; చాతుర్యమునకు బ్రహ్మయే అవధి; గుణగణము 
అసంఖ్యాకము; పరాక్రమము భాస్మరావధి; యశోరాశికి ముల్లోకము లాక్రమించుటే 
యవధి; అట్టి గుణసంపన్నుడైన రుద్రుని మనస్సు నిరవధికముగా ధర్మమునందనురక్తమై 
శోభించుచున్నది. అతిశయోక్తి. 


రుద్రుని యశస్సును గురించి ఆచారక్విబంతములతో వర్ణించును. 


శ్లో॥ న్పాయత్రైరవలీందు రంబుజవతి స్పష్టాంబుజ త్యంబరం 
లోలం నీల నరోజుతి న్ఫుటయళో దుర్జోదదా నంవతి / 
జ్యోలీంద్ని నుట బుద్భుధదంతి వారిత కూలంతి లోకాస్రయ 
శ్లీంబ ద్వవి చయంతి యన్హు జయతి త్రీడుదదేనోద్భుతమ్‌ // 


రుద్రుని యశస్సనెడి పాలకడలిలో నిపుడు చంద్రుడొక కలువపువ్వువలె 
ప్రకాశించుచున్నాడు; సూర్యుడు పద్మమువలె భాసిల్లుచుండెను; ఆకాశము చలించుచున్న 
నల్ల తామర యయ్యెను. నక్షత్రములు స్పష్టమగు బుడగలవలె నున్నవి; దిక్కు 
లొడ్డులగుచున్నవి; మూడు లోకములు కదలుచున్న యలలగుచున్నవి. యశస్సును 
వర్ణించునపుడు కవిసమయమునందు కల్పించబడు ప్రసిద్ధ విశేషములన్నిటితోను 
ఇచట సంబంధము తెలుపబడెను. 


రుద్రుని పరాక్రమమును దీర్షసమాసముతో పరుషాక్షరములతో, గౌడీరీతిలో 
వర్ణించును. 
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శో॥ త్రీమదుద వరాయాద్ధవ భయ వ్యామావానాఖ్లోల్లన 
భద్ర క్రన్త నమస్త గాత విలన బ్రోడోదయ క్ష్రావతే | 
దన్ఫుత్తా ఇన విన్రతాఇన మవోభాతాభిభూతా ఇన 
(థోద్ధాంతా ఇవ నంకులా ఇన తదాద్రాణా ప్రయాతాదివమ్‌ ॥ 


అతని పరాక్రమము వలన బుట్టిన భయమనెడి వ్యామోహనాస్త్రము వలన 
ఉదయచోడ నృపతి యొక్క ప్రాణములు పిచ్చెక్కినట్లు, మైమఅచినట్లు, పిశాచివిష్టిత 
మైనట్లు భ్రాంతమైనట్లు, సంకులమైనట్లు పరిపరి విధములుగ నొకే కాలమున ననేక 
భావములు గలవై తుదకు దివంగతములయ్యెను. ఇచట భావసాంకర్యము 
భయానకమున కంగమయ్యెను. 


రుద్రదేవుని యనుమకొండ శాసనములో చరిత్రాంశమును తెలుపు శ్లోకములు 
గూడ అర్జాలంకారములున్నను లేకున్నను చక్కని పదములతో సరళ శైలిలో 
రచింపబడెను. ఉదాహరణకు- ప్రోలరాజు చాళుక్య తైలపదేవుని పరాజితుని గావించి 
తన చక్రవర్తి పుత్రుడుగాన భక్ష్యనురాగములతో విడిచి పెట్టెనని యిందు జెప్పును. 


శ్లో; వాస్తారోవూణ కర్టు కర్టుళగతిం బాజుత్చు చూడామణిం 
శళ్చుద్చుద్ద నిబద్ధ గవ్యారమతిం యుద్ద బబంధు క్షణాత్‌ / 
శ్రీముత్రెలవదేవ , మంబుద నిభస్తంబే రమన్హం క్షూల్‌ 
వ్రఖ్వాతో రివుకంఠళ ఖందనవిదా భకా క్యానురాగా జ్ఞ జహోొ ॥ 


చాలుక్య చక్రవర్తిపై తిరుగుబాటొనర్చిన మంత్రకూట నగరాధిపతియైన 
గుండరాజును పట్టుకొని శిరోముండనము గావించి, వక్షస్థలము పై పై వరాహ ముద్రవేసి 
ఖండించెనట. అట్లే వాని సహచరుడగు ఏడరాజును పాజిదోలి మజల యుద్ధమునకు 
విలచినను రాకుండ జేసెనట. (ఇదంతయు తన రాజగు ఇమ్మడి జగదేక మల్ల 
చక్రవర్తి సమక్షముననే జరిపి తన ప్రతాపమును రాజభక్తిని జూపి ఆ చక్రవర్తి 
యనుగ్రహమునకు బాత్రుడయ్యెను.) ఈ సందర్భమున జెప్పినది - 


శ్లో (కద్దో నోద్డురమంత్రకూటనగరీ నాథోడథయో నిగ్రపో 
గుందో ఖండిత ఏవ ముండితశిరాః క్రోదాంక వక్షస్థలః । 
ఏడో దింభకవ త్పలాయన వరో జాతో గత స్వాం పురీ 
మవూతోవి నృ పేళ్ళరస్తు వురత ప్రోలేన యుద్ధాయయత్‌ ॥ 
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(ఏడరాజును పాజదోలుటను గూర్చి గంగాధర మంత్రి వేయించిన యనుమ 
కొండ శాసనంలో- 


శ్లో! విదావయామాన ఎవిముక్తకోళం యక్లైద భూపాల మపా న్తళంకో | 
రాజాంగణో శ్రీజగదోకమల్ల వుజ్వీవతో ర్చానుకనల్లభం తమ్‌ / 


జాఎ మాబ్‌ ఆర్‌ఎస్‌ అర వుల 61 
కాకతిరుద్రుడు (నగునూరు రాజగు) డొమ్మరాజును జయించుట- 


శ్లో॥ తృంగత్తుంగ తురంగ వుంగవ చ యారోహా క్రమే కర్టులం 
దొవ్కుంచారు వర్యాకమకమభరం భజ్తానళ్టుల్లీలయా / 
కరం పార ఇవానులై శ్ఞరశతై ర్వద్రావ్సు బిద్రావ్షు యో 
లేభే నర్వవిశేషయ్యక్త నగర గ్రామం నరుద్రో శవ ॥ 


మేడరాజును జయించి పొలవాసను కొల్లగొట్టుట- 


శ్లో; అదేవేదవిదంబ దంబర భరక్షోదళ్షమం వ్వాజ్దుతాం 
దుర్వారోద్డుర వీఠనుంత్ర నమయాదానైక దక్షాగురుం / 
త్రీన్యన్ణాలిగిదేవనంగ నమయడ్రోద్భూత దర్హావవొం 
(పొప్తత్రీ పొలవానదోళ విభవం త్రీరుద్రదోనం నదా ॥ 


కలచురి బిజ్జ్ఞలుడు కాకతిరుద్రుని తిరుగుబాటు నణచుటకై తన కొడుకగు 
మైళిగిదేవుని తెలంగాణమునకు బంపెను. వానికి మేడరాజాదులు తోద్చడిరి. వారి 
సమయమును (కూటమును) రుద్రుడోడించి పొలవాస నగరము కొల్లగొట్టెను. ఇందు 
పరాక్రమ సూచకముగ మొదటిపాదములో పదాడంబరము గమనించదగును. 


కందూరి భీమచోడుడు జంబుక డింభకమువలె తనవంటి మజటికొన్ని చిన్న 
నక్కలతో గలిసి సింహముతో పోటీగా తానే మృగరాజునని బ్రకటించుకొని సింహము 
జూలు విదిలించుచు గర్జనలుచేస్తూ రాగానే పాటిపోవునట్లే రుద్రుని జూచి పాజిపోవును. 


శో॥ ఏకో జంబుకడింభికో లభుత్తూ న్ధుంవెక్టితో జఉంబ్ళుక్రె 
రాజూవొంక్రుతి ధిక్ట్రత త్షీతితల న్ఫంవోసనం నురతే / 
ఫేత్మారాకు ళగరితౌ ర్భుఖరయ న్లర్యాదిళో వవ్యోలో 
యౌతః క్వావీ నటా విధూననబ్లరాః కంఠీరవస్మా తురః // 
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రుద్రదేవుడు భీనుచోడునిపై యుద్ధయాత్రకు వెడలు సంరంభ వర్ణన- 


శ్లో; యన్వోద్దు ద్వయ వ్రయాణ నమయే గంభీర భేరీ భవ 
ద్భాంకారోధ్భవన నంభ్రమ వ్వతికర వ్వాజ్బుంభణోద్సేగతః / 
(త్చంత్భ[్రవయా ళృల న్రువనయో (భ్రావ్వుం తృమీ భూధరాః 
కూర్చుః క్లామ్ముతి మువ్యూతి ద్దిరననః కుంఠ్తి దిక్ళుంజురాః 1 


ఆ గంభీర భేరీభాంకార సంభ్రమ వ్యతికర వ్యాజ్బంభణమునకు మిన్నులు 
విరిగిపడను, భూమి దద్దరిల్లెను, కొండలు దొర్లిపడెను, ఆది కూర్మము ఆయాసపడెను. 
శేషుడు మూర్భవోయెను. దిగ్గజములు పట్టువీడెను. 


(బ్రహ్మ పలువురి నుండి అనేక గుణములు తెచ్చి రుద్రుని సృష్టించెనట- 


శ్రా జొదార్దుం నురకాఖినంః లిఖరిణః న్వర్హాళ్టుతే ర్లౌరవం 
భౌర్దం దాళరభే ర్హలం వురభిదో గాంభీద్దు మంభోనిధోః / 
నౌందర్పుం మకరద్దుజా త్భురగురో ర్విద్దారతిం కౌతుకా 
దాదాయాజ్ఞ నముద్ధువేన రబితం శ్రీరుదదేనో (దువమ్‌ /4 


అనుమకొండ పురవర్ణన- 


శ్లో తస్మా స్తేనుముకొందనాను నగరీ శ్రీ రాజధానీవయా 
యతోద్దూ త్పుదఖంద ఖండ వరళు వ్యాజ్ఞ్రంభణోజ్ఞ్రంభితా! 
కందర్దన్హు వురీవ సారతిములీ శ్ఞంగారభావాన్సితా 
మూహెంధదేన చ జమ్హువిన్దు నహొతా రంభాబిలాసోరితా // 


అలకాపురివలె శివుని విలాసములు గలది, కందర్చపురివలె రతిమతి 
(అనురాగాది), చేష్టలు గలది దేవేంద్రపురివలె ఇంద్రుడు (జయళశీలురు) విష్ణువు, 
రంభ (అరటులు) గలది. శ్లేష-ఉపమానము. 
శ్లో య్యతన్రియో మకరకేతన రాజుధాన్హ 
ఆనీల నీరజు వలాళ ద్దుళు క్రుఠాంగ్దూః // 
ైలోక్టునుందర ద్ధుశాం తిలకాయమానా 
ఆకీన తుంగ కుచకుంభ భరాలసాంగ్ధః ॥ 


అచటి స్త్రీలు తైలోక్య సుందరీలకు కూడ తిలకాయమానలని అత్యుక్తి. 
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అచటి ద్విజుల గూర్చి- 
శ్లో; యథ డిజేంద భవనేషు నివార్దుమాణాః 
తీరావల్తరి వటవో వటుభి నృమేతాః / 
నర్వాంగ నంగత నమన్తవిచారచారు 
చార్యిత చర్చిత వద్యకమయిక్తవేదాన్‌ // 
అచటి ద్విజుల భవనములలో నివారించుచున్నను నేర్పుగల చిలుకలు 
(బ్రహ్మచారులతో గూడి సాంగోపాంగముగ పదక్రమయుక్తముగ వేదములు బఠించును. 


అచటి వేశ్యల గూర్చి- 
శ్లో వేళ్చార్సు హేమ నురతోత్సన జూతబేస్టా 
శబ్దానుకారి చకళాబకలోరు శబ్దాః / 
నర్వాదిళో ముఖరయన్సి దివావిటానాం 
కన్రర్ణుదర్హుతరలార్థవ వ్రూర్థభంద్రాః // 
అచటి వేశ్యాగగహములలో శుకశాబకములు సురతోత్సవములందు బుట్టు 
రతికూజిత ద్వనులను పగటియందు అనుకరించుచు అన్ని వైపుల విటులకు ఆ 
గృహములందట్టి వేశ్యలున్నట్లు తెలుపుచుండును. వారు కన్టర్పదర్పతర లార్టవమున 
పూర్ణచంద్రుని వంటివారు. 


అచటి అశ్వముల గూర్చి- 


శ్లో నాతిక్రామతి వైష్ణవం వదమితి ద్భాం గౌరితి క్షా మిమాం 
పాద్రాన్హృళ్టుతి నో తురంగమచయః శ్రీ రదదోవస్తాయః / 
నర్వాశాః వరివూరణయ న్విజయతే నతన నంభీషయం 
జ్ఞతూన్కుద్ధ మహీతలే (ప్రతిదినం విద్రావయ న్యారయన్‌ // 
విష్ణుపదము గనుక పవిత్రమైన ఆకాశమును, గోతుల్యము గనుక భూమిని 
పాదములతో స్పృశించకుండ శ్రీ రుద్రదేవుని తురంగమ చయము పాదములు నిలుపక 
నలుదిక్కుల నృత్యము జేయుచు, యుద్ధములందు శత్రువులను పాజిదోలుచు 
చంపుచుండును. 
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శ్లో॥ అతిరమణ శరీరా యేచ నీచస్పురాద్దా 
నృకలతురగ శాన్తో ద్భాని నల్లక్షణాధ్మాః / 
ఉవభర భిరితాంగా నృత్సనంవన్నగ్యాతా 
అతిబిరతరజీవాః వంచధారా న్తురంగాః // 


అచటి అశ్వములు తురగశాస్రోక్తములైన సర్వలక్షణములు గలిగి పంచధారలని 
ప్రసిద్ధి జెందిన గతులు గలవి. 


ఈ విధముగ అచింతేంద్రయతి కావ్యమునకుండవలసిన లక్షణములు జేర్చి 
యీ శాసన కావ్యము రచించెను. కవిత్వము మృదుమధుర పదభూయిష్టము. 
అచ్చటచట దీర్గసమాసములు, దూరాన్వయములు ఉన్నప్పటికిని కవిత్వ మతిసరళముగ 
మనోరంజకముగ భాసిల్లుచుండును. సందర్భోచితముగ శ్లోకవృత్తములలోను 
రీతులలోను మార్పు చూపుట కూడ నిందు గమనించదగియున్నది. 
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2. గంగాధర మంత్రి అనుమకొండ శాసనాలు 


శకము (సుమారు) 1092 (క్రీ.శ. 1170) 
వరం. జి.శా. పుటలు 119-126. 


రుద్రుని కాలంనాటి మజికొన్ని శాసనాలలో గూడ కావ్య లక్షణాలు స్ఫురింపజేయు 
చక్కని రచనలు కానవచ్చును. రుద్రుని మంత్రి వెల్లకి గంగాధరుడు వేయించిన శాసనాలు 
అట్టీవి అనుమకొండలో మూడు ఖండములు సంసృృతములోను, ఒక తెలుగు పద్యశాసనం 
కరీంనగరు దగ్గర నగునూరులోను కలవు. వాటిలోని ఈ క్రింది శ్లోకము లుదాహరణముగ 
చూపబడుచున్నవి. వీటి రచయిత పేరు తెలుపబడలేదు. తెలుగు శాసనము ఉ 
త్తమపురుషములో నుండుటను బట్టి యివి యన్నియు వాని స్వరచనలేయని తోచును. 


శ్లో॥ నాభీ నరస్వుదభన నృధ్బుకైటభారో 
రంభోడువాం శతద్ధ్ద్రతి నమభూబ్దు తత / 
సామన్వనై ర్మఖి చతుభ్రయ నిర్లతైర్దుః 
వట్తాదిభి (ర్ధామరవ న్నితరాం వభాతి// 


మధుకైటభారియొక్క నాభి యనెడి సరస్సులో పద్మముద్భవించెను. దానిపైన 
ముఖ చతుష్టయముల నుండి వెలువడు సామవేద స్వనములతో బ్రహ్మషట్పాదములతో 
తుమ్మెదవలె శోభిల్లుచుండెను. ఇచట తుమ్మెద షట్బాది యగుట ప్రసిద్ధము. సామవేదము 
నందు ఆసురాయణీయాది ఆరు శాఖలు గాని ఆరు స్వరములు గాని యిచట బోల్చ్బబడెను. 


గంగరాజు యొక్క సత్మార్యముల బ్రశంసించుచు- 


శ్లో వికీర్చు విత్తానిచ యాజకేప్తూ 
(బవర్డితై ర్రేనములై న్ఫురేషు / 
తృవ్రేము నర్చేను నురాధివన 
నా భూత్సుధా కోశలవవ్వుయోవి // 
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యాజ్ఞికులకు భూరి విరాళము లొసగి (గంగాధరుడు) చేయించిన యజ్ఞములతో 
దేవతలందరు సంతృప్తులు కాగా దేవేంద్రునికి తన యమృత భండారము నుండి 
లవమాత్రము గూడ వ్యయము కాకుండెనట. 


శ్లో అనూత భీమాత్తనయం పొడింబా 
ఘబోత్తుభం యత గిరౌ నుతార్ధీ / 
బకార తత్రావి మురద్వవో య 
థటానొద మానాదిత వుణ్బు వుంజః ॥ 


హిడింబాచలముపై (గంగాధరుడు) విష్ణుదేవున కొక ప్రాసాదము నిర్మించెనను 
విషయమును తెలుపు ఈ ఉపేంన్దవజ (వృత్తము) దీర సమాసాలు ప్రసిద్దాలంకారము 
లేకున్నను రచనలో మాధుర్య సౌకుమార్యములను ప్రధాన గుణములు గలిగి 
రమణీయముగ నున్నది. 


ఆ గంగాధర మంత్రి రుద్రదేవుని గుణములు వర్ణించుచు అతని భక్తి భావము 
నిట్లు చెప్పును. 


అగాధవ్యాదయేయన్చ న్భటికాదవి నిడ్ధులే / 
శ్షీరాంబురాళి ఖుద్ద్రాన్తే (ియానవా నదా వారు ॥ 


ఈ అనుష్టుప్పులో నెంతయో వేదాంతార్థ మిమిడియున్నది. సముద్రము 
పెనుగాలులకు, తీవ్రమగు శీతాతపములకు లోనగు దెప్పుడు పైభాగములోనే. అచటనే 
మహాతరంగము లుద్భవించి విపరీతముగ కల్లోలిత మొనర్చును. కాని అగాధమగు 
లోతులో అట్టి యొడుదుడుకులుండక ప్రశాంతముగ నుండును. అట్లే రుద్రదేవుని 
అగాధమగు హృదయము మిక్కిలి ప్రశాంతముగ స్ఫటికము వలె నిర్మలముగ నుండును. 
మనోవికారములెవ్వియు లేనట్టివాని హృదయములో అగాథమై కల్లోలితముగాని 
క్షీరసముద్రమందు వలె లక్ష్మీసమేతుడై శ్రీహరి యెల్లప్పుడు నివసించుచుండును. 
ప్రశాన్తచిత్తునికే కదా స్థిరభక్తి. తద్ద్వారా ఈశ్వర సన్నిధానము సిద్ధించునది. రుద్రుని 
హృదయమునకు క్షీరాంబురాశికి బింబ (ప్రతిబింబ భావము; విష్ణువు అట్టి నిర్మల 
హృదయమనే క్షీరాంబరాళిగా భ్రాంతినొంది లక్ష్మీసహితుడై ప్రసన్నుడగుట చెప్పబడెను. 


రుద్రుడు మేడరాజును జయించి వాని గజములతో సహా సమస్తెశ్వర్యమును 
అపహరించెనని యెంతో రమణీయముగ నొక శ్లోకములో వర్ణించును. 
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శ్లో; నంగ్రామరంగా డ్రుతగంధదవాన్తి 
మదాంబు వూరై న్ఫురభీక్టుత్నాల = / 
దానీవమేడ క్లీతివొల లక్ఞీ 
ర్హుస్ఫొంగణం నింబతి నిర్ద్రలీకా // 


యుద్ధరంగమునుండి హరించిన గంధహస్తుల యొక్క దిక్కుల బరిమళింపజేయు 
మదజల ప్రవాహముల వ్యాజముతో మేడ క్షితిపాలుని సిరి సిగ్గు విడిచి దాసివలె 
రుద్రదేవుని వాకిటిలో కలయంపి జల్లుచు ఊడిగము చేయుచున్నది వలె నున్నదట. 
కవియొక్క కల్పనాశక్తి కీ రెండు శ్లోకములు చక్కని యుదాహరణములు. 


అసంపూర్తిగ లభ్యమగుచున్న గంగాధర మంత్రి శాసనముల నుండి మటికొన్ని 
శ్లోకములు చక్కని పదలాలిత్యము గలవి చెప్పదగియున్నవి. 


కాకతిరుద్రుడు సూర్యుడు కొన్నిటిలో సమానమైనను రుద్రుడే సూర్యుని కంటె 
గొప్పవాదని-- 
శ్లో; నిత్సోాదయః వతిదిళ ద్రనరత్తతావః 
శ్రీరుదదేవనవతి న్ధవితాబ నత్తం / 
నీబాం గతిం దినకరో భజతే కదాబి 
త్భా కచ్చా నంళతిలకస్తు నదోబభ్బవ్దత్తిః / 
నిత్యోదయము, అన్నిదిక్కుల బ్రసరించు ప్రతాపము ఇరువురికీ సమానమైనను 
సూర్యుడు నిత్యము సాయంకాలమునను, తులారాశి యందును నీచగతిలో నుండును. 
కాని రుద్రదేవుడెల్లపుడు ఉచ్చవృత్తిగలవాడు. వ్యతిరేకము. 


మేడరాజు ఓడిపోయి పాతిపోవుటను వర్ణించుచు- 
శ్లో దహాతు దహాతు ఠుడో రాజదానీం ముమాసౌ 
(వలయ మువగతా? కిం మాల్బవభ్రాల వక్ష 2 / 
ఇతివోన తిగరిన్లో నిర్రతో యేన మేడ 
శ్లీతివతి రతిమాతం క్యజ్ఞువాద్దుం వితన్వున్‌ ॥ 


“ఈ రుద్రుడు నా రాజధానిని కాల్చిన కాల్చుగాక. మాల్యవత్పర్వతము పై 
నున్న వృక్షములేమియు ప్రలయము నొందలేదు కదా” అని చెప్పుకొనుచు రుద్రునిచే 
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నోటు పడిన మేడరాజు కొండలకు పాతిపోయి చంకలు వాయించుకొనుచుండెను. 
ఆటలో నోడిపోయిన బాలురు పాతిపోయి కూడ చంకలెగురవేయుచు నవ్వుచుందురు. 
అట్లే యీ మేడరాజు కూడ తన పురము దహింపబడుటకంతగా చింతించక తను 
దాగుకొనుటకింక స్థానములు గలవు. వాటిని రుద్రుదేమియు చేయలేడని 
సంతోషించుచుండెనని మీలనాలంకారము. లేదా ఓడిపోయినందు వలన కలిగిన 
దుఃఖమును సంతోషముగ జెప్పెను గనుక వ్యాజోక్తి కూడ ననవచ్చును. 


క్రియా పదముల నొకే లకారములో వాడుట- అది గూడ నొక యలంకారము. 


శో బిభోద నేతుం నగరం దదాహ 
ఉవోర వన్తిద్దితయం మదాన్ధం / 
ణలాన తాళోనవనం నాలేన 
యో వమేదరాజుం నమరే విజిత్తు / 


మటియొక విధముగ- 


శ్రా అనిబ్ధు నున్సుకాం దాతుం యనస్పైమేన్పుపో దదా / 
విభూతిం బాభిమానంబ కీర్పించ కులనంబితామ్‌ // 


ఓడిపోయిన మేడరాజు రుద్రునికి తన కూతురు నిచ్చి సంధిజేసికొన నిష్టపడక 
తన యైశ్వర్యమును, అభిమానమును, కులసంచితమైన కీర్తిని ఇచ్చెను. 


గంగాధరుడు అనుమకొండలో ప్రసన్న కేశవాలయమును, ఒక తటాకమును 
మతటికొన్ని దేవాలయములు నిర్మించెను. ప్రసన్న కేశవదేవునియెడ గొప్ప భక్తుడు. 
ఈ శాసనాంతములలో నాదేవుని స్తుతించుచు కొన్ని పంచచామర వృత్తములు గలవు. 
అందొకటి- 


శ్లో॥ ద్రనన్ల కేళవ నృదా ద్రయభ్బతు (యం నవో 
యదక్షి దక్షీశో రని ర్విధుళ్ల వామలోచనం / 
డపానీతం ముము క్షుభిన్సనందనాది యోగిభిః 
(నన్న కోతవం నదాముదా నమామి సాదరమ్‌ // 


శాసనాదియందు (బ్రహ్మ నుండి అత్రిమహాముని జన్మించెనని చెప్పి వాని 
నేత్రము నుండి చంద్రుడు జన్మించెనని వర్ణించును. 
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శ్లో॥ నిర్జేవవేదనివహైక నివానభూమి 
శ్రదాతుజు నృమభన నుని రత్రి నామా / 
ఉజ్రవయన్థుదన మీశబిలోబనాగ్గి 
దం యదీయ నయనా త్రమజాయతేందుః // 


శివుని లోచనార్నిచే దగ్ధమైన మన్మథుని తిరిగి బ్రతికింపజేయుచు ఆ అత్రిమహా 
ముని నయనము నుండి చంద్రుడు జన్మించెను. 


ఆ యత్రినుండియే దేవత్రయమూర్తిగ దత్తాత్రేయుడు జన్మించెనని- 


శ్లో యన్వ వ్రసాదా తృతనీర్హు నూను 
ర్భుజానవ్యొనేణ శశాన వ్రుథ్వీం / 
వుర్యాతి (త్రిమూర్తి? కీల సోపి దత్తా 
(జకేయాభిదో యను బభూవ నూనుః / 


ఆ యత్రినుండియే దుర్వాసముని పుట్టెనని చెప్పును- 
శ్లో యత్తోవ శాసాక్షర మాతకేణ 
నికశ్రీకమానీ త్భురరాజు రాజాం / 
దుర్వాననన్తన వుర్యతయాంి 
మూర్తే వితా యళ్ల ఉగ్యతనిద్ద 2 // 
ఆ యత్రి భార్య మహా పతివ్రతయగు అనసూయ- 
శ్లో; వతిద్రతా శావనిరుద్ర చంద 
ఖానూదయార్థం నమువానితా బ / 
విరించి నారాయణ బంద్రచూడై 
ర్హుస్మాననూయాకిల ధర్ధువల్స్నీ // 
ఇట్టి పవిత్రమైన ఆత్రేయ గోత్రములో నుద్భవించిన తన వంశమును గూర్చి 
తరువాత జెప్పును. ఇతని కవిత్వము ద్రాక్షాపాకమున మిక్కిలి మధురముగ నుండును. 
A 


శం 
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8. బెక్కల్లు శాసనము 


శకము 1117 (క్రీ.శ. 1195) 
వరం. జి.శా. పుటలు 114-117. 


రుద్ర దేవుని సామంతులలో రంజన వంశ క్షత్రియులు జనగామ తాలూకాలో 
బెక్కల్లు ప్రాంతము నేలుచుండెడివారు. వారిలో గోవర్ధనుడు, బల్లాళుడు, గదాధరుడు 
అను ముగ్గురు సోదరులు బెక్కల్లు సమీపమున గల గుట్టపై నున్న దేవాలయ కూటము 
నందొక ఆలయము నిర్మించి యందొక సంస్కృత శాసనము వ్రాయించిరి. రచయిత 
గౌతమగోత్రుడు, దామోదరార్యుని పుత్రుడు నాగదేవకవి యని పేర్మొనబడెను. రచన 
గొప్పగా అలంకార భూషితము గాకున్నను సరళమగు రీతిలో నుండును. తుదిలో 
ఈశ్వరుని స్తుతించుచు ప్రథమాది సప్తమీ విభక్తి పర్యంతము వసంత తిలకావృత్తములో 
నొక యష్టకమును గూడ ననుబంధముగ జెప్పెను. కవిత్వములో నెచటను అర్ధకాఠిన్య 
ముండదు. అందుండి కొన్ని శ్లోకములు : 


గోవర్షనుని గూర్చి- 
> 


శ్లో గంభీరోడభీన దున్నతో గిరిరిన క్ష్రావజ్‌ క్షమాభూవణం 
శ్రీమా న్వుళ్లురంవ ద్రతావనిభయో భాస్వాని వాగ్రే యమః / 
నౌవ్యు శ్రంద్ర ఇవానరదును ఇవ త్యాగీ గురర్వా నుధీః 
చార న్ఫింవా ఇవేందనజ్జి తరివు ర్లోవర్థనః వూర్చుజుః 4 
ప్రసిద్దోపమానములతో పూర్ణోపమలు. 


అతని తమ్ముడు బల్లాళుడు- 
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శ్లో॥ దళమిత క్రవణార్తి ర్లీణ్‌భి ర్రీతజీర్తి 

ర్విపొతనిబుధ వూర్తిర్‌జ్ఞాత విళ్లోతమూర్తిః / 

జనితరివుజునార్తి ర్విళ్ళువ్యక్రాంత కీర్తి 

రుదన నుభగ మూర్తి శ్లోభతేసౌ నుక్రీర్డిః 4 
ఆర్తి, కీర్తి మూర్తి పదముల క్రమావృత్తి గల యమకము రమ్యముగనున్నది. 
అతని మటియొక తమ్ముడు గదాధరుడు. 


శ్లో॥ ఎద్దుద్నుక్ర నరోజు తిగ్భకిరణో వైరీభకంఠీరనః 
(్రత్సర్థి థమదాముఖాంబుజు విధుడ్మిత్రాజ్దభందోదయః / 
ద్ధవ్చుల్‌ క్షతియ కంఠకాందవరతు రః కామినీ మన్చుభః 
శ్రీమా నేవ గదాధరో విజయతో మంత్రో చ వాబస్ట్రతిః 4 


రూపకములు; వాచకలుపోపమ. 
సప్తమీవిభక్యంతముతో జెప్పిన యీశ్వరస్తుతి- 


శ్లో అవ్చాత్తు లోభనముఖాన్యఖిలాని ఖాని 
రూపాదవేద్దునికరే క్షణమాత్ర భోగ్డే! 
యన్నిన్‌ నతో జనన మృత్యు భయం వృవైతి 
తస్మిన్‌ శ్థీరీవరుత మానన మిందుమౌలొ // 
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4. కవిచక్రవర్తి శాసనాలు 


గణపతి దేవుని కాలము (క్రీ.శ. 1199- 1262) లోని శాసనాలనేకము 
ఖండ కావ్యాల వలె చక్కని ప్రశస్తి రచనలతో మనకు లభ్యమగుచున్నవి. ఆ రచయితల 
పేర్లన్నియు లభ్యమగుటలేదు. వారిలో ముందు జెప్పవలసినవాడు 'కవిచక్రవర్తి. ఈ 
బిరుద నామము తప్ప ఆ కవీశ్వరుని నిజ నామమేదియో తెలియదు. గణపతిదేవ 
చక్రవర్తి యాస్థానకవి యని మాత్రము క్రింది శ్లోకమునుబట్టి నిస్సంశయముగ 
జెప్పవచ్చును. 


శ్లో॥ వ తస్మాద్దు న్మహీరాజు గజకేసరి విభ్రమం / 
గణవత్తవనీధ్రన్హ్య శాననం బక్రవర్తినః // 


ఇది సుప్రసిద్ధమైన పాకాల చెజువు శాసనము లోనిది. చాల చిన్న 
శ్లోకమైనప్పటికి దీని యర్థ మతి గంభీరము. “చక్రవర్తియెన గణపత్యవనీంద్రుని 
శాసనమిది అనిన్నీ ఆ రాజు మదించు మహీపతులనెడి గజములకు కేసరి వంటివాడు” 
అనిన్నీ మొదటి యర్థము. గణపతిదేవుడు అవనీంద్రుడని, చక్రవర్తియని రెండు 
విశేషణములతో తెలుపబడుట పునరుక్తమగును. చిన్న అనుష్టుపులో పురాణ 
శోకములందువలె అట్టి పునరుక్తిని శంకించుట కంటె శ్లోకార్థమును రెండు 
వాక్యములలో విడదీసి చెప్పుట యుక్తమనిపించును. మదించిన రాజుల పట్ల సింహ 
పరాక్రమము జూపుట గణపత్యవనీంద్రుని వంతు. అట్టి గొప్ప రాజునకు ఈ ప్రశస్తి 
శాసనము చెప్పుట (కవి) చక్రవర్తి వంతు. శాసనం చివర దీని రచయిత 'కవిచక్రవర్తి 
యని కంఠోక్తిగ జెప్పబడెను. కనుక ఈ శాసనమునకు కృతిపతి గణపతి చక్రవర్తి, 
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కృతికర్త కవి చక్రవర్తి అను రెండర్ధములు స్ఫురించున్నట్లీ యనుష్టుపును జెప్పెను. 
'రాయగజకేసరి” (శత్రురాజులకు సింహము వంటివాడు) అను విశిష్ట బిరుదము 
గణపతి దేవునికి గలదు. కాకతిరాజులందరు ఇట్టి బిరుదులు వహించిరి. ప్రోలుడు 
“అరిగజకేసరి రుద్రదేవుడు 'చాయగజకేసరి, గణపతి, రుద్రమదేవియు రాయగజకేసరి” 
ప్రతాపరుద్రుడు 'దాయగజకేసరి” అను విశేషబిరుదములు వహించి, వాటితో 
నాణెములు, రాజముద్రలు నొసగిరి. కేసరి తటాకములనబడు చెజువులు గూడ 
ద్రవ్వించిరి. 


ఈ కవి చక్రవర్తి పాకాల చెజువు శాసనము, (వరం. జి.శా.పుటలు 203- 
211); చేబ్రోలు శాసనము (ఎపి.ఇం. 5, పుటలు 142...); చందవోలు శాసనము 
(ద.భా.శా. 6, సంఖ్య 214); గణ పేశ్వర శాసనము (ఎపి. ఇం. 3, పుట 91); కాల్లాప్రరం 
తాలూక కలవకొలనులోని అసంపూర్తి శాసనము రచించినట్లు తెలియుచున్నది. కాని 
చేబ్రోలు, పాకాల శాసనములందు మాత్రమే కవిచక్రవర్తి రచయితగా బేర్మొనబడెను. 


తన సారస్వతాభిమానము నిట్లు చెప్పుకొనును. 


శ్లో; వాంసాః వద్భాననానీనా యదంతన్గముపానతో / 

వరావ్భుతరనన్థన్థి (పోత సారస్వతం న్తుమః // 

ఈ యనుష్టుపు గణపతిదేవుని గజసాహిణియగు జాయసేనాపతి చేబ్రోలు 
లోను, చందవోలులోను వేయించుకొన్న శానసములలో గలదు. ఈ రెండు శాసనములు 
రచించినది పాకాల చెజువు శాసనము రచించిన కవి చక్రవర్తియే. హంసలు 
పద్మములపై గూర్చుండి సరస్వతీ నది యందు అమృతతుల్యమగు స్రోతోరసము 
నాస్వాదించు చుండును. పరమహంసలగు యోగులు పద్మాసనాసీనులై సమాధియం 
దంతుర్ముఖులై సచ్చిదానందామృతరసమును గ్రోలుచుందురు. అనుభవైక వేద్యమగు 
నిట్టి బ్రహ్మానందమునకు సబ్రహ్మచారియై పరామృత రసస్యన్టియగు సారస్వత 
ప్రోతస్సును స్తుతించెను. కనుక నిమిత్తమా(్రముగ శాసనోద్దేశమును గ్రహించి శాసన 
కావ్యముల రచించుటయే తన యాశయమనుచు నీ రచనలు గావించె. ఈ 
కవిచక్రవర్తిచేత ఇట్టి శాసన కావ్యములు రచియింపించుకొన్న జాయసేనానియో 
గొప్ప విద్వాంసుడు, గ్రంథరచయిత, కళాభిజ్ఞుడు, నాట్యశాస్త్ర లాక్షణికుడు, 
'కవిసభాశిఖామణి' యట. ఇతడు రచించిన నృత్తారత్నావళి యను నొక ప్రామాణిక 
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లక్షణ గ్రంథము మాత్రమిపుడుపలభ్యమగుచున్నది. వాద్యరత్నావళి, గీతరత్నావళి 
యను మణి రెండు లక్షణ గ్రంథములు కూడ నితడు రచించెనని తెలియుచున్నది. 
ఇంక రాజకీయ రంగమున కడు సమర్భుడై గణపతిదేవునికి కుడిభుజమువలె నుండెను. 


అట్టి జాయనను గూర్చి కవిచక్రవర్తి చెప్పిన ప్రశంసా శ్లోకములు- 


శ్లో  వరతో ఖలు వనుంధరావతే న్రన్తు నింధురభమూధురంధరః / 
జాయన నృకలనాట్టువైదిక (గామణీః కని నభా శిఖామణి: / 


జాయన గణపతిదేవుని గజసైన్యమున కధిపతి, సకల నాట్యవేదమునేర్చిన 
ప్రోడ, కవిశ్రేష్ణుడు. 
శ్లో మస్రీ కార్పునిరూవణో ప్రియనువ్బూ డ్విన్రంభో నంభావణో 
కావ్వారంభవిదౌా కవిః నవొచర నృంగీతసంపాదనో / 
కర్తా శీల్పుకలాకలావవివయే నం్యవేవణో కింకరో 
యుద్ద య శ్లలమత్తిగంద నువతే రగ్రేసరో వర్తతే ॥ 


గణపతిదేవునికి వ్యవహారములందు మంత్రిగను, ప్రియసల్లాపములందు 
సుహృదుడుగను, కవితాగోష్టులలో కవిగను, సంగీత గోష్టియందు సహచరుడుగను, 
శిల్పకళా కార్యములందు స్వయముగ చేయువాడును, దౌత్య వ్యవహారములలో 
దూతగను, రణరంగమున ముందు నడచు నాయకుడుగను జాయన సహకరించువాడు. 
ఇట్టి రసిక శిఖామణికి కవిచక్రవర్తి రచించిన శాసన కావ్యముల విశిష్టతను దెలుపు 
కొన్ని యుదాహరణములు- 


రాజవంశోత్పత్తిని గూర్చి చెప్పిన శ్లోకము. 


శ్లో! మను రందమతో౬న్పనూదురానీద్దుత ఏవాభ్యదతాః నృభావవద్దాః 
నిగమాదివ నర్వధర్చచార్వా న్తుపొనా (ేదిన రాజవాంన వంశౌ // 


వివస్వంతుని నుండి మనువు పుట్టెను. ఏ మనువునుండి స్వభావశుద్ధములైన 
అనగా జన్మనుండియే పరిశుద్ధములైన సమస్త ధర్మచర్యలు, రాజవంశములు 
ఉద్భవములైనవో అని అన్విత విశేషణ వాక్యము. మనువునుండియే అపారుషేయము 
లగు వేదములనుండి స్వభావశుద్ధములగు ధర్మములవలె మనుధర్మములు. తుహినాద్రి 
నుండి స్వభావశుద్ధములగు రాజహంసలవలె రాజవంశములు ఉత్పన్నమైనవి. 
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ప్రజారంజనాది సద్దుణ విశిష్ట రాజవంశ్యులందరు వేదములవలెను, తుహినాద్రి వలెను 
స్వభావశుద్ధమైన మనువునుండియే పుట్టిరి గనుక కాకతీయ వంశము గూడ నట్లే 
పరంపరంగా సద్రాజవంశముగ నుత్పన్నమయ్యెనని తాత్పర్యము. 


జాయ సేనానిచేత నోటమి పొందిన శత్రురాజులు విలాసముల యెడ 
పరాబ్మఖులు కాగా ఆ భవనములు పాడుపడి యున్నవని చెప్పును. 


శ్లో; వః వురా నః క్షీతిపాల వుత్రాః 
నంరక్షితా నృంయతి దంతదష్టైః / 
ఇలీన యడ్ర్రైారి విలానవార్ణాః 
న్ధుణవరోవో శ్చీరసా (దియన్తో ॥ 


వాడుకలో లేని భవనములెంత మంచివైనను కొద్దికాలములో పాడుపడి 
వాటిపైన గడ్డి మొలచుచుండును. జాయసేనాపతిచేత యుద్ధములలో ఓడిపోయిన 
రాజులు భోగములందాసక్తి లేని వారైరి. వారి విలాస హర్య్యములు పాడుపడెను. 
పూర్వకాలపు యుద్దములందు ఓటమిని గడ్డికొరకుట ద్వారా సూచించెడి వారట. 
అట్లు చేయుట శరణు వేడుకొనుటకు సూచకము. జయించిన రాజు అట్టివారిని 
చంపడు. దాని నిచట చమత్మరించుచు వర్ణించెను. పూర్వము యుద్ధములో మన 
రాజకుమారులు ఈ గడ్డి కొరికు రక్షించబడిరి. కనుక దానికి కృతజ్ఞతా సూచకముగా 
వారి విలాస హర్యము లాతృణాంకురములను తమ శిరస్సులపై ధరించి 
గౌరవించుచున్నవి. హేతువదుత్రేక్ష 


జాయనచేత పరాజితులైన శత్రురాజులు తమ పత్నులు వెంటరాగా గిరుల 
నధిగమించి పారిపోవుట యిందు వర్ణించబడెను. 


శో॥। నుతను వదనకాంతిం వాననూ వల్లవేన 
శ్థగయ నలింవ్రూరైర్‌ ద్లుర్‌గముం వర్ధమాభూల్‌ ! 
ఇతిగిర మధిగబ్బున్‌ యస్పుళ్యతు కీల 
కథయతి నిజకాంతాం చంద్రకాంత శ్రలీను i 
కొండలపై పోవునపుడు వారికి త్రోవలో చంద్రకాంత శిలలు తగులుచుండగా 


ఆ రాజు తన ప్రియురాలితో ముఖమును గుడ్డతో కప్పుకొనమని చెప్పునట. 
చంద్రబింబమును పోలియుండు ఆమె ముఖకాంతి సోకగనే ఆ చంద్రకాంత ద్రవించి 
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బురదయై తమ త్వరిత గమనమునకు ప్రతిబంధక మేర్చడును. గనుక చీరెతో 
ముఖమును కప్పుకొనవలయునని రాజు చెప్పును. అట్లు ముఖము కప్పుకొని 
సంచరించుట అభిమానవంతులకు పరాజయసూచకము కూడ. కొంగుతో కన్నీరు 
తుడుచుకొనుమని కూడా వ్యంగ్యార్థము. 


ఇట్టి భావమునే యీ కవిచక్రవర్తి పాకాల శాసనములో గూడ గణపతి దేవుని 
శత్రువును గూర్చి చెప్పును. (వరం. జి.శా. పుటలు 203-210). 


ఖీ! వస్తె రావ్చుణుతాననం వృగద్దుళో నోబేన్రగాంక భ్రమా 
న్నందన్‌ క్రంతతి వోతప్యొత ముదధి న్తుంగెన్తరంగోజ్లరైః 
ఇత్లం యత్హ్రుతి భూబ్దుతాం (ప్రతిదిళం ద్వపొంతరం గభ్బతాం 
చద్దాంత (వమదాః నభీతి నదయం శంనంతి సాంయాతతికాః 4 


ఇచట గణపతిదేవుని చేతిలో పరాజితులైన శత్రురాజులు సపత్నీకులుగ 
ద్వీపాంతరాలకు నౌకా వ్యాపారుల పడవల్లో రహస్యంగా పాతిపోతుంటే ఆ వ్యాపారులు 
చెప్పే మాటలివి. ఆ శత్రురాజు ప్రియురాండ్రతో తమ ముఖములను చేతులతో 
కప్పుకొనుడని చెప్పుదురు. కాకపోతే ఆ ముఖములను చంద్రబింబములుగా భ్రమించి 
సము[ద్రముప్పొంగి పెద్ద కెరటములతో తమ యోడను పగులగొట్టగలదు. ఈ 
భయముతోను, వారియందు దయతోను ముఖముల నాచ్చాదించుకొనుడని చెప్పుదురు. 
కన్నీరు తుడుచుకొనుడని వారి నోదార్చుట కూడ నిచట వ్యంగ్యార్థము. భ్రాంతిమూలక 
అతిశయోక్తి. 


ఇట్లాగే గణపతిదేవుని దర్శనానికై వచ్చిన సామన్త రాజుల కోలాహలమును 
చేబ్రోలు శాసనంలోను పాకాల శాసనంలోను కవి చక్రవర్తి యించుమించుగా నొకే 
విధంగా వర్ణించును. 


శ్రా మాత్తం మధయ మ్యదనాథ వురతూ పొంచాల ముంచబాంతరం 
మార్గం దోపొ వదోవాభూవ వదవీ వొవ్కీర కింవార్డు తో / 
వూణ క్లీజగతిం జహీపా గమనే కాళీంద కా సొంద్రతా 
యన్వద్వారి విజ్ఞుంభతో బిరమితి క్ష్రావాల కోలావొలః // 


ఇందులో చరిత్రాంశాన్ని పరిగణించకూడదు. గణపతిదేవుడు మద్ర, పాంచాల, 
విదేహాది దేశాధిపతులను జయించి వారిని తనకు సామంతులుగ జేసుకొనలేదు 
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కాని కవి వర్ణనమటుకు అద్భుతంగా నడుస్తుంది. “త్రాక్కిస లాడకయ్యా మద్రనాథ! 
ముందు త్రోవ వదలవయ్యా పాంచాలరాజ! అడ్డం వస్తావేమయ్యా హమ్మీరుడా! 
నెమ్మదిగా పెళ్ళి నడక నడుస్తావేమయ్యా హూణరాజు! ఈ జాగు ఏమిటయ్యా కాశీంద్ర!” 
అనుకొంటూ సామంతులంతా అహమహమికతో ముందుకు పోయి రాజుగారి దర్శనం 
చేసికొనవలెనని ఆతురతను వ్యక్తం చెస్తున్నట్లు కవి వర్ణించెను. 


పాకాల శాసనంలో మరొకవిధంగా వివిధ రాజులు పేర్కొనబడుదురు. 


శ్లో కాళీనాఢః కలింగః శకధరణివతి ర్భాలవః కేోరలేళ 
తౌమ్మాణో వూణభూవూ కురువతి రరిమర్హాధిపోమాగధోళః / 
నేపాళ శ్లో ళప్భ్రథ్సీవతిరితి వినతా నగ్రతో రాజువర్గాన్‌ 
నామగ్రావాం గృహీత్యా నరని నదనీ యద్ధర్ధుకా దర్ధ్భయన్తి 1 
వినతులైన ఆయా దేశాధిపతులకు గణపతిదేవుని రాజసభలో వారి వారి 
స్థానములు జూపుచుందురని వర్ణన. కేవలం అతిశయోక్తులు. 


ఇదేవిధంగా విద్యానాథుడు ప్రతాపరుద్రీయ నాటక ప్రకరణములో ప్రతాప 
రుద్రుని పట్టాభిషేకానంతరం ఉపాయనము లిచ్చుటకై వేచియున్న సామంతుల 
నుద్దేశించి ప్రతీహారి మాటలుగ చెప్పిన శ్లోకం. 


శ్లో కాళంగ్యాత నిఖీద కొంకణవతే దూరే భవాంగేళ్ళుర 
(టొంతం నంక్రయ మాళవేంద్ర శన్నకై న్వోవాయనం (పొవయ / 
పొజ్డ్హా(గ్రేభవ నేవణక్షీతివతో వళ్చాద్ధు వాడ్రైవ వః 
స్వామి కాకతి వీరర్యద శవతిః నర్వాన్‌ కమాదీక్షతో // 
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5. పాలంపేట శాసనము 


శకము 1135 (క్రీ.శ. 1213) 
వరం. జి.శా. పుటలు 142-149. 


గణపతిదేవుని సేనాధిపతులలో రేచర్ల రుద్రుడు అతిముఖ్యుడు. మహాదేవరాజు 
యుద్ధములో మరణించగా గణపతిదేవుని రాజ్యసింహాసనమును నిలుపుటకై ఇతడు 
మిక్కిలి పాటుబడినట్లు చెప్పుకొనెను. పాలంపేటలో రామప్ప దేవాలయము నితడు 
నిర్మించెను. అచట సుదీర్హమగు నొక శిలాశాసనము గూడ వేయించెను. ఈ శాసన 
రచయిత యెవరో చెప్పబడలేదు. కాని అది యొక చిన్న కావ్యమువలె కాకతీయ 
వంశమును గూర్చియు రేచర్ల రెడ్డి వంశము వారిని గూర్చియు చెప్పును. చరిత్ర 
దృష్టిలో గూడ ఈ శాసనము ముఖ్యమైనది. గణపతిదేవుని భక్తి భావమును చెప్పుచు- 


శ్లో _ త్రీచుధ్రణవతి క్షోశీవతి ర్థయతి జిత్తరః / 
యచ్చిత్తేవీ వనన్నీళో నముంబ తబల న్థితిమ్‌ / 


జయశాలి యగు గణపతిరాజు చిత్తములో నున్నప్పటికి శివుడు (కైలాస) 
అచలముపై నుండు భావమును విడుచుట లేదు. అనగా గణపతిదేవుని హృదయము 
కైలాసమువలె నతి నిర్మలముగను నతి స్థిరముగను నుండుటచేత, (బిత్తెకాగ్రత గలవాడు 
గనుక) ఈశ్వరుడిప్పుడు వాని చిత్తమునందు కైలాసాచలముపైవలె చలించనివాడై 
యుండును. రుద్రదేవుని గూర్చి కూడ నిట్టి వర్ణన మొకటి గంగాధరమంత్రి శాసనము 
నుండి వెనుక చూపబడెను. అచంచలమగు భక్తి భావమిందు గోచరించును. రేచర్ల 
బ్రహ్మసేనాని పూర్వము కాకతి బేతరాజుతో కంచిపై దాడి వెడలెను. ఆ సందర్భమున 
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వాని పరాక్రమమును వర్ణించును. 


శ్లో తూర్పు వణాద నమనంతరమేవ తూర్హ 
మాక్షివ్హ, యోయవనికా నద్ధుళం కవాటం / 
కాంచీవురస్త్రు నమపాదయదాత వీర 
లక్షీ వివావా మివా కాకతివల్లిభస్పు 4 


యుద్ధభేరి మోగిన వెంటనే కాంచీపుర ద్వారమును యవనికా సదృశముగ 
తొలగించి వీరలక్ష్మికి కాకతి వల్లభునితో వివాహము నేర్చరచెను. కాంచీపుర కవాటము 
భేదించి దాని నాక్రమించుకొనుట యిందు వర్ణించబడెను. రేచర్ల రుద్రుని గుణ 
విశేషములు వర్ణించుచూ- 


ఖీ మేరౌ స్థైర్దు మామర్థనో మననిడో సౌందర్భు మీళదు హే 
గాంభీర్పుం విషజున్ఫవోళ్ళని నరిన్నాథే నురక్ష్తారు హే + 
దానం దీన దురానదో కమలఖూః సృష్ట్వాతద ప్రీతితో 
దోషా న్మ్రృవొ గుణాకరం యమన్థ్రజు త్తామాంబికా నందనమ్‌ // 


(బ్రహ్మదేవుడు మొదట అతి కఠినమైన మేరువునందు స్థెర్యగుణమును, ఈశ 
ద్రోహియైన మనసిజునియందు సౌందర్యమును, (కాలకూట) విషజన్మస్థానమైన 
సముద్రనియందు గాంభీర్యమును, దీనులకు పొందశక్యముకాని కల్పతరువు నందు 
దానమును సృష్టించి సంతృప్తిచెందనివాడై దోషము లెవ్వియులేని గుణనిలయునిగ 
నీతని సృష్టించెను. 

ఆతని ప్రతాపమును గూర్చి- 


శ్లో॥ వీరారాతి శ్చపాంధకారతరణో రును (ప్రతాపాతవహః 

(వత్సర వమదా లనన్ముఖనరోజాతదజు మ్లానతాం / 

ఆళ్లోర్థుం కురుతేతరాం (వ్రియతమపాన్తివమోదాన్పత 

స్వాంత న్వర్చనితాక్ష కైరవ వన (వోత్చుల్లతాంచ నుటం ॥ 
వీరారాతి నృపవర్గమనెడి అంధకారమునకు సూర్యునివంటి ఆ రుద్ర సేనాని 


యొక్క ప్రతాపమనెడి యెండ ఆ శత్రు స్త్రీల ప్రకాశించు ముఖసరోజ వ్రాతము 
వాడిపోవునట్లొనరించుచున్నది. అంతకంటె నాశ్చర్యమేమన, తమకిష్టతమములగు 
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ప్రియులు ప్రాప్తించినందుకు సంతసించుస్వర్లోక వనితల నేత్రములనెడి తెల్ల కలువల 
వనమును స్ఫుటముగ వికసింపజేయుచున్నది. లోకమునందు ఆతపమునకు 
సరోజములు వికసించుట, కైరవములు ముకుళించుకొనుట సహజము. అందుకు 
విరుద్ధముగ రుద్రుని ప్రతాపాతపమునకు సరోజములు వాడిపోవుట, కైరవములు 
వికసించుట అసహజము గనుక విరోధము. 


అతనిచే విడువబడిన బాణముల గూర్చి- 


శ్రా యన్వానక వర్యాకమ (వణయిన న్వౌవ్వర్ద వుంఖాజ్ఞ్థరాః 
తీక్షాగా నృమరే ర6వుక్షీతివతినాతం విఖిద్ద క్షణాత్‌ / 
భూమిం నంధవిళ్ని దుభ్రదమనా దస్మాథి రద్దోద్దతః 
వ్రుడ్యీభార ఇతి (దువం కథయితం వోడు ర్భ్రవం భోంను // 


పరాక్రమశాలియగు రుద్రుని యొక్క బాణములు సుపర్ణాంకిత పుంఖములు 
(పిడులు) గలవి. కాకతీయులు వరాహముతో బాటు తమ వంశ చిహ్నముగ 
గరుడాంకమును గూడ నుపయోగించుకొనువారు. కనుక వారి సేనాని యగు రుద్రుడు 
గరుడాంకముగల బాణములను శత్రువులపై వేయగా అవి శత్రుచేత దుష్ట సంహారము 
చేయబడి భూభారము తొలగించబడెను (నీవు విశ్రాంతి దీసికొనవచ్చును). అవి 
భూమిని మోయుచున్న శేషునితో జెప్పుటకై వెళ్ళుచున్నవా అన్నట్లుండెను. బాణములు 
గరుడచిహ్నాంచితములు గాన శేషునితో స్వేచ్చగాను పరిహాసముగాను చెప్పగలిగెనని 
భావము. 


మటియొక వర్ణన- 


శ్లో; యద్దోరందో ద్ద్రతాని వవాతి వినివొతారాతి బీరక్లిలీళ 
న్వ్యర్లోకత్రీవివావానతతయననికానన్నిభ నృందిభాతి / 
యుద్దో నన్నద్ధ వాజీ ద్రజఖురనిదళద్భూనముతః వరాగః 
ఖో విన్లీర్ధు కరీంద వచురమద జులై శ్లీన్నమూం న్సమంతాత్‌ // 
యుద్ధ రంగమునందు గుజ్బిముల గిట్టలచే నెగురగొట్టబడిన దుమ్ము 
ఆకాశమందు వ్యాపిచినదై క్రింద మదపుటేనుగుల మదజలముతో తడిసి అణగిపోగా 
నాకసములో టప్రేలాడు పైభాగము మాత్రము మిగిలి ఆ రుద్రని చేతిలోని కత్తితో 
జంపబడిన శత్రురాజు స్వర్లోకప్రీలతో వివాహమునకై చాచబడిన తెజవలె నున్నదా 
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యన్నట్లుండెను. యుద్ధమునందు లేచిన దుమ్మును హతవీరులకు స్వర్లోక స్త్రీలతో 
వివాహము కొజకు చాచిన యవనిగా సంభావన చెసెను. 


ఈ రుద్రుడు ఓరుగల్లు పురములో గూడ రుద్రేశ్వర దేవుని బ్రతిష్టించి ఆ 
దేవుని అంగరంగ భోగార్థమై నెక్కొండయను గ్రామము నిర్మించి దానమొసగెను. ఆ 
పురము యొక్క వర్ణన చేయుచు గజములను, అశ్వములను, వీరులను జెప్పి తరువాత 
అచటి సంగీత, సాహిత్య, విద్యాభిరుచిని వర్ణించును. 


శః కుది ద్వీణావేణు దృనియత వధూగాన నినదూ 
క్పుబిన్నవ్వు (తవు యదిమ యత వద్దద్రవఠనం / 
క్లబి ద్దివద్రాతమస్ఫుటక్టత చతుర్వేద గుణనం 
క్పుబి బ్చాస్రాభ్బానవునని నదువన్మాన విభవః / 
ఇట్టి పురవైభవమును చూచుటకై- 


శ్వోః యన్వాః అయ మిన (దట్టం తాంబూలలతికా (ద్రుతం / 

ఉద్వానవూగస్థుంధాగాజ్తారోవాని నమంతతూ // 

ఆ నగర వైభవమును జూడ వేడుకతోవలె తాంబూలలతికలు త్వరత్వరగా 
ఉద్యాన వనములందుండు పూగవృక్షాగ్రముల నధిరోహించుచున్నవట. తమలపాకునకు 
పోకకు సహజ సంబంధము. ఆ నగరోద్యానములందాలతికలు, చెట్లు నాయికా 
నాయకులకు బోల్చబడుట గమ్యమానము. నగర వర్ణనలో నితర విషయములు 
వాచ్యముగ జెప్పి ఈ వంశమును వ్యంగ్యముగ నిచట సూచించెను. 
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6. కొందపర్తి శాసనాలు 


శకము 1125 (క్రీ.శ. 1203); 
1162 (కీ.శ. 1241. 


గణపతిదేవుని సేనాపతులలో మల్యాల చౌండసేనాని కూడ నొక ప్రముఖుడు. 
వరంగల్లు సమీపములోనున్న కొండపర్తి ఇతని నెలవు. రాజధానీ నగరమునకు 
సమీపములో దాని రక్షణకై ఏర్పాటుచేయబడిన సేనాశిబిరమున కితడు నాయకుడు. 
విరియాల వంశమునకు చెందిన మైలమ ఇతని భార్య. ఈ దంపతులు ధర్మపరులై 
యచట చౌండేశ్వరాలయము నిర్మించి యందొక సంస్కృత శాసనము వేయించిరి. 
ఈ మల్యాల వంశానికి చెంది వీరికి సన్నిహితులైన కాటచమూపతి, అతని భార్య 
కాచాంబిక వేరొక త్రికూటాలయమును నిర్మించి యందొక శాసనము వ్రాయించిరి. 
ఈ రెండు శాసనములయందు రచయితల పేర్లు చెప్పబడలేదు. రెండును చక్కని 
కావ్యశైలిలో రచింపబడినవి. వీటిలోని కొన్ని వర్ణనలు రమ్యముగ నుండును. 


(వరం.జి.శా.పుటలు 1831-138; 192-199) 


శ్లో మల్ఫాలనాథనినులానయ నంభనస్తు 
యన్వారయో గతభియో నిమిషం వురస్థాః / 
బిత్రం భవన్తి నమరే౭ధిక లాభభాజో 
యత్సంబతాం (తిదళతా మవీ యాన్తి భూయః ॥ 
ఏ చౌండసేనాపతి యెదుట యుద్ధములో నిమిషమాత్రము ధైర్యముగ నిలబడిన 


శత్రువీరులు పంచత్వమును (మృతిని), త్రిదశత్వమును (దేవత్వమును) (అయిదు 
రెట్లగుట, మూడు దశలు గలవారగుట) అను నధిక లాభము పొందువారగుచున్నారో - 
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అని స్తుతి పూర్వక నిందారూపవ్యాజోక్తి. ఈ చౌండసేనాపతి భార్య మైలమ 
సర్వగుణోపేతయై ప్రసిద్ధ ప్రీలకంటెనుతృష్టగుణశాలియై యుండెనని వర్ణించును. 


ఖై! గంగావడక్రగతి ర్విమార్లగమనా సాఠుంధలీ నర్హదా 
భూరేషా చ భజంగభోగనిరతా నీతా కుజున్నా తథా! 
పొంబాలీ ఐవువల్లభా (వనిదితా జాతా ఉదా దిందిరా 
నిరోషా గుణినీ బో యన గృపాణీ తా నూవమేయా కయా ॥ 


పవిత్రతలో ప్రసిద్ధమైన గంగ వంకర నడక గలది. పాతివ్రత్యములో ముందు 
జెప్పతగిన అరుంధతి మార్గమేదియు లేని ఆకాశములో చరించును. ఓర్పులో చెప్పదగిన 
భూమి శేషుని పడగపైనున్నది (విటునితో భోగ మనుభవించునదని వేటౌక అర్థము). 
మరొక మహా పతివ్రత సీత భూమిలో బుట్టెను (మంచి జన్మ గలది కాదు) అట్లే ద్రౌపది 
యనేక భర్తలు గలది. సాక్షాత్తు లక్ష్మీదేవి కూడా జడమైన సముద్రములో జన్మించెను. 
ఎట్టి దోషములేక సమస్తగుణో పేతయైన మైలమవారిలో నెవరితో బోల్చ వీలగును? 


ఈ మైలమ కటుకూరు శాసనంలో కూడా వర్ణించబడును. 


శ్లో ముందనుందరగతం నుభావితం 
లోచనాంచల బిలోల బీక్టితం / 
వొంన కోకిల మృ్మగెః వృుఢక్భుతం 
య్యతయాగ మగమ త్రురస్తురం // _(తెలం.శా. 11. పుట 129) 


మందసుందరగమనము హంసలలోను, మంచి కంఠధ్వని కోకిలలలోను, 
లోచనాంత విలోల దృష్టి ఆడులేళ్ళలోను కనుపించును. ప్రీల విషయమై యెన్నదగిన 
యీ మూడు సద్దుణములు విడిగా మూడు చోట్ల నున్న వాటినొకే పర్యాయము 
చూచుట కష్టము. అట్టి మూడు గుణములు ఇపుడొకే చోటున (ఆ మైలమ యందు) 
కూడి యుండి శోభాతిశయము గూర్చుచున్నవి. 


కాచాంబికను వర్ణించుచు వేటొక కొండపర్తి శాసనములో- 


శ్లో॥ కాబాంబీకా రాజుతి తస్పువల్నీ 
వతలిదతా ళీల గుణాభిరామా / 
తత్తాద ముదోద్దావానాది వోర్సీ 
జాతా నయం నంధ్రతి రల్హగర్భా / 
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పతివ్రతాగుణాభిరామ యగు కాచాంబిక యొక్క పాదముద్రలు తనపై నుండుట 
బట్టి యిప్పుడు భూమి రత్నగర్భ యయ్యెనట- ఆమె పాద తాడనము భూమికి దోహద 
మయ్యెనని భావము. (సనూపుర రవేణ ్రీచరణేనాఖి తాడనం” అని స్త్రీ చరణ 
తాదనము దోహదకారిగ చెప్పబడెను.) ఆ మైలాంబ యొక్క పాతివ్రత్య మహిమ 
భూమి రత్నగర్భయగుటకు కారణమయ్యెనని కావ్యలింగాలంకారము. 


ఆమెనే మజొక విధముగ వర్ణించును. 


శ్రా అంగుట్హ నిమ్రూత మరీబిజాలా 
ర్పుత్సాద వీల (వతివత్తిభాజాం / 
నీముంతరోఖాను విలానినీనాం 
నిందూరలీలారచనాం కరోతి ॥ 


ఆమె యంగుష్టకాంతులు ఆమె పాదపీఠమును సేవించు ప్రీల సీమంతములందు 
సిందూర రచనను గావించుచున్నట్లున్నది. 


ఇట్టి వర్ణనల విషయములో వ్యక్తులు ప్రధానముగాదు. కవులు తమ 
కల్పనాశక్తితో నెట్టి యుత్తమనాయకునైనను నిదే విధముగ వర్ణించుదురు. కవియొక్క 
ప్రతిభావిశేషమునకే ప్రాధాన్యము. ఒక్కొక్క వర్ణనలో స్వభావోక్తులు కూడ రమణీయముగ 
నుండును. కాటసేనాని నిర్మించిన దేవాలయమును వర్ణించుచు- 


శ్లో (పొకారో జయతి (తికాట మభితస్థ సేన నిర్భానితః 
నుల్లిష్టైన (కనుళీర్షకా రువబితో నీలోవలైాః కల్తితః / 
యతశ్చాఒలక్షీత నంధి బంధకథనా దేకాళిల తక్తరాౌ = 
నం కాన మవాయనీమివ శిలాం యత్నా త్లయముత్తారితః // 


కాకతీయ వాస్తు విశేషమును ప్రశంసించు శ్లోకమిది. నల్లరాళ్ళను నున్నగ 
జేసి స్తంభములను, దూలములను నిర్మించుటయేగాక ప్రాకారమును గూడ నట్లే 
నునుపుజేసిన యంచులుగల శిలలతో సంధిబంధములు కూడ కనుపించకుండునట్లు 
గోడలను నిర్మించి ఆలయములను రూపొందించుట ఆనాటి శిల్పుల విశిష్టత యని 
మనము వాటి శిథిలముల గొన్నిటినిబట్టి తెలిసికొనుచుంటిమి. శిలల మధ్య అతుకులు 
గనుపించకుండ, నొకే బృహచ్చిలను దేవాలయముగను ప్రాకారముగను 
రూపొందించినట్లు, ఆనాటి తక్షకులు నిర్మించుట వారి గొప్పతనము. అట్టి నిజస్థితి 
నిట్లు వర్ణించి చెప్పుట కవియొక్క గొప్పతనము. 
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ఆ కొండపర్తి శాసనములలో నొకదానిలో శివస్తుతి- 


శ్లో అభీష్ట ఫలదూ స్థాణు రష్ట్రమూర్తి రతీంద్రియః / 
కామారి రర్థనారీలో మవోదోవ నృపాతు వః 4 


స్థాణువైనను (ఎండినమోడైనను) కోరిన ఫలము లొసగును. ఎనిమిది మూర్తులు 
గలవాడైనను నింద్రియములకు గోచరించువాడు కాడు. కామారియెనను సగము 
శరీరముతో నారిని గలిగి (ఆలింగనము జేసికొని) యున్నవాడు. అట్టి శివుడు మిమ్ము 
రక్షించుగాత - ఇందు 'అపి తో కలిపి 'స్థాణురపి' ఇత్యాది ప్రయోగములు చేయకయే 
విరోధోక్తి. 
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7. వర్ధమానపుర శాసనము 


శకము 1167 (క్రీ.శ. 1245); 
(తెలం.శా.1 - పుట 107.) 


గణపతిదేవుని సైన్యాధిపతులలో మాల్యాల గుండయ యొకడు. ఇతడు 
కందూరు మండలములో వర్ధమానపురము (వడ్డమాను) ప్రధాన నగరముగా ఆ 
ప్రాంతమునకు సామంతాధిపతియై యుండెను. గోన వంశములో జన్మించిన 
కుప్పాంబిక యితని భార్య. వీరు వర్ధమానపురములోను, బూదపురములోను 
ఆలయములు నిర్మించి అందు శాసనములు వేయించిరి. 


ఆత్రేయ గోత్రుడు ఈశ్వరార్యుని పుత్రుడు అగు మయూరసూరి యీ 
శాసనములు రచించెను. ఇతడు పదవాక్య ప్రమాణప్రమేయ విచిత్ర కవిత్వ తత్ప్వజ్ఞుందని 
అందు చెప్పబడెను. అభినవ మయూరసూరి యని యితడు బేర్మానబడుటను బట్టి 
యిది ప్రసిద్ధ మయూర కవి ననుకరించుచు ధరించిన బిరుదు నామమై యుండును. 
పూర్వము కూడ రాజాస్థానములలో ప్రసిద్ధ విద్వాంసులను, “కవులను బిరుద 
ప్రదానములతోను, కానుకలతోను సన్మానించుట ఆచారము. ఇతని రచన అర్థగాంభీర్య 
పదలాలిత్యములతో రమ్యముగా నుండును. అందు గణపతిదేవుని పొగడుచు- 


శ్తో॥ నముద్ధరతి న్గిర్హారం తన్చి న్పిళ్గంభరామిమాం, 
నవ్యానేణ ముల శ్చేపో యగపతస్తౌతి యద్దుణాన్‌ / 
ఆ గణపతిదేవుడీ భూమిని నిర్వైరముగ బాలించుచుండగా (భారముడిగి భూమి 
తేలికయై కాబోలు) శేషుడు తన వేయి శిరస్సులతోటి ఆ రాజు గుణముల గీర్తించుచుండెను. 
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గుండ సేనాపతిని వర్ణించుచు- 


శ్లో! ఆకారతో రతివతి న్వయమేవ యో౭సౌ 
వీరః వ్రభందచంతు వరమేవ భేద / 
అగ్రికరోతి మదన నృమరాంగణో శ్రీ 
ర్వీరానయంతు కురుత. స్రధరానవిడ్రీః 1 


ఇతడు (గుండయ) ఆకారములో స్వయముగ రతిపతిని బోలియుండును. 
వీరుడు ప్రచండుడు కూడ. కాని యీ భేదము కలదు. మదనుడు సమరాంగణములో 
స్త్రీలను అస్రముగ జేసికొనును. కాని గుండయ అగస్రధరులైన వీరులను కూడ 
సమరాంగణమున స్త్రీలుగ జేయును. ఉపమానముకంటె నుపమేయ మధికముగ 
జెప్పును గనుక వ్యతిరేకము. 


గుండ సేనాపతి నిర్మించిన నాగేశ్వరాలయము యొక్క యౌన్నత్యమును గూర్చి- 


శ్లో॥ అదౌ యను నికామ పామళిఖరం జ్ఞాత్వా నమాలోట్టు త 
తో టార్భానురథావరోధన భయా న్మాధద్దుయం వేధసా / 
నిర్భాయోత్తర దక్షీణాయన నిఖా ద్రం జుగళ్ళల్లితం 
నోచేజ్‌క్షుణ్జురభో రవిః కథమవా న్పన్దం నమాబెష్టతో // 


ఈ దేవాలయముపై నుండు హేమశిఖరమును ముందుగనే తెలిసికొని ఆ 
శిఖర కోణములతో సూర్యుని రథమున కవరోధము కాగలదను భయముతో (బ్రహ్మ 
యీ జగత్తు నుత్తరదక్షిణాయన భేదముతో కల్పించెను. లేకున్నయెడల క్షుణ్ణమైన 
రథమార్గములలో సూర్యుడిట్లేల నడచును? 


శ్లో! యన్ఫ (దశను శిఖరార్డిత సామకుంభ 
న్యవ్వాంత దీఢితి తతి వురసుందరీణాం / 
శ్యామాను జారగననునం వినివారయంతీ 
విద్భోతతో దినముణో రవరా (్రభైోన ॥ 


ఈ దేవాలయముపై నున్న శిఖరముపై నమర్చబడిన హేమకలశము యొక్క 
కాంతి రాత్రులందు పురసుందరీలు జారుల యొద్దకు పోవుటను నిరోధించుట కేర్చడిన 
సూర్యుని యొక్క వేటొండు కాంతివలె ప్రకాశించుచున్నది. కర్మసాక్షి గనుక సూర్యుడు 
తన విధినిట్లు చేయుచుండెను. పరిణామాలంకారము. 
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మహాదేవ రాజునకు గణపతి దేవరాజు పుట్టెనని చెప్పుచు- 


శ్లో। అజని రజుని కాంతా నంత భోగానురాగో 
కవటనుభటిథాపాొటోవభీష్మా దముప్టాల్‌ / 
గణవతి రతివరారాతి భూవొళ కాజ 
కదన నదన త్రుత్తోన్టుత్తచుందాలదందో | 


మహాదేవుడు కపటసుభట భూపాలురకు భయంకరుడని చెప్పి వానివలన 
కాంతా నంతభోగానురాగుడైనట్టిన్నీ వైరి భూపాలురకు యముడువంటి వాడున్ను, 
యుద్ధములందు ఖండించబడిన మదపుటేనుగుల తొండములు గల వాడున్ను అగు 
గణపతిదేవుడు పుట్టెనని చెప్పెను. ఇందు లలిత పదప్రయోగముతో బాటు అనుప్రాస 
శ్లోకమునకు సొంపు జేకూర్చెను. మహాదేవరాజునకు గజాననుని యంశముగా 
గణపతిదేవుడు పుట్టెనని చెప్పినట్లు తోచును. 


ఇట్లే గుండ సేనాపతి పుట్టుకను గూడ జెప్పును. 


శ్లో అజని నుజనబంధు ర్పుందురాలావలీలః 
వక్షవీతకువితళ్యత్నుక్షతదోర్టందషందో I 
నమర నమయళాండో భుందయన్హత తస్మాత్‌ 
గువ ఇన మవానీయ శక్‌ నంనక్త బావ ॥ 


ఈ రెండు శ్లోకము లొకే భావము దెలుపుచు మాలినీ వృత్తములో నొకే 
శైలిలో బహుపదానుప్రాసములతో రచింపబడినవి. ఇచ్చట గుండయ గుహునితో 
పోల్చబడెను. 


అతని రాయ గరుడధ్వజమును గూర్చి- 

శ్లో॥ యన్వోద్దు ద్దుజ నద్ధరాయగరుడం ద్ధ్రుత్హా రవో న్ఫారథా 
వళ్వానాం ఏినివార్డు శీయగమనం (వేమోక్తి బద్దోళ్లవే / 
దీర్జావానర వద్ధతి ప్రభవ తీత్యాలోచ్య యాత్రోద్యమే 
నూనం బక్రకులం ద్లూజోన్షతి మిమాంధస్తొతి విస్తారత ॥ 


ఇది యొక అద్భుత కల్పన. మల్యాల రెడ్లు తమ భుజబల పరాక్రమములతోను, 
అసమానమగు స్వామిభక్తితోను కాకతి రుద్రదేవుని, గణపతి దేవుని మెప్పించి వారిచే 
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పెడముట్టుగండ, ద్వీపికలుంటాక విరుదములను, కాకతీయుల నిజలాంఛనమగు 
రాయగరుడాంకమును బహూకరింపబడిరి. మల్యాల గుండన యుద్ధయాత్రోన్ముఖుడై 
రాయగరుడాంకితమైన ధ్వజముతో బయలు వెడలుచుండగా చక్రవాకములు మిక్కిలి 
సంతోషించి విశేషముగ (ప్రస్తుతించుచుండెనట. ఆ ధ్వజోన్నతి సూర్యమండలము 
వజకు వ్యాపించి యుండుటచేత సూర్యసారథి యగు ననూరుడు ఆ ధ్వజముపై 
నధిష్టించియున్న తన సోదరుడగు రాయగరుడుని జూచి వానితోటి (పేమోక్తు 
లాడుటయం దాసక్తుడై సూర్యాశ్వముల శీమ్రగతిని నివారించుటవలన పగటివేళలు 
దీర్మము లగుచుండెనట. ఇట్లు జరుగుట చక్రవాకములకు సంతోషదాయకము గనుక 
నవి గుండయ యొక్క పతాకోన్నతిని కొనియాడుచున్నవి. ఇందు ప్రస్తుతమైన 
పతాకోన్నతి సిద్ధమై యున్న పగటివేళ దీర్ణమగుటకు హేతువుగ కల్పించబడెను. 


మరియొక వర్ణన- 


శ్లో; పాతాళ మూళకలితాం శరదిందుతుభ్రూ 
మాళోక్టు రాయగరుదోహ్ఞైలక్షీర్డి మాలాం / 
శేషో విమ్ఞువ్రుదయో నతమౌలి రా (శీ) 
(ది) త్చాదరా దనుములీం న్వభుడో బిభర్తి ॥ 


పాతాళ మూలము దనుక వ్యాపించిన యీ రాయ గరుడుని (గుండయ) 
కీర్తిమాల జూచి శేషుడు విషణ్ణ హృదయుడై తలలు వంచుకొనెను. శేషుడు తన 
యెడ నట్టి గౌరవభావము జూపినందుకు ఆదరముతో గుండయ భూభారమును 
స్వభుజములపై మోసెను. 


రాయగరుడ ధ్వజమును గూర్చిన మటియొక వర్ణన- 


శ్లో॥ రంగత్తుంగ ధదజవిరచితాధూత వన్రవశస్త 
థీదానీదోల్లిబితగరుదం వీక్టు యస్ఫామళను / 
శుభ్లబావ్నుగ్రనన నమయావేత బిత్తానువుత్తా 
(వస్థానోద్దద్తుజవట మిన స్తౌతి చందోవ్పు తంధ్రః / 
అత్యున్నతమైన ధ్వజము పైనున్న వ(స్రమున లిభీంపబడియున్న గరుత్మంతుని 
జూచి రాహుగ్రసన సమయమం దేర్పడెడి యాందోళన పోయిన (స్వస్థ) చిత్తానువృత్తితో 
సూర్యచంద్రులాధ్వజపటమును ప్రశంసించుచుండిరి. రాహువు సర్పరూపముగ 
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నుండును గనుక సర్పవిరోధి యగు గరుడుడుగల ధ్వజము జూచి రాహువు 
సమీపించడు గనుక భయము పోయిన చిత్తము వారికి గలిగెనని భావము. ఇచట 
గూడ ధ్వజోన్నతి వర్ణించబడెను. 


అలంకారములేవి లేకుండ ఆ గుండయసేనాని గుణములను నామమాత్రముగ 
నిర్దెశించి చెప్పుటలో గూడ ఈ కవి యొక్క సహజశక్తి వ్యక్తమగుచుండును. 


శ్తో॥ నంగీతే తురగాధఢిరోహాణవిధౌ కోదండ శీక్షాక్రమే 
బాతుర్చే వినయే విబితవబనో బుడ్డా ద్రనిద్ధాజునీ / 
జొదార్డే వరరాజు వికముకధథా గాథావహోరో మవో 
నిత్యుర్హీవతయ స్తువంతి య మతిస్తోత్రైకప్యాతం వరమ్‌ 1 


చిత్రకవితలో గూడ నీ మయూరభట్టోపాధ్యాయుడు కడు సమర్భుడు. 
శాసనాంతమున నీ క్రింది శార్జూల విక్రీడతమును చక్రబంధములో రచించి చూపెను. 
(తెలంగాణ శాసనములు - 2 : పుట 114). 
శ్లో నిత్తం గుంభిత వత నామ నద్దుశా కార ట్రబార న్మ్రశా 
x = - —_ = x 
నక్రోడ ద్వివ యూవగేషు నరనక్ష్మా బిత్రనానుద్రాదం / 
x = - పా = x 
మన్చే వీర్తు కరవళన్తి నదనం నీతంయళో తిళక్షమా 
x = - —_ = x 
మానాఖ్ఞా నిగధం నయన మలికం శాభీవ్వుదంతం రమా ॥ 
1 2 3 4 5 6 


పై పద్యములో- గుర్తుపైనున్న యక్షరములతో నాగేశ శాసనం అని కావ్యము 
పేరు. ఒకటవ రెండవ, మూడవ పాదములలో రెండుమాట్లు చూడవలెను. 


= గుర్తుపైనున్న యక్షరములతో మయూర రచితం అని కవి పేరు. 
౫ గుర్తుపైనున్న యక్షరములతో గుండవీరనుతి అని కథానాయకుని పేరు. 


1, 2, 3, 4, 5, 6 అంకెలపై నున్న యక్షరములతో నాగయ లిఖితం అని 
లేఖకుని పేరు. 
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మయూరభట్టు యొక్క వైదుష్యము కవితాశక్తి మనకు తెలియుటకు ఈ 
వర్ధమానపుర శాసనమే యేకైక సాధనము. ఇట్టి ప్రతిభాశాలియగు నీ విద్వన్మహాకవి 
నిజముగ “అభినవ మయూరు'డే. 
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8. బయ్యారం శాసనము 


(భారతి 1967, ఏప్రిల్‌ 1-17) 


గణపతి దేవునికి మైలాంబయను నొక సహోదరియు, కుందమాంబయను 
మతియొక సహోదరియు గలరు. వీరిరువురు నతవాటి వారింటి కోడండ్రు. అందు 
మైలాంబ యిల్లెందు తాలూకా బయ్యారం వద్ద వొక గొప్ప చెజఖువు త్రవ్వించి యచట 
మూడు శాసనములు స్టాపించెను. అందొక దానిలో వాటిని రామదేవుడను కవి 
రచించినట్లు చెప్పబడెను. ఆ శాసనాల్లో చెజువు నిర్మాణమును గూర్చి వేయించిన 
శాసనము పెద్దదియు కొంత రమ్యముగను నుండును. చరిత్రకు కూడ నిది 
ముఖ్యమైనది. 
మహాదేవుని వర్ణించుచు- 
శ్లో, యః కరస వివర్ధతాం నమతనో న్నానార్థ దానోద్దుత 
HEHE నిరాక్టుతిం నిరువమైళ్వర్తైక భూము ర్థువన్‌ / 
కస్గరం గతడూవదర్దు మకరోల్లావజు వుజ్బాళ్టుతిః 
కస్తం వ్ధయితుం కని ర్భువి మవోదోవక్షీలీళం క్లముః 1 
అనుప్రాసతో గూడిన అతిశయోక్తి. దానగుణములో కర్గుని కంటెను, 


ఐశ్వర్యములో దేవేంద్రుని కంటెను, లావణ్యములో కందర్పుని కంటెను, మించిన 
మహాదేవుని వర్ణించుటకీ భూమిపై నే కవి సమర్ధుడు? 


నతవాటి రుద్రుని వర్ణించుచు- 
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శ్లో చారో వ్వారాన్ని జుగురు జనాదేతి భీతిం నమగ్రాం 
త్యాగీ నన్నవుయతి నియతం లుద్దిభావం గుణోషు / 
నత్తంవాగ్టీ తదవివభనం నాన్ఫుతం వక్తుమీ పే 
లోకోళ్టున్దో గుణనిధి రయం రుద్రదోవాభీధానః / 


శూరుడైనప్పటికి గురువుల యొద్ద భయపడుచుండును; త్యాగియెనను గుణ 
(గహణమందు లుబ్ధభావము కలవాడు; మంచి మాటకారియైనను నిజమునే కాని 
అన్ఫతవాక్యము పలుకడు, ఇట్లు లోకోత్మ ప్పుడై, గుణనిధి యయ్యెను. విరోధాలంకారము. 


ఆమె శ్రీశైలాదిక్షేతములందు శివప్రతిష్టలు జేయుట, తనతండ్రి పేరున 
మహదేవపురము, తల్లిపేర బయ్యవరము, తన పేరున (ధర్మకీర్తియను బిరుద నామముతో) 
ధర్మవరము అను గ్రామములు బ్రతిష్టించెనని చెప్పి, ధర్మకీర్తిపురమును వర్ణించును. 


శ్లో॥ క్పువి న్నానాదోశా దువగత ఉనోల్లామున విధిః 
కవి ద్రీనానాథ ద్రజకళివు బిశాణన గ్రువోః / 
క్రబిద్వాహోరోవూః క్రువిదవీచ కావ్వువుతికరః 
క్షబిత్సంగీతల్రీ రిహముదముదగాం దిదధితి // 


ఆ నగరములో నొకచో నానాదేశములనుండి వచ్చిన రోగుల చికిత్సా 
విధానములు, (వారో నిరామయః కల్య ఉల్లాఘో నిర్ణతో గదాత్‌్‌ అమరకోశము. 
ఉల్లాఘః = రోగనివృత్తియైనవాడు = చికిత్సపొందినవాడు; ఇచట ఉల్లాఘన విధియనగా 
చికిత్సా విధానమని తోచుచున్నది); ఒకచో దీనానాథులకు వస్రదానము చేయు శాలలు, 
ఒకచోటున అశ్వారోహణప్రక్రియలు ఒక చోటున కావ్యగోష్టి ఒకచోటున సంగీతగోష్టి 
కలిగి మిక్కిలి ముదావహమై యుండును. ఇదంతయు అతిశయోక్తి కాకపోవచ్చును. 
ఆనాటి నగరములలో నిట్టి విశేషములుండుట సామాన్యము కనుక స్వభావోక్తియే 
యీ వర్ణన. 

శ్లో॥ ధర్దకీర్తి వరవార్హుమందలీ 

భాయయావవ్థూత లాంభ్బనజ్బళీ / 
తత్లమస్త నగరీ వ్రశస్తతాం 
భత మబ్బుమన నూచయత్పులమ్‌ // 


ధర్మకీర్తి (మైలాంబ) పురమందున్న హర్యములయొక్క కాంతిచేత పోగొట్టబడిన 





రడ ఛి కాకతీయ శాసన సాహిత్యము 


మచ్చగల చంద్రుడు ఆ నగరముల గొప్పతనము చాటుటకై యెత్తిన తెల్లని ఛత్రమువలె 
నుండెను. ఇందు హర్యముల యౌన్నత్యము, కాంతి చంద్రుని మచ్చనుగూడ 
పోగొట్టునంతటి గొప్పవని అతిశయోక్తి. తరువాత కళంకరహితుడైన చంద్రుడు 
ఛత్రములవలె ఆ నగర ప్రాశస్త్యాన్ని చాటుచున్నట్లుండెనని యుగ్రేక్ష రథోద్ధత వృత్తము. 


ఆ తటాకముయొక్క విసృృతిని గూర్చి- 


శ్లో; యశ్చావళ్చిమ నేతునాంబరతలం నన్వ్పైోప్రశస్యైర్మహీం 
కుల్ఫాభికకుభో భజంగభవనం గాంభీర్య ధర్మేణ చ । 
తత్తత్సా(కిత నత్తుధాఖి రవీచ న్వర్ణావలీమందల 
వ్యాలశ్థాన జనాననా న్ధునుదినం వ్యాబిక్షతి విశ్వాత్ధవత్‌ ॥ 


ఏ తటాకము, తూర్పు దిశనున్న సేతువు (అడ్డుకట్ట)తో ఆకాశమును, ప్రశస్త 
సస్యములతో భూమిని, కాలువలతో దిక్కులను, గాంభీర్యముతో నాగలోకమును, 
దానిని గూర్చి చెప్పుకొను కథలతో కూడ కలిసి స్వర్గమర్యానాగలోక నివాసుల 
ముఖములం దనుదినము విశ్వాత్మునివలె వ్యాపించి యున్నది. అతిశయోక్తి. దాని 
సేతువును వర్ణించుచు ఆది అగస్తునిచే నిరోధింపబడిన వింధ్యాద్రియే తన పూర్వపు 
ఆకారమును విడిచి లోకోపకారబుద్ధితో నిచట పెరుగుచున్న యీ సేతువు 
నాశ్రయించెనా యేమి అన్నట్లును, జీవరాశి కభయమొసగుచు భూదేవి చాచిన 
అభయహస్తమా యన్నట్లును తోచుచున్నదని యీ క్రింది శ్లోకములో జెప్పును. 


శ్లో వింద్భాదిః కము కుంభసంభన మునే రాజ్ఞాభ్రతిక్టంభిత 
నృృకాకార మివోఖిలోవక్టు తయే విస్తు మన్యం (తః / 
భూతానా మభయాయ భావు రభవా (ొన్త వసారూ కీతో 
రిత్ఫా తర్శిత నేతురేతి హృదయం నిద్దాయతాం యో నృణామ్‌ // 


పూర్వము వింధ్యాద్రి హద్దు లేకుండ పెరుగుచు సూర్యగమనము నడ్డగించి 
లోకోపద్రవమునకు కారణమయ్యను. ఇపుడు లోకోపకారముగ నీ సేతువు 
నాశ్రయించెనాయని సందేహము. ఆ సముద్రమువంటి తటాకము పొంగి లోకమున 
కుపద్రవము కలిగించకుండ జీవరాశి కభయమిచ్చుచు భూదేవి చాచిన హస్తమువలె 
కూడ ఉన్నదని వేటొక సందేహము. మొదటిది సేతువు యొక్క యెత్తును తెలుపుటకును, 
రెండవది దాని పొడవును తెలుపుటకును చెప్పబడెను. 





కాకతీయ శాసన సాహిత్యము ఈ కక్‌ 


మటియొక వర్ణన; 

శ్లో; వ తళ్ళురీనివనన న్థిలబిత్త వృత్తిం 

లళ్లీం నిరంతర దిద్దుళ్లు రపామధీళ 
క్షధర్దకీర్తి జలధి వ్యువదోకకాలీ 
మన్ఫే కిమన్వదవా నంబతి నన్చిధిత్తే! 

ఈ ధర్మకీర్తిపురములోనే యెల్లప్పుడు నివసించు నభిలాషగల లక్ష్మీదేవి నెల్లపుడు 
చూచుచుండవలయునను కోరికతో నా సముద్రుడే యీ ధర్మకీర్తి జలధియను 
వ్యపదేశముతో తాను కూడ నిచట స్థిరనివాస మేర్చరచుకొనెనా, లేకున్నచో మతియేది 
యిచట ఇపుడు సంభవించును? ఇచట వ్యపదేశపదముతో తటాకము సముద్రముగ 
జెప్పబడెను. అపహ్నవము. 

ఇట్లు అనేక వర్ణనలు ఈ బయ్యారం శాసనంలో అలంకారయుక్తముగ 
రచింపబడియున్నవి. 
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9. కుందవరం శాసనము 


శకము 1185 (క్రీ.శ. 1213). 
సెలెక్ట్‌ ఎపిగ్రాఫ్స్‌, ఆం.ప్ర. పుటలు 55-60. 


గణపతిదేవుని మజియొక సోదరి కుందమాంబ. ఈమె జనగామ తాలూకాలో 
నిడిగొండ గ్రామములో కుందేశ్వరాలయమును, నొక గొప్ప తటాకమును, అచటనే 
కుందవరమను అగ్రహారమును టబ్రతిస్టించెను. అట్లే చెన్నూరు తాలూకాలో గోదావరి 
యుత్తరతీరమున నొక ఆలయమును, తటాకమును, అగ్రహారమును బ్రతిష్టించెను. 
నిడిగొండ యొద్దనున్న శాసనము శిథిలమయ్యెను. చెన్నూరు తాలూకాలో కుందవరంలో 
నున్న శాసనము బాగున్నది. ప్రస్తుతమది చెన్నూరు పంచాయితీ కార్యాలయము 
దగ్గరనున్నది. శాసనము లించుమించు సమానముగనే యున్నవి. వీటి రచయిత 
బాలభారతి యని పేర్శొనబడెను. ఇది బిరుదము కావచ్చును. ఇందలి కవిత్వము 
పదలాలిత్యము గలిగి, దీర్చ సమాసములంతగానుండక, క్లిష్ట పదభూయిష్టముగాక 
ద్రాక్షాపాకమున రమణీయముగ నుండును. రచయిత బాలభారతియని పేర్మొను శ్లోకము- 


శ్లో నూక్తిముక్రావలీ భాతి బాలభారతి నతు నో / 
నుగుణాః కుందమాంబాయా యామహీ హృదయంగమా // 
కుందమాంబ యొక్క సుగుణములనెడి మంచి దారములతో గూర్చు లోకమున 


హృదయంగమమై భూదేవికి హృదయ భాగమున ధరించదగిన బాలభారతి సత్మవి 
యొక్క సూక్తులనెడి ముత్యముల హారము ప్రకాశించుచున్నది. 


కుందవరాగ్రహారమును గూర్చి చెప్పినది కూడ నిట్టి యర్థము తెలుపును. 
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శ్లో॥ విరాజతే కుందపురాగ్రహోరః నరస్వ్రృతీ తుంగకుద్యాగవోరః / 
భూదేోవరళత్నాని వినిర్ధులాని న్ఫురన్లి య(తొహ్ఞ్రైల శత్తవన్తి // 


కుందపురములోనున్న విద్వన్మణులతో సరస్వతీదేవికి కుచహార మేర్చడు 
చుండెనని అచటి విద్వాంసుల విద్యాప్రకర్ష కొనియాడబడెను. వారి పక్షము సత్రవర్తన 
గలవారని, రత్నముల పక్షమున ప్రకాశించుచు వృత్తాకారము గలవని అర్థము. 


శాసనాది యందు జగదావిర్భావమును గూర్చి యిట్లు చెప్పును : 


శ్లో॥। త్రీకాన్తూ కమలెక్లణో విజయతే విష్ణు రదీయేభ్బయా 
విశ్ళోద్భూతి రజో రజోమయతను న్రన్నాభివద్భా దఖూల్‌ / 
నాగాధీళ్లర' నాలదిర్రల చలత్రారావలీ కోనల 
న్వర్థక్షోణి ధరేంద్ర కర్ణికజుగ త్లద్దుస్తుజున్నాతయః 4 


శాసనమంతటను స్వల్ప సమాసములు వ్రాసినను ఇందుమటుకు మూడు 
నాలుగు పాదములలో నొకే దీర్గసమాసము వాడెను. శ్రీకాన్తుని నాభి పద్మము నుండి 
రజోమయుడగు నజుడు జనించెనని చెప్పి, ఆ బ్రహ్మ మజల యీ జగత్తనెడి 
పద్మముద్భవించుటకు హేతువయ్యెనని చెప్పి ఆ దీర్ద సమాసములో వర్ణించును. 
జగత్తును పద్మముతో బోల్చుటకై యనేక రూపకములాసమాసములో వాడెను. అందు 
నాగాధిపతియను నాలము, దిక్కులను దలములు, చలించు తారావశీయను 
కేసరములు, మేరువను కర్ణిక గలదీ జగత్పద్మమని చెప్పెను. 


త్రిభువనమల్ల బేతరాజును గూర్చి- 
తత్రాభూత్రిణవన మల్లనామధోయః 
నల్మీర్తిర్గగదువ జీవ్పు భాగబోయః 
లోలాక్లీ వ్రదయవివోరీ ూవధోయః 
నంత్రాణో చరణజుపాం శ్ఞపావిధోయః n 
ఈ ప్రహర్షిణీ వృత్తములో పాదాంతములందు నామధేయః, భాగధేయః, 
రూపధేయః, కృపావిధేయః అని పాదాంతయమకము. 


ప్రోలరాజును, రుద్రదేవుని గూర్చిన శ్లోకములు గూడ రమ్యముగ నుండును. 
మహాదేవుని గూర్చి- 
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శ్లో॥ తస్తాదనంతరం తస్పు మవోదోనో మపావతిః / 
అనుజో మనుజాకార౬ మవోదోనో మహీమధాక్‌ / 


అతడు మనుజాకారము బొందిన సాక్షాత్తు మహాదేవుడని చెప్పి దానిని 
సమర్థించును. 


శ్లో॥ రాజోత్తంనమణీ రరాజు న మవోదేవో విభూత్యుజ్ఞాలః 
నౌభాగ్బోర్టత భాగ్ధబయ్యల మవోదోవీ మనోవ్రల్లభా / 
యన్వానీ నద నింధురో వృవవతిః నేవ్యాగగణ్వాగణా 
వద్వి టృం వొరణో రణోశ్ని నయానాటోవః వతావః వునః ॥ 
ఇందు శ్లేష పదములతో మహారాజును ఈశ్వరునితో బోల్చును. రాజో 
త్తంసమణిః = చంద్రుడు శిరోమణిగా కలవాడు, రాజులలో శ్రేష్టుడు; మహదేవః = 
ఈశ్వరుడు, మహదేవరాజు; విభూత్యుజ్ఞ్వలః = విభూతితో (ప్రకాశించువాడు, 
ఐశ్వర్యముతో నున్నవాడు; బయ్యలమహాదేవి మనోవల్లభః = బయ్యనదేవునిదేవిని 
బయ్యలదేవియందురు, ఆమె మనోవల్లభుడు ఈశ్వరుడు, శ్రీ పర్వత ప్రాంతమున 
బయ్యన్న అనుపేరుతో శివుని బయ్యమ అని ఆ దేవిని కొలుచుట ఇప్పటికీ కలదు, 
ప్రకృతమందు మహాదేవరాజు బయ్యలదేవి భర్త మహదేవుని మదగజము సాక్షాత్తు 
శివుని నందీశ్వరావతారమే; ఈ రాజుయొక్క సేనాగ్ర గణ్యులు ఈశ్వరగణములోనివారే; 
శత్రు సంహార విషయములో మహదేవరాజు యొక్క ప్రతాపము ఈశ్వరుని 
ఫాలలోచనము నుండి వెలువడు అగ్నిజ్వాల వంటిదే. 


ఆ మహదేవుని కొడుకు గణపతి దేవుని గూర్చి- 


శ్లో తస్పాత్చజో గణవతి లి తారిగర్పు 
న్ధర్పుం నవోవలయ నర్వధురీణపాణిః / 
తీర్లే ర్వివోర ముఖి నందదతేవ యేన 
నివ్పుంట కీక్తత మిదం థువనాన్తరాలమ్‌ 1 


ఈ భూవలయము యొక్క సమస్తభారమువహించ సమర్థమైన భుజముగల గణపతి 
ఆ మహదేవరాజునకు పుత్రుడు. ఎవనిచేత కీర్తి (కాంత) యొక్క విహారము కొజకువలె 
ఈ జగత్తు కంటకరహితముగ (శత్రువులు, చోరులు, దుష్టులు లేకుండగ) జేయబడెనో, 
ముళ్ళు తొలగించి కీర్తికాంతచే స్వేచ్చా విహారము జేయించెనని యర్థము. ఉత్రేక్ష 
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గణపతి తరువాత కుందమాంబ పుట్టెనని చెప్పును- 


శో తల్లో త్లంవరిభూర్థమండలయుతో ముక్తా కలంకం వున 
క్రన్తు శౌస్పుమితో కలాబ్దుతి ఛభలాచారా చ లకీశ్టిరా/ 
ఢూత్యా౭భోదితి భూనుతౌ గణవతౌ జాతే నుజాతా ఊగ 
ద్వఖ్బాతా జుగలీవా కున్టలమనోదోవీ గుణానాం నిధిః 4 


ఎల్లప్పుడు పరిపూర్ణబింబం గలిగి, కలంకరహితుడై చంద్రుడు శ్లాఘనీయమగు 
మటియొక జన్మను పొందినట్లు గణపతిదేవుడు భూనుతుడైయుండగా వాని తరువాత 
గుణనిధియగు కున్లల మహాదేవి యీలోకమున చంచలస్వభావము గల లక్ష్మీదేవి 
స్థిరస్వభావముగలదై పుట్టెనాయన్నట్లు విఖ్యాతి జెందెను. వ్యతిరేకమూలక ఉత్రేక్ష 


ఆమె కీర్తినిట్లు వర్ణించును- 


శ్లో నున్నగ లవారీడుబి జిత్తరీషు 
యత్సీర్తిము వతిదశం (వతిన్ఫుత్సరీవు / 
శ్లీరోద గర్భవనతిః వురుషోత్తమే న 
సాధారణీ ధ్రువ మభూ జ్ఞాగలీజనానాము: 


అతి స్నిగ్గమగు పాలతరంగముల కాంతులను జయించిన ఆమె కీర్తులు 
దిక్కులంతట వ్యాపించగా, క్షీరసముద్ర గర్భమున నివసించునట్టి గొప్పతనము ఒక్క 
పురుషోత్తమునియందే కాక జగత్తులోని జనులకందటికి సాధారణ విషయమయ్యెను. 
బాలభారతి యొక్క అద్భుతమగు కల్పనాచాతుర్యమునకిది చక్కని యుదాహరణము. 


ఆమెను గూర్చి మరియొక వర్ణన- 


శ్లో భూయ గ్రీము విభాతి కన్టలమవోదోవీ యదంక్రుద్దాయీ 
రాగః కల్పమనాజువల్లవచ శ్చిన్తామణి (కేణ్‌భిః / 
డత్తంనం నవ మాదధాతి వినమత్సామున్త నీవునినీ 
నీమన్తోదరనీమని డ్విగుణయ న్గిందూరరేోణు(లియమ్‌ // 

ఆ కున్దలదేవి స్రీలలో మిక్కిలి సౌందర్యాతిశయముగలదై యుండెను. సామన్త 


రాజుల పత్నులు ఆమె పాదములు మొక్కగా నామె పాదద్వయము నుండి వెడలు 
కాంతులు వారి సీమ న్తములందున్న సిందూర శోభ నినుమడింప జేయుచు కల్పమహీజ 
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పల్లవములతోను, చిన్లామణి (శ్రేణులతోను అలంకరించబడిన నూతన శిరో 
భూషణములుగా వ్రకాశించుచుందడెను. ఆమె కాలివ్రైళ్ళు కల్పతరు పల్లవములతోను, 
గోళ్ళు చిన్నామణి పంక్తులతోను పోల్చబడెను. రూపక సంశ్లిష్ట అతిశయోక్తి. అనుప్రాస. 


ఆమె త్రవ్వించిన కుందసముద్రమను తటాకమును గూర్చి- 


శ్లో శ్రీమత్మున్రసముదో౭౬నౌ నముద్రా దతిరిభ్బతోః / 
అక్షయో నివ్చులంకల్టు కీర్షిభందో యతో భవత్‌ // 


సముద్రములో బుట్టిన చంద్రుడు క్షయము బొందుచుండును; అట్లే కలంకము 
గలవాడు ఈ కుందసముద్రము వలన బుట్టిన కీర్తిచంద్రునికి ఆ రెండు దోషములు 
లేవు. కనుక సముద్రముకంటె ఈ తటాకమే మిన్నయె యుండెనని వ్యతిరేకము. 


కుందమాంబ చేసిన ధర్మములనేకమని- 


శ్లో॥ శేష న్తిఫ్లతు శేష ఏవ కళలు తశ్రీకున్ణమాంబా క్ఞృతాన్‌ 
ధర్జాన్వర్థయితుం ధరాస్ఫురదలంకారా నృవ్యాసాననూ । 
రాకాభన్రకలాకలావవిలన త్ల ల్మీర్తినంకీర్హనాల్‌ 
తస్మా వస్తు విషం వివోయ రననాశేణి న్ఫుధాన్య్థినీ ॥ 


ఆ కుందమాంబ చేసిన ధర్మములను వర్ణించుటకు సహస్రవదనములుగల 
ఆ శేషుడే సమర్భుడై మిగులును. మజెవ్వరు తగరు. రాకాచంద్రునివలె ప్రకాశించు 
ఆమె సత్మీర్తిని (అమృతము వంటిదానిని) సంకీర్తనము చేయగా ఆ శేషుని రసనాగ్రేణి 
విషము పోగొట్టుకొని అమృతస్యన్దిని కూడనగును. (లేకున్నచో) విషపు నాలుకలతో 
నామెయొక్క సద్ధర్మములను గుర్తించుట యనుచితము. అతిశయోక్తి, కావ్యలింగ స్ఫూర్తి. 


కునమాంబను నతవాడి రుద్రునకిచ్చి వివాహము బేసినట్లు- 


జే॥ అనై కన్ధలదోలీం దుదన్భపా యాదదా నృహోదోన నువ / 
మురవుర విజయి భ్యా' మివ రమా ముమా మమల నివ్నగేళ నగేలా/ 


కాకతి మహాదేవన్ఫపుడు తన కూతురైన కున్దలదేవిని నతవాడి రుద్రన్ఫపునకిచ్చి 
యుద్వాహము చేసెనని రెండు పూర్ణోపమలతో వర్ణించెను. నదీపతి (సముద్రడు) 
రమాదేవిని మురవిజయికి (విష్ణువునకు) వలెను, నగేశుడు (హిమవంతుడు) 
ఉమాదేవిని పుర విజయికి (శివునికి) వలెను. 
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కుందవర శాసనములో నీక్రింది శ్లోకములు గూడ రమ్యముగ నుండును. 
నతవాడి బుద్ధ భూపాలుని గూర్చి- 


శ్లో తత్ఫుతో బుధ్రఢహూపాలో యన్వు నీతి రతి త్తు 
కులన్రీయః కలా న్ఫర్వా విలానిన్తో విలానినః // 


బుద్ధ భూపాలునికి నీతి, మతి, ధృతి వివాహమాడిన కులస్త్రీల వలె నుండెను. 
కళలన్నియు విలాసవంతుడగు నతనికి విలాసినీ ప్రీలవలె నుండెను. 


కుందమాంబ కొడుకు మాధవుని గూర్చి- 


శ్లో॥ ఎవిదృత్చామిత కామధేను రనయోస్సూను ప్రతాపస్ఫుర 
ద్భాను ర్లౌరవరత్హనాను రఖ్లిలఖ్వాతో వినీతో భవత్‌ / 
తారా తారగరీంద చంద్ర ముభువన్మాతంగ గంగానదీ 
గౌరీశాంగ నమాంగనుంగళ యశో రామాధనో మాధవః // 


ప్రతాప స్ఫురద్భానువు, గౌరవ రత్నసానువు, ఖ్యాతుడు, వినీతుడు, నక్షత్రములు, 
వెండి, కొండ, చంద్ర, ఐరావతము, గంగానది, శివశరీరములతో సమానమైన 
మంగళయశోరామకు ధవుడు ఆ మాధవుడు. 


ఆమె య(గహారముగ నిచ్చిన కుందవరమును గూర్చి- 
జ నృన్నే వృధర్థన న యత్ర వత్త 
నస్క నాధం కుందవురే ద్వుజానాం / 
నౌదావలీదామచకోరపకే 
వక్షోవవాన వతభంగకారీ ॥ 


స్వప్నములో కూడ అధర్మ వృత్తిలేని యచటి ద్విజులకు (బాహ్మణులకు) 
అధర్మమెట్లు సంభవించును? కాగా, ద్విజమగు చకోరపక్షి యచటి సౌధావలిపై 
నున్నదై (వాటి తెల్లని కాంతి నాశ్రయించినదై) పక్షోపవాస వ్రతభంగము గావించు 
చుండెను. (తన రెక్కలపై నిలబడి వెన్నెలను గ్రోలకుండెను). బ్రాహ్మల విషయమున 
పక్షోపవాసము ఆచరించకుండుట అధర్మము. శ్లేష 


ఆమె నిర్మించిన త్రికూటాలయమును వర్ణించును- 
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జ్లో/ త్రీకుందోళ్లరధామ ధామ చ వారే ర్భామావి ధామ్నాం నిడో 
రామాయ తితయాభిరామవప్రు రప్పేత (్రికూటం మవాజ్‌/ 
(జైలోక్డ టణుతం (తివర భలదం (త్రైకాల్పు ఖభోగోర్థితం 
ఎలాసొవ్చుతవారిరాళి బలబభ్లిబ్భైలేంద లీలాన్సదమ్‌ // 
కుందేశ్వరాలయము, విష్వాలయము, భాస్మరాలయము, ఈ మూడింటితోనైన 
త్రికూటాలయము ఆమ్నాయ త్రితయమువలె నభిరామముగ నుండుటయు, మూడు 
లోకములకు వంద్యము, ధర్మార్థకామములనెడి త్రివర్గ ఫలప్రదము, త్రికాలములందును 
భోగోర్జితమునై మూడును క్రమముగా, కైలాసమువలెను, అమృత సముద్రము (క్షీరాబ్ది) 
వలెను, మేరువువలెను శోభిల్లుచుండెను. 


ఈ యుదాహృత శ్లోకములను బట్టి బాలభారతియొక్క ప్రతిభావిశేషము, ఆనాటి 
ఓరుగంటి విద్వాంసుల విద్యాప్రమాణములు, ఆ రాజుల రసజ్ఞత తెలియుచున్నవి. 
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10. దుర్గి శాసనము 


శకము 1173; (క్రీశ. 1251) 
దక్షిణ హిందూ శాసన సంపుటి - 10; 334 


గణపతిదేవుని కొలువులో కాయస్థ వంశజుడు గండపెండారు గంగయ సాహిణి 
యొక్క ప్రసిద్ధ అశ్వదళాధిపతి. చక్రవర్తి యితనిని మార్దవాడి నుండి పానుంగల్లు 
వఅకు గల రాజ్యమునకు మండలాధిపతిగ జేసి రాజలాంఛనములు బిరుదము లొసగిన 
సందర్భమున తనకు తోద్బ్చడిన నామదేవ పండితుడను కాయస్థ మంట్రి మాచర్ల 
దగ్గర దుర్గియను చోట వంకేశ్వరాలయము కట్టించగా దానికి గంగయ సాహిణి 
ఎయ్యూరు గ్రామము దానము చేయుచు ఈ శాసనము వేయించెను. అందు కొన్ని 
ప్రశస్తి శ్లోకములు. 


ప్రోలరాజును గూర్చి- 


శ్లో॥ తస్పున్సులే వొలయితా (ప్రజానాం 
(పోలకిలీలో౭ అభ తాత్తలాభఖం / 
ఆజ్ఞా యదీయా రవుశేఖర్యాగ 
మణ్యవభానప్పా మవావ నిత్తమ్‌ // 


అతని ఆజ్ఞ రిపు శిరస్సులపై మణులతోపాటు ధరించబడుచున్నది. 


రుద్రదేవుని గూర్చి- 
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శ్లో ఆనీత్సుత న్తను భుబోడథ థర్తా 
శ్రరుదదేనః నథిత వభావః / 
యత్రధ మావా రవవ న్భురేంద్రా 
ఖగ లో యూ 
న్ధుంతో౬ న్వుమనుంత యమేవ మిక్టమ్‌ // 
అతని ఖడ్గము పొందిన శత్రువులు సురేంద్రులగుచు వానినే ఆప్పునిగా 
భావించిరి. 


గణపతిదేవుని గూర్చి- 


శ్లో యన్ఫున్‌ శానతి మేదినీతలవ్రరీ మంభోదిఖభాతాంకితా 
మాజ్ఞాదుభమునోరమాం శ్లలివతి ప్రోత్తుంగ నత్తోరణాం / 
ధర్మో వద్ధి మవావ్న యా ద్హ్యజవరా నృర్వత నంవర్థితా 
న్ఫృద్ధక్త్‌ ర్లుడువు నుటా నమభవ బ్బా(న్తేవు 5 న్ఫున్థితా i 
గంగయ సాహిణి గుజ్జిముల ధాటిని గూర్చి- 


శ్లో యద్దాటీ తురగావలీ వృుఢుఖురక్షుణోళ్టుత క్ష్ఞారజాః 
ట్రభ్భనాః ద్రవిలోక్తు తా దళదిళో భీతా వదంతి న్ఫుటం / 
2నజ్లా వయ మాదితావనగణా నృ్నద్రావ్మాణా శ్చాంభనాః 
న్రుభ్హం కర్పుబీకా వయ మహో న క్షతైయాః పార్థివాః 1 
ఆ యశ్వముల ఖురములచే నెగురగొట్టబడిన దుమ్ముతో దిక్కు లావరింపబడుట 
జూచి భయముతో రాజులు 'మేము దైవజ్ఞాలము, తాపసులము, బ్రాహ్మణులము, 
శైవ సాధువులము, జైన సాధువులము కాని క్షత్రియులము కాము అని మాటు 
వేషములు ధరించి ప్రాణములు రక్షించుకొనుచుండిరి. 


ఇందు కొన్ని శ్లోకములు స్ఫుటముగ లేవు. 
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11. విశ్వేశ్వర శివుడి శాసనాలు 


శకము 1183; (క్రీశ. 1260-1) 
ద.భా.శా. - 10; 395 


గణపతిదేవునికి, రుద్రమదేవికి రాజగురువుగ బ్రసిద్ధినొందిన విశ్వేశ్వర 
శివాచార్యుడు మల్మాపుర శాసనము, కొన్ని (త్రిపురాంతక శాసనాలు, కాళేశ్వర, 
చంద్రవల్లి శాసనాలు రచించినట్లు తోచును. వీటిలో మల్మాపుర శాసనం ముఖ్యమైనది. 
అందు కాకతీయ వంశమును గూర్చి, తన గోళకి మఠాచార్య వంశమును గూర్చి 
ప్రశంసించును. అందుండి కొన్ని శ్లోకములు. 


శ్లో; వితరళు భగవా నసౌజియందః కరివదనో వారినీలభాని యనః / 
దృుతివర నరని న్ఫుర్తత్తరంగ/ియ మధికా మభివంక్తయో నవాని / 
ఎవని యింద్ర నీలకాంతులనెడి సరోవరమున తుమ్మెదల పంక్తులు తరంగ 
శోభను వహించుచున్నవో అట్టి గజాననుడు మీకు సంపద నొసగుగాక! 


శో జయ లీందో కలా ఖేలధంగాంభుకణదంత్యరైః / 
కః కరోతి యా శంభో ర్శూర్తి ముక్తావల్‌ (కియమ్‌ // 


దొర్లుచుండు గంగనీటి తుంపరలు గల కిరణములతో శివుని శిరసుపై 
ముక్తావళి శోభను కూర్చుచున్న చంద్రకళ శోభించుచున్నది. 
శ్లో; జయతి భగవాన్‌ న్నయంఖూ ధ్రణవతిన్దవతో aa నీత నుతతం / 
యత్మారుబ్బు కటాక్ష ర్గ్రద్ధిం (పొపొంధ్రదేళిల్రీః ॥ 
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ఎవ్వని కారుణ్య కటాక్షములతో నాంధ్రదేశ లక్ష్మి వృద్ధి నొందెనో ఆ స్వయంభు 
దేవుడు సతతము గణపతి దేవుని హృదయమందున్నవాడై జయమొందుచున్నాడు. 


మహాదేవుని కీర్తిని బొగడుచు- 


శ్లో కుందేందు చందన నఖః కుముదస్త మిత్రం 
న్వు న్భింథు నింధుర తురంగ రుబాం ననాభిః / 
కడ్పూరవోర వారవోన వయఃవయాది 
అంధుర్చ్విభాతి యదుదార యశోనిలానః ॥ 
ఇచట కీర్తిని కుంద, ఇందు, చందన, కుముద, స్వర్గంగ, ఐరావత, 
ఉచ్చైశ్మవ, కర్పూర, హార, హరహాస, క్షీరసముద్రములతో బోల్చెను. 
గణపతి దేవుని గుణముల గూర్చి- 
శ్లో/ దర్హో ధన్హని, మత్సరో రణజయే, దార్హం ద్వపారోవాణ్లో 
థౌర్పుం శౌర్పువధ్తా తురంగదమనో బావలు మశా యుధి! 
(క్‌బో దుష్రజన్నే భయం ద్వజుధన్నే లోల ధర్మార్థనో 
వూజా కరుణ్‌ శాంకరే గణవతి క్షోణీవతే రాగ్రహాః ॥ 
రుద్రమదేవి కీర్తిని మజియొక విధముగ వర్ణించును. 
శ్లో ఆడ్రామంతి తర త్రరంగ విగళ ద్దుగాఖి ఫేనావలీ 
రాబామంతి ళరబ్ధుశాంక విళద జ్యోత్స్నా నవావోమ్టుతం / 
ఆకర్షంతి నురేంద దంతి దళన (టాగ్బారలగ్హాం (యం 
యుకాావోరలతాయితాః వతిదళం రుద్రాంభికా కీర్ణయః // 


ఆ కీర్తులు దుగ్గాబ్దియొక్క తరంగముల నుండి వెడలిన ఫేనావళి నాక్రమించు 
చున్నవి. శరచ్చంద్ర చంద్రికా ప్రవాహామృతమును గ్రోలుచున్నవి. ఐరావతము యొక్క 
దంత లగ్నమగు శోభ నాకర్షించుచున్నవి. దిక్కాంతలకు ముక్తాహారములగుచున్నవి. 


విశ్వేశ్వరాచార్యుని గద్యరచనలు గల శాసనాలు త్రిపురాంతకములో గలవు. 
అందొకటి - 


“స్వస్తిశ్రీ సమస్త విద్యా విలాసినీలాసక రసిక, సకల జలనిధి వేలామేఖలా 
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వలయిత వసుమతీవలయ విజయమాలాకలితభుజశిఖరోత్తంస, సహగస్రాంశు 
వంశావతంస; సమర సమ సమయ సమాహన్యమాన నిస్సాణ ఘోషసమాకర్ణన 
విసర్సద్భాన్స ధారాధౌత ప్రతిభట భటీగండేన, చలమర్తి గండేన; ప్రణత నరపతి 
మణిమకుట కోటిమకరికా చుంబ్యమాన చరణనఖ కిరణ కందలేన, మూరురాయ 
జగదలేన; కరకలిత కరవాళ క్షపిత విపక్ష విలాసినీ విళంబ్యమానాలకవల్లరీ వినిస్సారిత 
లలాటతట కస్తూరికా తిలకేన, కాకతికుల తిలకేన; అరిబల జలధి మథన 
శూరభుజస్తంభ పరాక్రమాపహసిత మందరేణ, జగదేక సుందరేణ; కవికుల కమలాకర 
దివాకరేణ, సకల గుణగణ రత్నాకరేణ, విభవ వినిర్ణిత విబుధ రాజేన, గణపతి 
మహారాజేన, వరివస్యమానః...” 


గద్య కావ్యశైలి యిందు కనపించుచున్నది. ప్రతి దీర్భ సమాసమునకు తోడుగ 
వెంటనే యొక హప్రస్వసమాసము అంత్యయమకముతో నుండును. 
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12. బూదపుర శాసనము 


శకము 1194 (క్రీ.శ. 1272). 
కార్చన్‌-2 -పుటలు : 140-160 


రుద్రమదేవి కాలమునకు చెందినదీ శాసనము. 


గణపతిదేవుని కాలములో వర్ధమాపురములో మల్యాలగుండయ వేయించిన 
శాసనములను ఈశ్వరభట్టోపాధ్యాయుని కొడుకగు మయూరసూరి రచించినట్లు 
చెప్పియుంటుమి. ఈ మయూరుని కొడుకు రెండవ ఈశ్వరభట్ల్టోపాధ్యాయుడు. ఈయన 
కూడ తండ్రి, తాతలవలె గొప్ప విద్వాంసుడు. పదక్రమయుతయజుర్వేదపారగుండును, 
శబ్ద విద్యావిశారదుండును, కవీశ్వరుండును ఈ యీశ్వరసూరి. ఇతడును చిత్రకవిత 
జెప్పనేర్చిన ప్రోడ. ఉదాహరణములు- 


శ్లో పోతీ ధ్యాతీనలీలోద్రరణ వరిణతః శ్రీదరుపొాతు యుష్టాన్‌ 
(ఈవత్సు సోప్పుక్షకోళ్ల శ్లననవరివ్భాతాపార నీర ద్రవూరూ / 
యద్ధంధ్హా దండలగ్నా క్షీతి రతిలనతి వ్రస్ఫురదర్భవవ 
థీదానంనక్తరేణు్యళయమియ మురరీకుర్వతీవర్వతాంకా // 


ఇది ఆర్యా గర్భము. మొత్తం ప్రగ్గరలో నున్నది. మొదటి పాదములో 'పోత్రీ, 
రెండవదానిలో “ఈషత్‌, మూడవదానిలో 'యత్‌, నాలుగవదానిలో క్రీడా అను 
యక్షరములను దీసిన ఆర్యావృత్తములగును. 


నిర్ణంత్యమున కుదాహరణము- 
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శ్లో శ్రీ బానో బహొరాగకారి రుబిర శ్రీదాకరూ శ్రీకరూ 
శ్రీయ(్చేజీమరంక విన వరమాం యుప్పాక మళ (యః / 
ధర్భి (వత్రమదంబరాంబర వర్యపాభుర్దు చర్చాళ్షర 
శ్లీరాపార గభీరకూబరవయోరాళీవకాళాళయః /4 


నిష్కంఠ్యమున కుదాహరణము. 


శ్లో; నిరత నీతి నుద్రీతి భూరిఖూతి నుతి ద్యుతి / 
నురీనిధి దుతిస్తూర్తిః తీనూతి భువినిద్వవి 4 


తటాకమును గూర్చి- 
శ్లో నద్దాతువ్చద్ధ వుథ్వాది నమాసాలీ నమన్చితో / 
నదీవూరణ నంవ్లూర్జూ పాణినీయయతో చ యః // 

శాసన రచయిత ఈశ్వరసూరి పాణినీయుడు. ఈ తటాకమును శబ్దశాస్తముతో 
బోల్బుచున్నాడు. ధాతువులు, వృద్ద సంజ్ఞ, పృథ్వాది గణము, సమాసములు, నదీసంజ్ఞ. 
పూరణార్థకములు, వ్యాకరణశా'స్తమునందు ప్రసిద్ధములు. తటాక పక్షమున, మంచి 
ధాతు (జలము)తో వృద్ధి పొందినది. గొప్పది, సంక్షిప్తమైన అడ్డుకట్టగలది. 
నదీజలముతో పూరింపబడి, సంపూర్ణమైనదని అర్థము. 


వేటాక శ్లోములో లిట్రయోగములతో గణపతిదేవుని బ్రశంసించును. 


శః శ్యతానావ వివేవ వీరనిరతాబ్‌ బంధూ న్ఫుష్బో షాత్తునో 
దారోవ్వేవ తుతోష నిత్తవిలన న్నీత్సోన్సుమేవ క్షితౌ + 
సౌందర్భుంబ ముయోావ శంబరరిపో ర్విళ్ళుం వశేషల్విషా 
నద్దర్భుం విళికేష యః వరహొతం తోపాదియేవ నభః ॥ 
(గణపతిదేవుడు) శత్రువులను పిండి చేసెను. బంధువులను పోషించెను. 
స్వదారయందే తృప్తినొందెను (సంతోషించెను), నీతితో (ప్రకాశించెను), మన్మథుని 
సౌందర్యమును దొంగిలించెను, కాంతితో లోకము నింపెను, సద్ధర్మము నభ్యసించెను. 


శ్లో నిరాకరిష్ణు నృమరేఒరవీరా 
నలంకరిన్హు శ్లరణా ళివసు / 
వరిమ్ణు రానీర్చి రసౌ నమేషాం 
వరిమ్ణ రద్దు న్ధనక్టుత్సతాంచ 1 





70 + కాకతీయ శాసన సాహిత్యము 


మలటియొకటి - 


శ్లో॥ దిక్సాన్తా వరినేలితేడతి వితతో రంగేభరీతీ తలే 
దీజొనుంద రవీందునాందరతర్మపోద్దు (త్రదీపొంబితో / 
స్తోతాలావ కలావ బంధురనబో వాద్యిత ధీరన్ననైా 
ర్నిత్తం నర్హయతో ముదా కనినదో యత్సీర్తి రామామిమాడ్‌ // 


ఎవని కీర్తికాంత దిగన్త వ్యాప్తమైన యీ ధరిత్రీమండలమున కవిగాయకాదులతో 
నాట్యమాడించబడుచున్నదో- అని గణపతిదేవుని ప్రశంస. 


గణపతిదేవుని రాజ్యకాలంలో వెలవడిన ప్రధాన శాసనాలు మంచి 
సాహిత్యముతో కావ్యశైలిలో రచింపబడినవి. సాధారణముగ నవి ఆయా సామంత 
నాయకుల బలపరాక్రమాది వర్ణనలతోను, వారు నిర్మించిన దేవాలయ వర్ణనలతోను, 
త్రవ్వించిన తటాకముల వర్ణనలతోను, ప్రతిష్టించిన గ్రామముల వర్ణనలతోను, 
సందర్భోచితమగు నలంకారములతో గూర్చి రచింపబడినవి. ఈ కాలమునాటి 
రచయితలందరు విద్వత్మవులు. పాకాల చెజువు శాసనము, చేబ్రోలు శాసనము 
రచించిన కవిచక్రవర్తి, మైలాంబ శాసనరచయితల రామదేవుడు, కుందాంబ శాసన 
రచయిత బాలభారతి, మల్యాలగుండ సేనాని శాసన రచయిత మయూరసూరి ఆయా 
శాసనములందు బేర్శొనబడిరి. ఈ మయూర సూరి పదవాక్యప్రమాణ ప్రమేయ 
విచిత్ర కవిత్వ తత్వజ్ఞుడని చెప్పబడెను. సాధారణముగ తర్మవ్యాకరణములు నేర్చిన 
వారికి కవిత్వమలవడదు. తు.చ. తప్పకుండ అతివ్యాప్తవ్యాప్తులనెంత మాత్రము 
సహింపక సూత్రములనుండి శాస్త్రముల నభ్యసించువారు పదవాక్య ప్రమాణ 
ప్రమేయజ్ఞులు. అట్టివారికి అతిశయోక్తులు, విరోధాబాసలు, ఉత్ర్రేక్షలు అలవడుట 
కష్టసాధ్యము. గణపతిదేవుని రాజ్యమందున్న పైజెప్పిన శాసన కవులందరు గొప్ప 
శ్వాజ్ఞులని వారి రచనలు తెలుపుచున్నవి. అట్లే కావ్యరచనలో గూడ వీరు సిద్ధహస్తులని 
తోచును. కాని యీ శాసనములుగాక వీరి యితర రచనలేవియు బయల్వడలేదు. 
కొండపర్తి, పాలంపేట శాసనముల రచయితల పేర్లు చెప్పబడలేదు. గణపతిదేవుని 
కాలములోనివిగా మన కుపలభ్యమగుచున్న గ్రంథములలో జాయసేనాపతి రచించిన 
నృత్తరత్నావళి యను లక్షణ గ్రంథమొకటి. ఇతడు వాద్యరత్నావళి, గీత రత్నావళి 
యను మతి రెండు లక్షణ గ్రంథములు గూడ రచించెనని చెప్పుదురు. అవి మనకు 
లభ్యమగుట లేదు. 
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గణపతిదేవుని యాస్థానమున త్రిభువన విద్యాచక్రవర్తియగు బ్రసిద్ధ నామము 
వహించిన మంచి భట్టోపాధ్యాయుడను గొప్ప విద్వాంసుడుండెను. ఇతను మంత్రకూట 
(మంథిను శాసన రచయిత. అందొక శ్లోకముదాహరణకు- 


శ్లో; వయోధవేలారళనా కలావీనీం 
విదాయభణూమీ మవరోదభామినీం / 
దుకాలతృభై రకరోద్దుళోళ్లం 
ర్జు వవ తస్మా జవనీ తిర్యన్పియాడ్‌ // 
సముద్రపు చెలియలికట్టయను వడ్డాణముగల యీ భూమిని తన యంతఃపుర 
భామినిగా జేసి దుకూల శుభ్రములైన యశస్సులతో నామెకు తెరచీర యొనర్చను. 


ఇవిగాక శిథిల శాసనా లనేకముండును. వాటిలో నచ్చటచట కొన్ని రసస్ఫూర్తి 
నిచ్చు రచనలు గనుపించును. ఉదా : (నందిగామ తాలూకా, అనుమంచిపల్లిలోని 
చాగి పోతరాజు శాసనము). 


శ్లో యన్ఫు న్న ర్రివిధేయనంవది దదత్త(కాంతబిశాణనో 
దద్దా దోష కదాబి దాత్హు భవనాదారం నువర్దాభలం 
ఇతం చందదివాకరౌ భీయవశా త్లర్భాయవ్బత్మా' చిరం 
రకా జాగరణ (వదక్టిణ మవ్య౭ాంతౌ వరిక్రాముతః // 
(దభా శా /ర0-వుట 194) 


నిరంతర దానగుణముగల యత డర్ధివిధేయుడై యెప్పుడైనను తమ భవనమున 
కాధారమైన సువర్ణాచలమును గూడ దానమొసగగలడను భయముతో సూర్యచంద్రులు 
విశ్రాంతి లేకుండ నొకరువిడిచి యొకరు దానిని కాపాడుకొనుటకై జాగరణ చేయుచు 
ప్రదక్షిణలు చేస్తున్నారుట. 
ధర్మసాగరం శాసనంలో (వరం. జి.శా. పుట-326) 
శ్లో యళ్దువతావ జ్వులనస్పు నన్నిధా 
వనుంధరాయాః కరను(గ్రహీద్రసాల్‌ / 
న లీవ కీర్ణిః కకుబన్త మన్ఫగాజ్‌ 
నొవత్హ వార్తానవానా వొ యోవ్షితః // 
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గణపతిదేవుడు ప్రతాపాగ్ని సన్నిధిలో రాజ్యలక్షియం దనురాగముతో నామె 
కరగ్రహణము జేయుటతో కీర్తికాంత పతివ్రతవలె దిగంతములకు బయలువెడలెను. 
ఈ విషయము నర్జాంతర న్యాసముతో సమర్థించుచున్నాడు. స్రీలు సవతుల వార్తను 
సహించరు గదా! 


సాధారణముగ నన్నిశాసనాలకు ప్రార్థనగా ఆదివరాహమూర్తి, గజాస్యుడు 
అనేక విధములుగ స్తుతింపబడుచుందురు. అట్టి శాసన వరాహమూర్తులను, శాసన 
గణపతులను రెండు స్తుతిమాలలుగ గూర్చవచ్చును. 


గణపతిదేవుడు ఇంతటి విద్వదభిమానియనియే మనుమసిద్ధి రాజు రాచ 
కార్యమునకై తిక్కన సోమయాజిని పంపెను. తన యాస్థానమున ఒక కవి చక్రవర్తి. 
ఒక విద్యాచక్రవర్తి, ఒక అభినవ మయూరుడు, ఒక బాలభారతి, ఒక కవిసభాశిఖామణి, 
ఒక రాజగురుడు మజిందరెందరో పండిత కవివర్యులలంకరించియుండగా నెల్లూరు 
నుండి కవిబ్రహ్మ తన సందర్శనార్థమేతెంచినపుడా నృపశేఖరుడెంతగా ముతిసిపోయెనో. 
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13. ఖండవల్లి శాసనము 


శకము 1211; (క్రీశ. 1289-90) 


(ప్రతాపరుద్రుని కాలములో (క్రీ.శ. 1290-1323) శాసన రచయితలే గాక 
కొందరు గ్రంథరచయితలు గూడ దెలియవచ్చుచున్నారు. వారిలో ప్రతాపరుద్రీయము 
(ప్రతాపరుద్ర యశోభూషణము) రచించిన విద్యానాథుడు; బాలభారతము, నలకీర్తి 
కౌముది, కృష్ణచరిత్రమను గ్రంథములు రచించిన అగస్యుడు, ఉదాత్తరాఘవము, 
నిరోష రామాయణము రచించిన శాకల్యమల్లన ముఖ్యులు". ప్రతాపరుద్రుడు పండిత 
పోషకుడే కాక స్వయముగ యయాతి చరిత్ర, ఉషారాగోదయము అను రెండు సంస్కృత 
నాటకములు రచించి భారతభారతికి ఆంధ్రావనియందు రాజమర్యాదలు సైతము 
గావించిన విద్వన్నృపతి. ఈ రాజు కాలములోని కొన్ని సంస్కృత శాసనములు 
బరిశీలింతము. వీటిలో నిటీవల వెలువడిన ఖండవల్లి తామపట్టికలు ముఖ్యమైనవి. 
(ఎపిగ్రాఫియా ఆంధ్రికా-17 పుటలు : 103-119). ఈ శాసనము శకము 1211కు 
సరియగు క్రీ.శ. 1289 నాటిది. దీనిలోనే వేటొండు భాగము శకము 1219కు 
సరియగు క్రీ.శ. 1292 నాటిది. కాకతీయ సామంతులలో నొకరు ఇందులూరి 
వంశమువారు. వీరు పశ్చిమగోదావరి మండలము నేలుచుండెడివారు. కత్తిబట్టి 
కాకతీయ రాజ్యమును కాపాడుచు, ఆ రాజవంశముతో వివాహ బాంధవ్యము గూడ 
బడసిరి. శ్లోకవార్తికమునకు రాజరుద్రీయమను వ్యాఖ్య రచించిన కొలని రుద్రుడు 
ఈ వంశములోనివాడే. ఖండవల్లి శాసనము ఇందులూరి అన్నలదేవమంత్రి ఆ 
కాలమున ప్రఖ్యాత విద్వాంసుడని పొగడ్తనొందిన విద్దనాచార్యునికి" మర్ప్చడిగ యను 
1. ప్రతాపరుద్రుని యాస్థానమున గుండయభట్టను విద్వాంసుడు శ్రీహర్షుని 'ఖండనఖండ 

భాద్యము'నకు వ్యాఖ్య రచించెను. 
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గ్రామము నగ్రహారముగ దానము చేసినట్లు తెలుపుచున్నది. ఆ విద్దనపండితుడు 
దానికి వినాయకపురమని నామమిడి, దానియందు పలువురు విద్వాంసులకు 
భాగములు కల్పించెను. ఆ శాసనములోని రెండవ భాగము చాలుక్య రెండవ యిందు 
శేఖరుడు ఓనపల్లి యను గ్రామమును ఆ విద్దనాచార్యునికే దానమొసగినట్లు తెలుపును. 
ఈ శాసనములో రసస్ఫోరకములగు శ్లోకములు కొన్ని గలవు. కవిపేరు చెప్పబడలేదు 
కాని దీనిని విద్దనాచార్యుడే స్వయముగ రచించియుండును లేదా ఆ పండితుని 
యొద్దనుండు మతి యే విద్వాంసుడైనను గావచ్చును. 


మొదట విఘ్నేశర్వ ప్రార్థన- 
శ్లో॥ దోేవభ్తంబో రమాన్హః కరతఖరవయః ళీక్షూ స్తావకీనం 


చేత జీతం విధత్తాం దలయతు తిమిరం దన్తరోలా మయూూఖాః / 
దూరే ధూనోతు విన్న్నదకర మనుకలం వ్య(గకర్ణ్యాగవాతై 


చూడా నిందూర దూలీ వితతిభి రవతా ధర తర్పానురాగమ్‌ // 


గజాననుడు కరాగ్రమునుండి వచ్చు నీటితుంపరలతో మనస్సును శీతలము 
చేయుగాక, దన్తరేఖా కిరణములతో అజ్ఞానాంధకారము బోగొట్టుగాక, విరామము 
లేకుండ కదలించుచుండు చెవుల చివరి నుండి వచ్చు గాలులతో విఘ్నములను 
దూరముగ తొలగించుగాక, శిరసునందున్న సిందూర ధూలితో ధర్మకర్మలయం 
దనురక్తిని కాపాడుగాక. పయళ్శీకరములకు చల్లబరచుట, తెల్లని దంతకాంతులకు 
తిమిరిము బోగొట్టుట, గాలుకు విఘ్నముల నెగురగొట్టుట, ఎజ్జిని సిందూర ధూలికి 
ధర్మకర్మానురాగమును కాపాడుట యను విశేషములు జెప్పబడెను. 


రెండవ శ్లోకములో మహిషమర్దిని జెప్పబడెను. 


శ్లో మాద్దన్తం మపాషానురం గిరినిభం నృక్ళృత్త వామాంయైణా 
మా ఖాత్లుంన ఇలీవ దళ్షీణవదా నంభావయన్త్ల భవం / 
ఆశా న్వభ్హను రక్షితుం కిల జగద్భాహోష్దకం బిఖల్‌ 
నా శక్తే ర్నిటలాక్ల నివ్దుర ఠుదా యువుదివూన్స జ్ఞతుః ॥ 

1 ఇటివల బయల్పడిన ఉత్తర్‌శ్వర తామ్రపట్టికల శాసనమును బట్టి విద్దనాదార్యుడను 
నొక గొప్ప విద్వాంసు డాకాలమున గలడని, అతను ప్రమేయ చర్చామృతమను నొక 
యు(ద్దంథమును రచించెనని యందు గలదు. ఇదియొక శాస్త్ర గ్రంథము. ప్రస్తుతము 
లభ్యమగుట లేదు. 
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ఎడమపాదముతో మదించిన మహిషాసురుని త్రొక్కిపెట్టి, అందువలన భూమి 
చలించునను అనుమానముతో కుడిపాదమును భూమిపై మోపి, తన యెనిమిది 
బాహువులను నెనిమిది దిక్కులను రక్షించుటకై చాచినదివలెనున్న ఆ దేవి తన నిటలాక్ష 
నిష్ణర కాంతితో మీ శత్రువుల జూచుగాక! 
వరాహ రూపియగు విష్ణువును- 
శ్లో॥ అనువద మవదూన్వు న్లంద్రయా ద్రైత్తవంశా 
నువనివదబవీనా మంతరో నంబరిమ్డుః / 
నియమవిదచలానా మంతరాత్రాని శాలీ 
(వథనుకిరి రజ్యునం పాతుదోవీం ధరిలీమ్‌॥ 


దైత్యవంశములను తన కోరతో మాటమాటికి త్రోసివేయుచు, ఉపనిషత్తులనెడి 
అడవులలో చరించుచు, ధర్మవిదులనెడి పర్వతముల మధ్య వ్యాపించియుండు 
స్వభావము గల ఆదివరాహము భూదేవి నెల్లపుడు రక్షించుగాక! ఇచట వరాహ 
గుణములగు, కోరలతో అనిష్ట పదార్థమును విదలించుట, అడవిలో సంచరించుట, 
కొండల మధ్య దిరుగుట యను విషయములు జెప్పుచు ఉపనిషత్తులను అడవులుగాను, 
ధర్మవిదులను కొండలుగాను (రూపకములు) జెప్పెను. 


ఈశ్వరుని శిరోభూషణమైన చంద్రుని స్తుతించును- 


శ్లో శరాన్కక్తా వంచాఒవ్వు భలితరుషా బిత్తజునుషా 
వరిక్షస్తం పౌష్పం ధనురివ కిరీబో నృురధుషః / 
కలా యస్ఫు న్ఫూర్తం భజతి రజనీశల్టు భవతాం 
(వసాద ద్రత్పూవాం విఘటయతు తామిన్రవటిలడ్‌ // 
ఎవని కళ స్మరహరుని కిరీటముపైన, అయిదు బాణములు ప్రయోగించినను 
ఫలము లేకుండ వ్యర్థమైన కోపముగల మన్మథునిచేత (విసుగెత్తి) పాజవేయబడిన 
పుష్పధనుస్సువలె దోచుచున్నదో అట్టి చంద్రుడు మీ యొక్క (అదృష్టరూప) ప్రసాదము 
నకు విఘ్నమగు (పాపరూప) తామిస్రమును బోగొట్టుగాక! ఈశ్వరుని శిరోభూషణమైన 
చంద్రకళను విఫలుడైన మన్మథుడు విసుగెత్తి పాజవేసిన పుష్పధనుస్సుతో నుత్రేక్షించెను. 


తరువాత బ్రహ్మసృష్టిలో భూలోకము, అందు ఆంధ్రదేశము, గౌతమీ నది, 
శ్రీపర్వతము జెప్పబడెను. ఆపైన ఓరుగల్లు నగరమును వర్ణించును- 
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శః ఓరుగల్లు నగరం విరాజతే 
త్యత గోపురకరాంచితాంబరం / 
దేవతా భవన భప్పు ఖేరికా 
రావరాణ్‌తబిమాన గవ్వారమ్‌ // 


ఆంధ్రదేశమున, గోపురములనెడి కరములతో ఆకసమునందు వ్యాపించి 
మంగళభేరుల ధ్వనులతో నిండిన దేవతాభవనముల విమానములతో క్రిక్కిరిసి యుండు 
ఓరుగల్లు నగరము శోభిల్లుచుండును. 


శ్లో॥ శీతాతపాసార నవో శ్రిరంయల్‌ 
టొసాద పాలీను నువ్లర్ల కుంభాః / 
ఆలంబ్బా విష్ణోః వద మంగనానా 
మరోజు సామ్మాయ తవళ్దుర్తం / 


అచటి ప్రాసాదముల అంచులపై నలంకారముగ నుంచబడిన సువర్ణ 
కుంభములు చలి, యెండ, వాన అనకుందగ ఆకసమును (విష్ణు పదమును) ఆశ్రయించి 
నిశ్చలముగ నుండుటను కవి యుక్రేక్షించును. జడభావము పోగొట్టుకొని (అచటి) 
ఆంగనల ఉరోజములతో సామ్యము తమకు లభించుటకై యట్టి కఠినమగు తపస్సమాధి 
నాచరించుచున్నవి వలె నున్నవి. ప్రాసాదములపై సువర్ణ కుంభముల నలంకరించుకొను 
నంతటి శ్రీమంతులచట గలరని వ్యంగ్యము. 


మటియొక వర్ణన- 


శ్లో; బాలాతపొయ(త ఐలాధపానాం 
యబ్బన్లి వార్చాణీ గవాక్షమారై / 
భవత్రుతాపా న్తిరయన్తు నాస్మా 
నిలీవ నేవామువగన్తు కామా? 4 


ఎచటి సైన్యాధిపతుల భవన్తులలోనికి గవాక్షములనుండి లేతయెండ 'మీ 
ప్రతాపములు మమ్ముల నడ్డగించలే'వని చెప్పుచు వారిని సేవించుటకువలె లోనికి 
పోవుచుండునో అని అచటి బలాధిపులు సూర్యుని కంటెను నధిక ప్రతాపము గలిగి 
బాలాతపముచేత తమ హర్యములందు సేవించబడుచుందురని వ్యంగ్యము. 





కాకతీయ శాసన సాహిత్యము + 77 


అచటి విద్వాంసుల గూర్చి- 


శో॥। దేళాంతరా దాగమినః వుమాంన 
న్ధర్వాను విద్దాన్సవీ సారభాజుః / 
శ్యాస్తార్ర నన్రైహానిరాన రీతిం 
యన్చున్‌ అలభిన్తో తకసారికాబభ్లుః // 


ఎచట, సమస్త విద్యలు నేర్చిన దేశాంతరములనుండి వచ్చు విద్వాంసులు 
గూడ శుక సారికలనుండి తమకు గల శాస్త్రార్ధ సందేహముల దీర్చుకొనుచుందురోయని 
యచటి విద్వాంసుల విద్యత్తకర్షను, వారిండ్లలోనుండు శుకసారికములు గూడ శాస్రార్థ 
ప్రావీణ్యము గలవని అతిశయోక్తిగ వర్ణించెను. 


ఓరుగల్లు నగర వర్ణన గణపతిదేవుని కాలంనాటి మొగలుట్ల శాసనంలో 
(ఎ.పి.ఆం.1/-99) ఇట్లు వర్ణించబడెను. 


శ్లో ఓర్లల్లిత్తభ వట్టనం (దోకటిత ప్రాసాద మాసాదిత 
శ్రీవిస్పాంత మన్తి విస్తుతగ్నుణా ర్విద్దుడ్డి రుద్భానితం / 
యత్సాధోజ్టుల నూత్హరళత్న రుబిఖి శ్రున్నేఒంబరేఒవార్డిళం 
వ్యక్తీ ర్వుక్త వియుక్త భకమిథ్యునె ర్హిర్వాజు మున్లీయతే / 
ఓరుగల్లు గొప్పగా కనిపించు ప్రాసాదముల శోభగలదై గుణసంపన్నులగు 
విద్వాంసులచే నలంకరింపబడియుండును, ఎచటి సౌధములలోని నూతన రత్న కాంతుల 
చేత ఆకాసము రేయింబవళ్ళు నిండియుండగా నేది పగలో యేది రాత్రియో తెలిసికొనుట 
చక్రవాకపక్షుల యోగ వియోగములచేతనే స్పష్టమగుచుండునో, చక్రవాక మిథునములు 
పగటి వేళలయందు కలిసియుండుట, రాత్రులందు విడిపోవుట ప్రసిద్ధము. అతిశయోక్తి. 


ఆ మొగలుట్ల శాసనములోనే మజియొక వర్ణన- 


శో యన్ఫిర్‌ వార్డు నముల్లనన్ధురకత (పోదు త్రలామంద్లలైా 
ద్హూర్యాకోనుల కాంతిఖి న్హతఇతో వ్యాప్తం విలోక్మాంబరం / 
నూర్చాళ్చా శ్రిరయంతి నూతన త్రుణభ్రాంత్సేతి నంతావిని 
Nal పే యత్తదవాః (వవత్తి రుబితం నిల్రీయతే వణ్ణీతైః / 


అచటి హర్యములందుండు మరకత మణుల ప్రభామండలముల చేత నాకసము 
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లేత పచ్చికతో వ్యాప్తమై యున్నట్లుండుట చూచి సూర్యుని యొక్క అశ్వములు పచ్చిగడ్డి 
దొరకని గ్రీష్మము (వేసవిలో ఆ మరకతమణుల కాంతినే పచ్చికయని భ్రమించి 
(దృష్టినటువైపుంచి) నెమ్మదిగా పోవుచుండుటవలన ఆ కాలమునందు (వేసవిలో) 
పగళ్లు దీర్హములై యుండునని పండితులు నిశ్చయించి చెప్పుదురు. అతిశయోక్తి, భ్రాంతి. 


కుందవరం శాసనంలో ఓరుగల్లు వర్ణన- 


శో॥ తస్మా నీదాజధాలీ నురవురజయినీ తుద్రదోవావనీళ 
స్పోడుంగ ల్లారు విద్దాన్ఫురిత గురుళతానోక నాగాళ్ళవ్రూర్ణా / 
యధా మిత్రావనీజ్ఞ తృురవరసమితి నోమనూర్యాబ్లలీటీ 
వాటీథూత' వ్రభూత న్ఫుటవనతి రణా త్పూర్చనామోత్సు రేణు / 


ఆ రుద్రదేవునికి సురపురము (అమరావతి) ను జయించు ఓరుంగల్లు రాజధాని, 
సురపురములో నొకే గురువు, ఒకే ఐరావతమను గజము, ఒకే యుచ్చై(శ్రవమను 
అశ్వము గలవు. కాని యిచట విద్యావంతులగు ననేక గురువులు, అనేక నాగములు, 
అనేకాశ్వములు గలవు. 


రుద్రుడు శత్రుపురములనేకము కొల్లగొట్టి ఆయా పేర్లతోనే ఓరుగల్లులో 
తూర్పు-పడమర; ఉత్తర -దక్షిణములు వ్యాపించు సూర్య-సోమ వీథుల నిర్మించి 
యచటి పరాజితులనే యందు కాపురముంచెను. వరంగల్లులోని పానుగంటివాడ 
తాను కొల్లగొట్టిన చోడుల నల్లగొండ దగ్గరి పానుగల్లును బట్టి నిర్మించినదే. 


ఖండవల్లి శాసనములో ప్రోలరాజును గూర్చి- 
శ్లో॥ యళశాంని యను నుట ముల్లన్తవి 
(జిలోకనీలోత్తల లోబునానాం / 
కతంఠేషు తేషు వయోధరేను 
వోర్గు వీరన్హవి బన్గనన్తి ॥ 
ఎవని యశస్సులు త్రిలోకసుందరీల కంఠములందు హారములుగను కర్ణము 
లందు మణులుగను, పయోధరములపై జన్గనముగను స్ఫుటముగ శోభిల్లుచున్నవో, 
ఆచారక్విబంతమాల రూపకము. " 


రుద్రదేవుని గూర్చి- 
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శ్లో॥ నర్యుదదేవం తనయం తముర్వీం 
కాలమూ త్తాలయితుం దిదోళ/ 
యన్సవ్రతావేన వుతాశనోన 
ఖ్లప్టం నభోనూన మువైతి నైల్బమ్‌ ॥ 
ఆ ప్రోలరాజు కాలము గడచిన పిదప కుమారుడైన రుద్రదేవుని రాజ్యపాలనకై 


యాదేశించును. ఎవని ప్రతాపాగ్ని చేత వ్యాపించబడి ఆకసము నల్లగనున్నదో, 
మటియొకటి- 


శ్లో యన్వాం భూపాల విలానినీభ్లః 
శ్వాసానిలోజ్ఞా ర్హునవానినీభ్ఞః / 
లావణ్బుభీక్షా మువగన్తు మేన 
(వవాల వస్తె ర్లతికా యతన్తో // 
ఎవని శత్రురాజుల విలాసినులు వనవాసము జేయుచుండగా వారి శ్వాసా 
నిలముల చేత పైకి లేచిన చిగురుటాకులనెడి హస్తములతో నచటి చిన్నలతలు 
వారినుండి లావణ్యభిక్ష పొందుటకొబికే యన్నట్లున్నవో. 


వాని కీర్తిని వర్ణించును- 


శ్లో। యత్చరి సారంగనిలోచనాయాః 
దిగ్బి నృఖీభిః వరివారత్సాః / 
మన్చేఘనానాం వథి లోలమానం 
(కీడాకరం కందుక మిందుబింబమ్‌ // 


దిక్కులనెడి సఖభీజనముగల వానికీర్తికాంతకు ఆకసములో తిరుగుచున్న 
చంద్రబింబము క్రీడాకందుకముగ దోచుచున్నదని యుత్ర్రేక్షించెను. 


రుద్రుని యనంతరము మహాదేవుడు రాజయ్యెనని చక్కని భావముతో జెప్పును. 


1. ఇట్టిదె నరసభూపాలీయములో నుదహరించబడెనెను. (పం. 44. 


కం. హరశిఖరిదరుం భాషా, తరుణీకుచగిరుల నమరతరులం జెలగున్‌ 
రురులై సరులై విరులై, నరనుతమగు నీదు కీర్తి నరసింహనృపా. 
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శో। అసౌ మవోదోవ ఇత్యతతాయ 
కనీయనే ఖండితదైరి వరః / 
దదౌ ధరితీ వలయాధివత్తం 
క్తీర్పెన రస్తుం కీలరళ్త చేతా? // 


ఈ రుద్రదేవ మహారాజు కీర్తికాంతయెడ మాత్రమే అనురాగము కలవాడై 
యీ భూవలయాధిపత్యమును తన తమ్ముడగు మహాదేవుని కిచ్చెను. 


ఈ మహాదేవుడు యాదవరాజుల రాజధానిపై దండెత్తుట నిట్లు వర్ణించును. 
శ్లో వరిమ్లాన యతః వుష్పాం నన్తపొకారమేఖలాం / 
నకదాబి దరాతీయాం బడ్రే కామాకులాం వురీ్ష్‌ ॥ 
వాడిన యశన్సనెడి పుష్పములు గలదానినిగను, జారిపోయిన ప్రాకారమనెడి 
మేఖల (ఒడ్డాణము) గలదానినిగను, ఒకప్పుడాతడు శత్రుపురి (యనెడి ప్రీని) 
కామాకులమైన దానినిగ జేసెను. 


అతడు యుద్ధములో జనిపోవుటను- 


శ్లో కుంభయో న్సకరీందస్తు జయశ్రీ కుచభయోరిన / 
నందివేళ రణో రాత్రౌ రక్త్షభందన బభర్థితః ॥ 


జయశ్రీ కుచముల పైవలె కరీంద్ర కుంభములపై రాత్రి రణమందు రక్తమనెడి 
చందనము పూయబడి నిద్రించెను. 
గణపతిదేవుని గూర్చి- 
శ్లో॥ తతో గణవతిన్తస్తు దానశ్రీనిలయ న్ఫుతః / 
దధార రత్సధామాంకం కరేణ వలయం భువః ॥ 
గణపతిదేవునితో కాకతి గణపతిరాజును శ్లేషపదములతో బోల్చెను. ఇద్దరు 
దానశ్రీనిలయులు; కరమనగా తొండము, భుజము; ఇద్దరు మహాదేవుని సుతులు; 
రత్నభూషితవలయము నొకరు, రత్నగర్భయగు భూవలయమునొకరు భరించుచుండిరి. 
శ్లో యత్తాదవీల వర్దన్తం కుళ్ళులీక్రతపాణయ:ః 
నీరాజయన్లి రాజాన చ్చూదామణి మరీబిభిః 4 
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ఎవని పాదపీఠము యొక్క అంచులు దాకునట్లు ముకుళిత హస్తములందు 
తమ చూడామణుల కాంతులనుంచుకొని నీరాజనమొసగుచుందురో. గణపతిదేవుని 
పాదపీఠము వద్ద వారు శిరములు మోడ్చి శరణువేడిరనుటలో వారి శిరోమణుల 
కాంతులతో నీరాజనమిచ్చినట్లు ప్రయోజనము జెప్పబడెను. పరిణామాలంకారము. 


శ్లో॥ యన్వు (లీవక్షతిబ్బత్కులానాం 
కిరీట నంధథుట్టనయా న శందా। 
నివీతవారి న్తరవారియన్షి 
ర్థారాధరత్తం (ప్రకబీభకార // 


గణపతిదేవుని కత్తి శత్రుక్షితీశుల కిరీటములతోటి సంఘట్టనమువలన మెజుపు 
వలె జ్వాలకలదై, త్రాగిన నీరుకలదై (రక్తముత్రాగినదై?) ధారాధరత్వము (పదను 
కలిగియుండుట)ను [బ్రకటించెను. (మెబుపు కలిగియుండుట, నీరు త్రాగుట 
మేఘలక్షణము). 
రుద్రమదేవిని గూర్చి- 
శ్లో॥ యస్వా విల్తీర్గం కిల బిన్తయన్తీ 
బిన్తామణిః శ్థావరతాం జగామ / 
యన్వా యళస్తావ్వ్య మన్యాతయన్త 
ధోనుళ్ల దివ్వా నురిభి ర్లభూవ / 
ఆమె యొక్క దానమును జూచి చిన్తామణి స్థావరమయ్యెను; ఆమె కీర్తితో 
సరితూగలేక కామధేనువు సురభిజంతువుగ నుండెను. 


ప్రతాపరుద్రునిగూర్చి- 

శ్లో॥ భాగ్భేన సార్థం వరివర్ధమానః 
న్యపొవ్పు రాజ్ఞుం జననీజనన్నాః / 
ఆరా దరాలీన్‌ (కథయన్‌ వతావా 
దాన్హా (త్రతాపాదిను మాతనామ // 


జననీ జనని (ముమ్మడమ్మ తల్లియైన రుద్రమదేవి) యొక్క రాజ్యము 
పొందినవాడై, తన ప్రతాపమువలన శత్రువులను దూరము నుండియే చంపుచు, 
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ప్రతాప పద మాదియందుగల పేరుగలవాడెయ్యెను. రాజ్యమామె నుండి పొందినను 
పేరు మాత్రము స్వప్రయోజకత్వముతో సంపాదించినదేనని భావము. 


శ్రా యను న్శ్వహీం శానతి నైన బౌర్భం 
న దైనువత్‌ ర్షవరావవాదః / 
నా నత్త్వభాషా భవతి వజానాం 
కులక్రనమాబార కుతూవొలానాజ్‌ // 


శ్లో॥ యదీయ రాజ్చేసతి మానిమాని 
నార్యతయం వర్షతి నారివావా?ః / 
జనా నిరాతంక నిరీతిళంకా 
భవన్తి నస్ఫాని చయ్యని బుధ్రిమ్‌ // 


శ్లో కీర్తి ర్ధుదీయా లులితాంబరత్రీః 
వయోధర న్నూర్తి మదర్భ్థుయ్యన్ర / 
నక్షత మాలా భరణం వవొన 
బిభర్తి భవం నుమనోవికాసమ్‌ // 
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14. గోరవంకపల్లి శాసనము 


శకము 1214; (కీ.శ. 1292-3); 
ఆం.ప్ర. మ్యూజియం తామశాసనాలు-1. పుట : 106. 


(ప్రతాపరుద్రదేవుని సేనాపతులలో చెరకు బొల్లయరెడ్డి కొడుకు రాజరుద్రుడు 
గోరవంకపల్లి గ్రామమును దానముచేయుచు నొక తామ్రపట్టికా శాసనమొసగెను. 
అందు ప్రశస్తి భాగము చక్కని పదలాలిత్యముతో మనోజ్ఞమై యుండును. అందుండి 
కొన్ని శ్లోకము లుదహరించబడును. కవిపేరు తెలియదు. 


గణపతి దేవునిగూర్చి- 


శో అధ నకలమహ్హీబ్ధ్దున్మున్తకన న్తపాదః 
వరిబితవియదాళ న్ఫద్దుళ ళ్ల(్రికాభిః / 
అధిగతజుని రస్మా చ్చార్పుగాంబీర్పునింధో 
రణవనతి రితి రాజా రంజయామాన వ్రుథ్వయ్‌ // 
శ్లో। సాదూజ్ఞు నింవోసన మత్పుద్యగం 
యను నవూరోవాతి రాజనీంహే/ 
ఆరోహాతి సన్మాన విదూరభాజాం 
తదైవ రాజ్ఞుమవి మౌలిమాజ్ఞా // 
గణపతిదేవుడు సింహాసనముపై నెక్కుట, ఇతర రాజుల శిరములపై వాని 
ఆజ్ఞ యెక్కుట రెండును తుల్యయోగములు. 


రుద్రమదేవిని గూర్చి- 
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శ్రా మంఢథాచల సవ్వాకులితస్యు నింధో 
రవత్తుతాదోష మపాబికీడ్షుః / 
ఆఅక్షోప్తునత్వా దుదియాయ తస్మా 
(దుధాంభికతి వథయా నయంత్రీః i 


పూర్వము మంథాచలముచేత వ్యాకుల పెట్టబడిన సముద్రమునకు పుట్టిన 
దోషమును బోగొట్టుకొనుటకై యపుడేవిధముగను క్షోభపెట్టబడలేని సత్వముగల ఆ 
గణపతిదేవునికి రుద్రాంబియను పేరుతో సాక్షాత్తు లక్షియే యుద్భవించెను. సముద్రునికంటె 
గణపతికి ఆధిక్యము జెప్పి రుద్రాంబ స్వయంగా లక్ష్మీదేవియే యని వ్యతిరేకము. 


ప్రతాపరుద్రదేవుని గూర్చి- 


శ్లో తస్మా న్రనూజాతనయో నయజ్ఞః 
(వతావరుదో ప్రథమాన భద్రః । 
భతున్గయముదావలయాం (శాస్తి 
విళ్ళుంభరాం విన్థుయనీయ భూమా // 


శ్రా యను న్శహీం శానతి యామినీము 

దోషావ్వాయః పాథసి భంగసంగః / 
డ్వొజాధిరాజో (వతివక్షబాధో 
రాపో పునర్న క్వచన ప్రజాషు ॥ 

ఆ రాజు పాలించుచుండగా, దోషసంజ్ఞ రాత్రులందు, ప్రజలలో దోషము 
లేదు. భంగసంగము (అలలుండుట) సముద్రమునందు కాని ప్రజలలో భంగపాటు 
(అవమానము) లేదు, ప్రతికృష్ణ పక్షమున, రాహువువలన బాధ చంద్రునికే గాని, 
ప్రజలకు శత్రుబాధగాని, రాహుగహబాధగాని లేదు. శ్లేషతో గూడిన అర్థాపత్తి. 

వారి సామంత వంశమున చెరకు బొల్లయను గూర్చి- 

జే॥ తేషా ముఖా దద్భుతనిక్రమాణా 

మగ్రేనరో బొబ్ల్రయనామధోయః | 
యుస్వామి భక్త్యా శివపాద భక్తా 
టాట్తు ప్రసిద్ధిం మహతీం మహీంచ ॥ 
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వారిలో విక్రమ ప్రదర్శనావసరములందు అగ్రేసరుడగు బొల్లయస్వామి భక్తుడై 
ప్రసిద్ధిని, శివపాదభక్తివలన గొప్ప భూమిని పొందెనని క్రమాన్వయము. ఐశ్వర్య 
ప్రదాత యీశ్వరుడు గనుక మండలాధిపతియగుటలో స్వామయను[గ్రహమున్నను 
ఈశ్వరానుగ్రహము అవశ్యముండవలెను. 


ఈ బొల్లయ మనుమడు వేలూరి యిమ్మడి బొల్లయను గూర్చి- 


శ్లో! వేలూరి బొల్లద్రణు రస్ప్రజాత నూను నృదంభోజు వికాన భానుః 
యన్బద్రతావేన బిజ్ఞంభితోన నవత శత్రుయశశృశాంకః ॥ 


సజ్జనులనెడి పద్మముల వికసింపజేయు భానుడగు నితని ప్రతాపము 
విజృంభించగా శత్రుయశస్సనెడి చంద్రుని గూర్చి చెప్పుటయే లేదు రూపకము. 


ఇతనిని గూర్చి మజియొక విధముగ- 


శ్లో దానై ర్థువొద్ధి శృకలద్దిజానాం 
నంవన్చిదానైః బ్రథిత ద్రభావః / 
అపారిజాతోడవి యళ (దనూనైా 
ర్హఃూ పారిజాతస్తు నమానధర్దా / 


దానములతోను, సంపన్నిదానములతోను అపారిజాతుడైనను (పారిజాత 
వృక్షము గాకున్నను, అప+అరిజాతము = పోగొట్టబడిన శత్రువులు గలవాడని శ్లేష) 
యశః ప్రసూనములతో పారిజాతవృక్షము (దేవతరువు)తో సమాన ధర్మము 
గలవాడయ్యెను- శ్లేషానుప్రాణిత విరోధము. 
వేలూరి యిమ్మడి బొల్లయ కొడుకు రాజరుద్రుడు దానకర్త, అతనిని గూర్చి- 
ఖో! యన్హు వతావ్యవనరా దలీవ 
నంతానితానాం రవునాయతకానాం 
నాన్మాగతి రత్పుద కల్పవృక్ష 
బాయాతతో న్ధుంణయు మంతరేణ // 
ఎవని ప్రతాపము ప్రసరించుట వలన సంతాపము జెందెడి శత్రునాయకులకు 


వాని పాదములనెడి కల్పవృక్షచ్చాయ నాశ్రయించుట విడిచి వేజాండు గతి లేదో; 
వానిచే నోడింపబడిన శత్రువులు వాని పాదము లాశయించి శరణు వేడుకొనుట 
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గాని లేదా వానిచే జంపబడి స్వర్గమునకేగి కల్పవృక్షచ్చాయ నాశ్రయించి విశ్రమించుట 
గాని తప్పదు. వాని పాదములు కల్పవృక్షమువంటివని రూపకము. 


అతని వితరణ గుణమును గూర్చి- 


శ్లో! యదీయ విశాణనవారి నేకా 
ద్వావర్రమాన వనుధాలవాలే / 
వివేల్లి తాకా విటపా వివోయ 
న్తరుం నమారోవొతి కీర్తివల్లీ // 


ఎవని దానవారి (దానమొనర్చునపుడు విడుచు జలము)తో భూమియను 
పాదులో పెంచబడుచు, దిక్కులనెడి చెట్టును చుట్టుకొనిన కీర్తిలత ఆకాశమనెడి తరువుపై 
కెక్కుచున్నదో. “విహాయస్తరు” వనుపదము నాకలోక తరువగు కల్పవృక్షమును 
స్ఫురింపజేయుచు దాన విషయమునందతని కీర్తికల్బతరువును గూడ నధిగమించు 
చున్నదని విశేషార్థము వ్యంగ్యము. 


పేరు చెప్పుకొనని యీ శాసన రచయిత చక్కని యలంకారములతో ద్రాక్షా 
పాకములో నతిమధురముగా నీ ప్రశస్తిని రచించెను. 
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15. నరసింహర్షి - (సిద్దోద్వాహము) - కావ్యము 


కాకతి ప్రతాపరుద్రుని కాలములో శాసనములందు ప్రాసంగికముగ రచించిన 
ప్రశస్తులు, తటాక దేవాలయాది వర్ణనలు గాక ప్రత్యేకించి కావ్యములుగ రచింపబడి 
శిలలపై చెక్కబడియున్న కావ్యములు రెండిటీవల కనుగొనబడెను. ఇట్లు శిలలపై 
కావ్యములు మలచబడుట చాల యరుదు. ఓరుగల్లు కోటకు సమీపమున ఉర్సు 
అనబడు నొక పల్లెకు వెలుపల గుట్టపైన ఈ శాసనములు మలచబడెను. అందొకటి 
అసంపూర్తిగ విడువబడెను. ఉన్న కొద్ది భాగమైనను నీటి జాలొకటి దీనిపై నుండి 
యెల్లపుడు పోవుచుండుటవలన దట్టమగు పాచి పట్టి నిరుపయోగమయ్యెను. దాని 
ప్రథమ సర్గాంతమున 


“ఇతి రాజగురు విశ్వేశ్వరసూనో ర్నరసింహర్షేః కృతౌయోగ్‌.... తే 

ప్రథమస్సర్గః అని చదువుటకు వీలగుచున్నది. గ్రంథము పేరుకూడ 
తెలియుటలేదు. కాని దీనిని గణపతిదేవునికి, రుద్రమదేవికి రాజగురువైన విశ్వేశ్వర 
శివాచార్యుని కొడుకగు నరసింహర్షి రచించెనని మాత్రము స్పష్టముగ తెలియుచున్నది. 
కొదుకనగా నౌారసపుత్రుడో లేక విద్యాసంతతిలోని శిష్యుడో చెప్పజాలము. 
నరసింహర్షియను విద్వాంసుడు అప్పట్లో కలడనుటకు వేటు నిదర్శనములు కూడ 
గలవు. కాని అతడు రాజగురు విశ్వేశ్వర శివాచార్యుని సంతతియని మాత్రమిందు 
మూలముననే తెలియుచున్నది. అతనిని గూర్చిన నిదర్శనాంతరములు- (ఎ.పి. ఇండికా 
36, పు. 209-215). 


1. కోటలో నేకశిలయనబడు కొండపైన ఈ శ్లోకము గలదు. 
(వరం.జి.శా.పుట : 255) 
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శ్లో; అవ్వా దుర్వీ మదధిరళనా మగణీః కాకలీనాం 
ఎద్వాశాలీ విదితవినయో వీరర్యద్రాభిధానూ / 
యాడ్రాకాలే విజతవారితో యను నేనాగజానాం 
మడ కళ్లి నులయళిఖరీ మాల్చువా న్ధుందరోవా / 
న్ధ్రునీంవార్షిః // 
కాకతీయులలో శ్రేష్ణుడగు వీరరుద్రుడు (ప్రతాపరుద్రుడు) విద్యాశాలియు 
వినయశాలియునై సముద్ర రశనయగు నీభూమిని రక్షించుగాక (పాలించుగాక), 
అని ఆశీర్వాదము చెప్పుచు, వాని సేనాగజముల యౌన్నత్యమును మలయశిఖరితోను 
మాల్యవంతముతోను బోల్చును. తుదిలో రచయిత పేరు 'నృసింహర్షి యని కూడ 
కలదు. దీనినిబట్టి రుద్రమదేవికి రాజగురువైన విశ్వేశ్వర శివాచార్యుని కొడుకగు 
నరసింహర్షియు ప్రతాపరుద్రుని సమకాలికుడనదగిన యీ శ్లోకము క్రింద బేర్మొనబడిన 
నృసింహర్షియు నొక్కరేయని చెప్పవచ్చును. పాశుపత శైవాచార్యులు శివ, శంభు, 
పందిత, బుషి మున్నగు పదములను తమ పేర్ల చివర పెట్టుకొనువారు. 


ఈ నృసింహర్షి యొక్క వైదుష్యము దెలుపు కొన్ని శిలాక్షరము లితరత్ర 
కానవచ్చును. కోటలో తోరణద్వారములనబడు పెద్ద శిలాద్వారములలో నొకదానిపైన- 


శ్లో  బుక్భాయా రబితా నిర్గళగరా యేనాభికన్టేయనీ 
శార్ర్రగన్ధక్టుతా ననింవా క్రతినా వ్యోధ్రని గంధబ్బిదా / 
అహ్లాకోన పౌ కాకలీయ బరితోతేనాష్ట్ర శిప్పాద్దుతా? 
కాష్టాభూటు నిన నిరత యతనరే నర్గాఃక్ఞ్రతాః 1 
నృసింహకృతిచేత బుక్సాయ (బుగ్వేదమునకు లఘువ్యాఖ్య కావచ్చును), 
మటికొన్ని శాస్త్రగ్రస్థములు రచింపబడెను. వానిచేత కాకతీయ చరిత్రలో నెనిమిది 
సర్గలు శిష్టులచే నాదరింప యోగ్యమై యొకే దినములో రచింపబడెను. తను 
దిగంతములు వ్యాపించిన కీర్తి గలవాడట. ఈతనిచే రచింపబడిన బుక్సాయగాని 
కాకతీయ చరిత్రముగాని, యితర శాస్త్రగ్రన్ధములు గాని ప్రస్తుత మేవియు లభించుట 
లేదు. 


తనయొక్క గొప్పతనమును వేజొండు తోరణస్తంభముపై నిట్లు వ్రాయించు 
కొనెను. 
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ఆర్యా॥ అధ్రావ్హ్ర నభాన్తంభో వ్యవివన్న వొరజ్బాకళవు రవీ / 
అవక్టుతముఖో వీ దశను (ట్రగల్బతో డూవకేషు నరనింవూః // 

ఇందు విష్ణువు యొక్క నరసింహావతారముతో తనను బోల్బుకొనును. అవతార 
నరసింహుడు సభాస్తంభములో నుండెను. తాను విద్వత్సభలలో స్తంభమువలె జడుడై 
యుండుట గాని స్తంభము చాటుగ దాగియుండుటగాని లేనివాడు; అవతార నరసింహ 
దేవుడు హిరణ్యకశిపుని చంపినవాడు, తను హిరణ్యము, వస్త్రములు తజుగనట్టివాడు; 
నరసింహదేవుడు వికృతముఖము కలవాడు, తను అట్టి ముఖవైలక్షణ్యములు 
జూపనివాడు; ఇంత శ్రమపడి కాని విష్ణువు పది రూపములు పూర్తిజేసికొనలేకపోయెను. 
తానట్టి శ్రమ లేకుండగానే పది రూపకములందు ప్రగల్భుడయ్యెను. దీనినిబట్టి 
నరసింహుడు దశవిధరూపకములు గూడ రచించెనని తెలియుచున్నది. కాని వాటిలో 
నెద్దియు కానరాదు. శాస్తములందు ప్రావీణ్యమే కాక గ్రంథకర్తయు కవియునై యితడు 
ప్రతాపరుద్రుని యాస్థానమున విరాజిల్లైను. ఈ విద్వత్మవి రచనలేవియు మనకు 
లభించకుండుట విచారకరము. అతనిచే రచింపబడిన ఒక్క లఘుకావ్యము మాత్రము 
లభించుచున్నది. పైనుడివిన ఉరుసుగుట్ట పైనున్న అసంపూర్తియు నిరుపయోగమైన 
శిలాగ్రంథముతోబాటు ఆ గుట్టపైననే వేజొండు ప్రక్కన ఒక కావ్యము మలచబదెను. 
అందు 62 శ్లోకములు గలవు. తుదిలో “విశ్వేశ్వర సూనోర్నరసింహర్షేకృతిః అని 
కలదు. కనుక నిది పై జెప్పిన విద్వత్మవియగు నరసింహర్షి యొక్క రచనయని 
నిర్ధారించవచ్చును. కావ్యము పేరు చెప్పబడలేదు. కథావస్తువును బురస్మరించుకొని 
యీ శాసన కావ్యమును ప్రకటించునపుడు 'సిద్దోద్వాహ మను పేరుతో ఆంధ్రప్రదేశ్‌ 
ప్రభుత్వ పురావస్తుశాఖలో 1968లో ప్రకటించితిని. 

ఈ చిన్న కావ్యమునకు ప్రస్తుతము శిలాక్షరములు దక్క వేటొండు మాతృక 
యింతవరకు లభించలేదు. 


కథావస్తువు కల్పితము. మన గాథా వాజ్మయమున దీనికి ఆధారమనదగిన 
దానిని నేనింతవటకు గుర్తించలేకుంటిని. 


ఒకానొక నూతన సిద్ధ దంపతు లొకనాడు గంగా సైకతములపై 
విహరించుచుండట జూచి మాయావియగు యక్షుడొకడు వారి విరహావస్థను జూడ 
కుతూహలముతో నాయిక నదృశ్యము చేయును. ఆ వులిన శయ్యపై ప్రియురాలు 
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లేకుంట జూచి పిడుగుపడినట్లా సిద్ధయువకుడు జడుని పగిడి నిర్విణ్డుడై యించుక 
సేపుండి తెలివి తెచ్చుకొని కన్నీరు తుడుచుకొని దుఃఖముతో ప్రియురాలి నుద్దేశించి 
తన పూర్వాను భూతిని స్మరించుచు తనకు ఆమెతోటి ప్రథమ పరిచయము, పరస్ప 
రానురాగము, ప్రమరాయబారము, దొంగతనముగ నా యువకుడు త్రాటిసహాయమున 
నాయికా భవనము జొచ్చుట, నాయిక యొక్క తండ్రిచేత పట్టుబడి బంధింపబడుట, 
వీరి ప్రేమానురాగములు గుర్తించి ఆ తండ్రి వారిరువురికి యథావిధిగ పరిణయము 
చేయుట, ఈ యువదంపతుల ప్రథమ సమాగమము అను ప్రధానాంశములను 
(గ్రహించి కవి యీ కల్పిత శృంగారకావ్యము రచించెను. ఆద్యంతములు కాళిదాసుని 
మేఘసందేశమును బోలియుండును. కాని కాళిదాసుది ప్రకృతి వర్ణన. ఇందు కల్పిత 
ముగ్గనాయిక శృంగారాదులు వర్ణించబడును. 


ఈ కావ్యములో 60 శార్దూల విక్రీడితములు, 2 ్రగ్ధరలు తుదిలోను మొత్తము 
62 శ్లోకములు గలవు. మొదటి 4 శ్లోములు ఉపోద్దాత రూపమున నుండును, 
తరువాత 88 శ్లోకములలో వారి ప్రేమ సందేశములు, వివాహము, అటుపైన వారి 
ప్రథమ సంభోగము, తుదిలో ఆ యక్షుని మాయచే వారి పునస్సమాగమరూప 
సుఖముతో కావ్యమంతమగును. 


కావ్యము సంభోగ శృంగారమును గూర్చి వ్రాసినట్లుండును. ప్రథమ సమాగమ 
వర్ణన గనుక ముగ్ధనాయికా వర్జనమిందు ముఖ్యము. మన కవి సంప్రదాయములో 
విప్రలంభ శృంగారమేగాని సంభోగ శృంగారమంతగా వర్ణనీయాంశముగ స్వీకరింప 
బడదు. ఇతని పది రూపకములు గూడ నిట్టి సంప్రదాయభిన్నమగు నట్టి వర్ణనలు 
గలిగినవేనేమో తెలియదు. తాళపత్రములపై వ్రాయబడిన మాతృకలేవియు వీటికి 
లభించకపోవుటకు గూడ నవి పండితామోదము బడసియుండకపోవచ్చును. అట్టి 
లోపమును గ్రహించే యతడీ రెండు కావ్యములను శిలలపై జెక్కించెనేమో. లేకున్నచో 
ఇతని కృతులలో నేయొక్కటియైనను వ్రాతప్రతిరూపమున లభించకుండునా? మటథి 
యెనిమిది సర్గములున్నవని చెప్పిన కాకతీయ చరిత్ర సంగతి యేమిటి? అది చరిత్రాత్మక 
కావ్యమైనను అస లీ నరసింహుడే ఆనాడు సంప్రదాయ విరుద్ధ రచయితగ సరియగు 
ఆదరణ పొందక ఇతని రచనలన్నియు నష్టమైనవాయనిపించును. బుక్సాయ కూడనట్లేయె 
యుండును. ఈ యంశమున తగిన సమాధాన మరయవలసియున్నది. గీతగోవింద 
కావ్యము వంటివి అచ్చటచట సంభోగశ్ళంగారమును వర్ణించుట కలదు కదా. 
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కవిత్వము చక్కని ధారాశుద్ధి, అల్పసమాసములు, మంచి ఉపమానములు 
గలిగి ఆపాతమధురముగ నుండును. శిలపై పలుతావులలో స్పష్టముగ లేదు. 
దానికితోడు శిలపై మలచుటలో ననేక లేఖకదోషములు గూడ గలవు. రచయిత 
కూడ కొన్ని అపశబ్ద ప్రయోగములు చేసినట్లు గానవచ్చును. ఆ కావ్యము నిచట 
విద్వత్సరిశీలనార్థము పూర్తిగ వ్రాయుచుంటిని. సందేహముగనున్న భాగములు 
బ్రాకెట్లలో నుంచబడెను. 


శ్లో 1 కల్లి ల్పిధయువా నమందయితయా శ్రసోతనే నైకతో 
రాగాంధో రనుమాణ ఏన లిఖితో కారందవానాం వడా / 
(దష్జుం దుర్పిషవోం మనోభనక్టుతాం తాం తా మవన్థాం తయా 
ఎక్లేషం గమితః కుతూవాలవతా యో మాయాదినా // 


శ్లో 2. శయ్వాయా మదిలోక్టు న బ్రియ తనూం ధంభోలి నేవావాతో 
బిభాణః వతద్యవణీ కిసలయాత్యామోదరే లోచనే / 
అంనన్హున్తళరాః శనై డువబితళ్వాసో వివర్ణానన 
స్తూక్లీ మేన కమ వృునోవాన మనిజ్ఞాడైవ తస్హొ జదః / 


శ్లో॥ 8. బోధం ద్రావు చ పాథసా మివ నిదా నుగ్జోళిత న్రల్‌క్లణా 
ద్దిక్లీ పాగ్రనభోన బాప్ప్రకణికాః? వక్ష్మావలీ గుంఫితాః / 
వ్వాధో నాకులితః కురంగక ఇనాక్రాంత నృ బేతోడువా 
దీర్ణాం దిక్షు దళం నవ్వ తుపానక్షిష్ఞారనిందోవమామ్‌// 


శో! 4 ఉసోతోజుల మబభ్ధు మాత్తరజనో రోభోలతా మంజురీ 
ర్హంనా నృుంజారుతాన్‌ శ్రలాంబుజు వనం న్చర్భానహోంతర్ధలం / 
వుషాసాద కవాయికంల మలినాం బ్ఞుంధం చ (దృవ) త్ఫృకో 
వాకా శ్మేోన మునాచ లకురపొతం వూర్యానుఖూలీ; నుఠన్‌ ॥ 
శ్లో॥ 5. మేరౌ కల్చతరోః వనూనమధునా (నృ్రపైన నీక్తో తలో 
సాయం కిన్షరయోక్షితాం రనవకా భీత (వనంగేనతి! 
ఆయాతానీ నమం నఖ్లీలి (రథయ...) ఖై మాలోకితం 
బాలే పొథమికం తదోత దదునా ప్వాలిబ్బుతో బేతని / 


శ్లో భన ) జ్ఞాంగులిభ్బాం తదా 
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10. 


11. 


12. 


నఖ్మాగండ విద్యుత వ్యతతిలకం తడైన క్రుత్వాముఖం / 
వానః (న్రంనన నామిల్షీత కుబోడ్టేదం నమనుద్దాముం 
పాదస్ఫోవరి (యుక్త పార్‌ష్ణి విలగత్తాదం తయా వొ నితడు // 


న్వైరోచ్యూలితసొవ్భుదోర వ్యాదయే నానోకతో (వేర్తితై 
రన్వోన్వాభి మఖా గ్రతాగతళలైః శంనంతి భావ్థితిం / 
లజ్ఞాకౌతుకయో ర్భుళంవదతయా నానాకమేణాభవం 
న్హానన్లేన నలీజనేన విదితా న్మాలోకితా న్మావయోః / 


ఆకూతోర వికర్షిత్తభనరనం నఖ్వా కయావి న్మీతం 
తబ్‌జ్ఞాత్వా చతురే తయా ముమముఖా దళ్టువ్దు యత్నాదివ / 
(ీడావిక్లబ తారకాగతిరుషా కింబిత్సషాయోదరం 

తస్ఫాం వొతిత వీక్షణం యదభ ల్లీలారనిందావూతిః / 


తద్ద్రషా మయి మందవోసనుగమోత్ర్రాళంన మాలోకయ 
త్చానీర్ద్యయముఖీ తరంగమరుతా క్షీవ్లేన రాజీనినీ/ 
కార్చానంగ మువేయవీవ చ తతన్తిర్ద రానా ముఖం 
న్వభ్ధుంద్యవనరం తయా నునయనో భూయో వీ ముక్తా ద్ధుళు 4 
కాలే తావతి కాకవక్షకధరో జోన్షద్ధచూదామణి 


రిట్‌ న్మాక్తికండలో (శవణయోః కోడిప్పాగతో బాలక / 
నక్షతద్ద్యాయ మధ్దుపాతిళళినో బింబం వురోంగారకం 


వ్వాకుర్వు నాదన(ి యేందువదనో త్వా మావ్వాయ త్లంథ్రమాత్‌ / 


ఆవ్యోనో ఐవుళ క్రతోనతి బలాక్టువ్లేవ ద్ధుత్వా కరో 

కర్షంత్యుత్తల వ్యతదామ నద్ద్రశే సరం మయి వాక్షీణీ! 
అంసోపాఢయముక్తహాన్తకమలం నఖ్మానఖ్లీఖి నృమం 
నంలక్ర్రావరభాగ మంచితవదన్వానం తతః (స్థితా i 


మయ్మే వార్దిత' ద్దక్లిరాకితవలీ కాంబిత్సఖీ మంగా 
ర్గాటా ర్ఞాలమ్ముణాలకోనులత్తరైః (ొప్తాని గేవోంకణం / 
తోయామే (వతిలోనుజాతళఫరో త్ఫాలేన ఎకెవాలినీ 
తీర్థం వారినిధో ర్భళం తుభయత న్రిర్సులీ మూర్శిభిః / 
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శ్లో॥ 18. వేణీ వెష్టనళాలినీ (శ్రవణయో రారోవీతాః కుంతలాః 
తింబిళ్లన్తతయా అజా న నరలౌ నోవా నమాకుంబితౌ / 
వోరః కేసరకల్పిత ళ్ల వరతో లంబీ నితంబో భునో 
గబ్బున్తాం త్తయివపొంనగామిని శనైరేలే మయా ల్వ్లీతాః // 


శో! 14. డద్దిగ్నేవ వుగీ వివరువదనం ముర వున (వేక్షణో 
న్వస్తై వావరభాగ మ్యవనల్లిలై ర్థౌతాంజ్యనైః నించలీ / 
మా మవ్పుభ్దూ వును వును వ్రవాతయా నల్లన నున్నిగయా 
దువ్దా ఎవతమనన్ఫయా విషమ్నితౌ రంతుం (వవ్చత్తా వదూ ॥ 
శ్లో 15. బింబం దారిణి దారిధో రధిగతా కంవం కళే టైందవీ 
రాగోశ్భేవవి కేషకాలివ్మాదయం మయ్యరయిత్వా నిజం / 
ఆదాయానుగతం మయావి వ్రదయం తాద్దక్షమే నాత్ఫును 
కక్షొవత్తదనం తదా వినిమయం శ్ఞృత్తోవ కాంతే వళ ॥ 


శ్లో 16. వళ్చాత్తా మనమ్మక్ధు వాంసరమనో కక్ష్రాంతరాంతర్హితాం 
(శ్లాస్వుంనస్తు వినాళ్ళ వినుత ఇవ (వాస్తో విమోక్షం / 
న్వువ్లు ద్దుష్ధమ్నివైత దాత్చవి మువొన్భంబిన్హు చిన్తావళో 
న స్థాతుం నబ గన్తు మన్హుదవీవానోకర్తు మళోభవమ్‌ / 


శ్లో॥ 17. తద్ధేలో నవరత్న బితితతలః న్ధర్ధానుకూలో౬నిలో 
వోలా హేమునరోరు పూదరదళలే షావీతకేషా౭ లిభిః 
గీతం కిన్షరయోడ్షితాం నులలితం కల్ప (దుమూః వుక్షితా 
యాతా: వజభి రిథ్రియి రము యధావూర్లుం న బోగ్పాం ద౭ాయ్‌// 


శ్లో 18. కాలెన్మిన్‌ వుటవొకతప్తకనకాకారేణ లోలాక్టుతిః 
నంధ్వామేఘనవవవాళ శయనం రాగీ నమానేదివాన్‌ / 
నంతాపా దవర్యాదికందర యురీపాథఃక్షణా రావాతో 
నతో మీలయతి ను వానరవతిః వద్దాకరబ్ధుద్దునా 4 


శో; 19. నాం చేతనయా నమన్తజగతా మన్తం గతో భానుమాన్‌ 
వ్యామాహేన నమం తనూంనీ వరితః కాష్టాః వధం బకిరో / 
వామైః కాముకలోచనై నవా తత సొరాగణాః వున్ఫుడుః 
కందర్దుజ్వులనోన నాక ముదయం యాతూ కలానాంనిధిః ॥ 
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20. 


21. 


22, 


283. 


24. 


25. 


26. 


ఆదౌ యావకవంకవొటల మధో భింభీవలాభం తత 
నృద్వోజూన ఐవొవ్దులాళ వికబన్పర్ణారనిందోవమం / 
వళ్ళా దానవమత్రమాళన వధూగండస్థల వ్రక్రియం 
బింబం చాంద్రనునం (క్రమాద్దిరపొణీవక్రోవమాన దధా // 


జాతే నూతన భంద్రకాంత ళిళిరే దేవే దికామంతరో 
నేలోల్లంమిభి దూర్భిభిః కలళవారేశే రవ కాలితో / 

శ్చేతద్వవ ఇవక్షణోన భవనో నంలిక్షీతే నర్వతో 

ద్వాంతం నక్సువి దాతతాన వద యముధద్రాంతం వినామే మనః / 


ద్వంద రాతివియోగినాం విధివళా దన్మాద్ద్మలః వత్రిణా 
మాళ్లేషా ధడుతో రజన భుటినా విన్రంభిణః బ్రచ్యుతైః / 
ఆవాభ్మా మిన వివలంభినిషమా మానేది వడ్శి ర్వుథాం 
(కందద్భి న్ఫురదీర్థకావరినరే కా వ్వానళే దుర్రతా 1 
ఆనందావ్చుతవర్షిణీ నయనయో రంభోదళోఖలా నవా 

యమః సౌవ్చాదవీరుధ న్థిరతయా సౌవొత్పునంపాదినీ / 
కందర్దేముగవాక్షితస్తు మనసో జీవాతు భూతా నఖీ 

త్వత్తః కాది దుపాయయౌ మమ వునా క్షీణాత్చున నృన్నిది్‌ 4 


జానానోన ముమానలోక్తు వదనం నసొక్షూతనూతన్వలీ 
(్రహూరేఖా మరనింద (గర్భ విల ద్ధ్భ) ంగావలీ విభమామ్‌ / 
సాస్ఫ్రరేణ ముఖోందునా వరిబితో నానోకకాలం థ్ధితా 
వినంభోత్తల మాదదే గిర మమా మావొదయ్యిలీం (ద్ధుతేల // 


ఆయాతాస్సు తవాంతికం వియనఖీ మాలోక్టు భన్నాశళయాం 
మగ్గాంతకరణాం త్తుదాననరుబౌ లావజ్బానిందావివ / 
తర్తవేను విమాధతా మువగతాం కందర్ప నిఘ్లూం నఖ్లో 
బందూనాం నుఖదుణుయా ర్ధ్రవతి (యానే నవవా టాజ్వుతే 


ముగ్దాముగ్రద్భుజాకోమల తను న్రన్వీ కఠోరాత్చనూ 

శ్చేనన్వేవ చకీ వృగీవ వృగయో రాహో రివేందోః కలా / 
వువ్చుంత్పం (తీం) మనసో రుజా మతిభ్దుశా మజ్ఞాతవూర్వాం నలో 
నం్రాప్తా తవదర్భనా శ్ర్రభ్దుతి సా చేతోడవో గోచ(ామ్‌ ॥ 
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శ్లో; 27. (పొసాదో క్షణ మంకణో క్షణమతో లీలానరస్వొం క్షణం 
(టీదావర్వతకో క్షణం వ్రియనల్లీసంలావగోప్ప్రాం క్షణం / 
శయ్వాయాం క్షణ మంతరే తూ మధ ద్వార్వేదికాయాం క్షం 
సా త్వామేవ విచిన్సలీవ బహుధా జాతారతి ర్వర్హతే 1 


శ్లో॥ 28. తిక తృబ్దులతి ద్రయాతి వున రప్పాయాతి నంభావతో 
తూక్టీంభావ మువైతి వళ్ళతి దళ నంమీలయ త్పక్షీణో / 
ఉగద్భావ్వు తృధికం దధాతిబ ద్ధుతిం నిల్దేష్టతో బేష్టతే 
హో కష్టం! మదనేన దారుణతరం కిం కిం నసా కారుతో ॥ 


శ్లో! 29. ఇత్ఫాకర్హు వాలావాలేన నురయా బావ్లావితం తద్దూబ 
న్తత్సాలే యుగవద్దహీత వ్యోదయంః క్లోశేన వార్షేణచ / 
బేష్టాభి రము వూర్వమేన కథితా మున్మున్త (త్ర?) కాం తాం దళాం 
కందర్హావళపస్తు దుర్చిలనీతం బాళంన మస్మాః వురః 4 

శ్లో 30. (థత్వా మద్వచనం నివేద్దుభ వర (స్త్ర్యత్రల వునళ్ళాగతా 
మూ మనో దు రవోచ దోవ మవినాభూతం తయా చేతని / 
వాబా న్లీగ్రమనోవార (వనరయా వీత్యళమం తర్చుతీ 
వృష వారిధరావలీన వివళం తృవ్ణావళా చ్చాతకమ్‌ // 


శో 31. పొత శ్రీతనుయూఖకాంతి (యజయా చూన్యం దధానా వవు 
ర్మ శ్లకువినాక్టుతై రలనతాం వ్యావణ్ఞులీ వీక్షణాః / 
శ్వానా నబభ్బుధికోవుణా (గు వయతో దంతబ్భదం ముంబలీ 
త్తుడ్డానైక వరా ధిరోహాతి వరాంకోటిం నృురవ్మాకుకాః // 


శో; 32. (దభ్రవ్దః తకథమేవ ద్దృక్షినుభిగః నంభావణీయః కథం 
EE స్వొదువచా న్ఫునంవాతవవు నృంశ్లేషణీయః కథం / 
సాన్నిద్దా ఏిదితాను వస్తు విషయః నంనేవితవ్చుః కథం 
నేం త్వాం (వతి చింత (య) తహ రవొం వర్వాకులానర్హతే // 


శ్లో॥ 38. నుపాంతఃవ్రురికో నిలీథనమయే గాదో తమాభిర్హనై 
ర్భీతో నృనిధిమేపా నీలవననో న్లీబైః వదాని క్షీవన్‌ / 
రజ్ఞా త్వాం ద్ధధయా నయేయ మితి సా నందిళ్సు సాబ్బర్థనం 
యాతాతే నవిధం నరోజవదనో భ్ఞంగీ నలిన్వా ఇవ // 
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34. 


85. 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


యస్ఫామ్మేన మివాంత రేవ మివ చ స్థాస్మామి తస్పాఃవురో 
వక్షా మేన మివావామేవ మివబ (ద్రక్హ్రామ లీలాయితం / 
ఇజం వక్ధలితై ర్ధనోరభళై ద్భూయోను నంపాతిభి 
స్తోత్తుంల కథమవ్వువోవయ మవాఃశేషం వశేషోళ్ళుకు // 


ఆ నిద్రాననుయం కథం కథమవి స్థిత్వా కథో (వజ 
న్షిళ్లభం ధ్రవదేన మందవిపొతళ్వానూ బ్రదీపొత్రనన్‌। 
జప్ళ్మాకాంత వభ న్ధుణో వి చలితో శంకాం దధానో నభా 
భాయాం స్వామవి వీక్ణః వేవితవవుః ప్రవ ళ్హనై శ్రోరవల్‌ ॥ 
అధ్భారోహణ మాచర త్రథమయి వ్వాలందిమానాం క్ల్యబిల్‌ 
బ్ధుత్వా రజ్జు మలక్షీతాఖిగమనం నానావిధై రాయధ్రాః / 
వాద్రా ర్థారుమయి ర్లుబోఖి రుబ్దితై (రుఖ్లై:క్షణత్మా) వొళం 


కొల్లి బోధనదీవికా వరిక్షరై రానన్ల మాడ్షకై 1 


త్వత్సఖ్వా నవా భీతుభీతమునసా సోడవాం గ్ఞహీతో వాతా 
దోఖి ర్షివుడ్నణా రజాత కరుణం బోరోడియ మిత్తర్దితః / 
వీత్రా తే కనకాంగదోన నిభ్ధతం కుత్రాని కోణంతరే 
వారీనంయతవారణోందవిధినా న్వేమందిరే శ్ఞావితః // 


ఆశంసా శత బి్యతితాని వునరవ్యుద్ర్భాంతినమ్మార్థితా 
న్మానందక్షణ శోభనక్షణ వరీణామాని బిష్ణానిభ / 

శ్వానై ర్థర్థురితాని బాష్రనలిలై ర్థంబాలితానిద్రి మే 
నిర్హేధాద్దధికాని కానవి యయుః క్ర బ్ఞాదహో న్మావయోః ॥ 
విజ్ఞాయా౭థ నఖీముఖేన నకలం తై నై దుపాయాంత్లరై 
నంబంధోబిత మాభిజాత్తు మమలం వృత్తం కులం చావీయే / 
యుక్రం నంయమనా త్లృతో జనయితా నానావిధై రర్హణా 
ర్భామబ్లుర్హ్య వివావాయోగ్తు మనభుం లక్షం (లీక నీతమ్‌ / 
అగ్హే నమ్మగువనీతో యవనికాపాయే బో ద్ధప్టం మయా 
లోధ్రానద్ధవిపాందుగందనలకం నిర్జిక్త దంతావలి / 
స్వాభావ్వా దరుణోప్ట మాత్త తిలకం నేతాభిరామాంజనం 
దూర్మోత్రంనిత శేఖరం నుముఖి తో ముగ్ధానసంతం ముఖం // 
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వోదీముద్దునివేళితం వుతనవాం క్ఞత్వా ఎధో స్నాక్షిణం 
న్వేదాంభు కణికాభి రంగులిముఖా ద్వాంతాభి ర్యార్ర నవ / 
జద్శిన్లై రరవందనాళ నద్ధుళీ మాభాం గతః కంట్లికొ 
ర్గూరైః కంకణవాన్‌ ద్రవాళవ్భుదుల నుర్జో గృవీతః కరః 4 


మాంగల్లే విధి (జే) మువోవరిక్షరై ర్జాతో వివాహోత్సువో 
సౌత్సుక్టుం తకమాధరోవాణనులే ప్రాప్తే బ సార్ధం త్వయా + 
యాతాన్తే నవభంగి గూఢ వబనై రాలీజనన్హ వీడు 
ర్హాస్త్యవాయరనై ర్వినానా దివనా నానాత్రమై ర్లర్ధుభిః // 


బాలో వాననికేతనంటతి బలాద్ధాత్రా మువుళ్చోదితా 
కువ్హూంలీవ నిళవ్వు మద్వివయిణీ మాళీభి రుక్తాంగికరం / 
జత్పుంఠా ముతివ్యత మంతరుదితా మాబిథ్రలీ బిక్లబా 
లజ్జా నదుముఖీ బిరాయభవలీ ధాశ్రీభి రానీయతే 4 


శయ్యాయాం ఎనినేళ్ళు నిరతవతీ ర్థాతీరమ (వ్రన్ధితా 
మాళిష్పాం రుదలీ మది నితనలీ కాబిన్ని విద్దు న్వయం / 
ఆనన్హైమయి తాం నివేద్దు మని చద(ాయః బ్రియే లజ్జితా 
తూత్హీ మేవ నివర్తితానన మధోద్దక్లి ర్నివిష్ణా క్షణమ్‌ 1 


ఆ భాషే యది సాదనం తన భవే తూక్లీం యద్‌ నీయతో 
స్మాదేవాగణవేతి మూఢహాదయః కింబి ద్విబింత్యాత్డుని / 
త్తత్లఖ్యా నవా కాని కాన్సువి వచాం నృజ్ఞాతనిదరనో 
హోనృదాయ కథా ద్రబంధనరసా వ్యాఖ్యాతు మారబవాన్‌ // 
తాన(త్హ్రం) విళ్లూ దమానువరతా మాలోక్తు నంకోబితై 
రంగ రంచుక వెక్టితాంచిత వురోభాగైర్రియా మఖితా / 
నిద్రాణోన నిమీల్పు నేతకముళో తాస్తా కథాః (భణ్బులీ 
శయ్యాంతం భజువల్లరీ వివలవో నాలింగ్ర జోవం నలా // 


ఏవం _్రత్యురసోపమర్థిత మనో నిర్వే/శ) వత్సః నుఖా 
(నిష్టర్భాయ మనోరథాబ్దు తనిమోచ్చానా భయవ్మాకులాః / 
(లజ్ఞాగంథి) నమన్తవస్తు నరసా లజ్ఞావతి (ప్రాగమూ 
శృత్సాన్నిదు మవోభిమాననువ్చాదా భక్తా మయా ర్యాతయః // 
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శ్లో॥ 48. ఆలీనా మతినంభ్యమేణ విమతౌ శ్రీదాను వాజీతనో 
ర్వ్యాజున్పుట్హక కోలిఖి ద్దమనై ర్లేజ్బా శ్లథాయా అవి / 
గుంపై ర్హారవణన్వు భ (తచత్నరె స్లారం తయా మత్లరా 
విన్రంభానన బ్లిక్టుకాళన ద్వా కించినుయా నాదితే ॥ 


(కానన మందు 46వ శ్లోకము తరువాత కొని శ్లోకములు నరిగా కనువీంచకు 
లేదు. కనుక వాటి నరియగు పొఠము కుదురుణ లేదు. 


శ్లో॥ 49. వతన్సి నమయే నిశాంతభననా ద్వాజోన నంఖ్వా బపొ 
ర్షిర్భాతో మమ నన్నిధా నునయనో వూర్యాధికం బిభ్బల్‌ / 
నరంతుం త్సంతా మయా కరతళో నాలంబితా త్తం నా 
వాతోడ్డూతనవారవంద నద్ధుళౌ వ్యాపారయన్లీ ద్ద్భలౌ॥ 


శో! 50. ఈవత్సాంత్సనభంగిబోధితమనా న్యం కంచుకీకర్షణో 
(వక్రాంతేఒ౭థనఖక్షతాదవీ భయా దత్పుంత ముద్దోజితా / 
కాంతో కేవల మంగ్యక్రై వులకీభః కంఠాక్తభావస్థితి 
ర్ఞాష్టోల్సీడవకా నిమీలితనలీ లజ్జాకులే లోనో / 


శ్లో॥ 51. (ఢ్రొంబీ) భూత ముఖారవింద ఘటనా త్రాయాత్సపోలన్టలే 
కనూరీ మకరీవిలాన వారణం నొమ్కుబుయోగా త్రన / 
మొగ్పూది (వతిరోధనం త్పుతమవి న్ధిర్సేత యత్తత్తయా 
వొన్తన్వన్తీక జాతరోధ మునతి వ్వానంగ మాలింగనమ్‌ ॥ 
శ్లో॥ 52. నీవీ బంధ నివేళితో కరతలే నిర్వేళతంద్రావలా 
దీవన్టులనజాతశారదనదీకార్భానుకారే ద్దలౌ / 
ఆనీత్తో నుఖపారవళ్చళిధిలం తద్ధారణో వ్యాష్ట్రతో 
వాస్తో భుద్ధమయూఖమాలికిరణన్మ్రప్ల వవాలోవమః ॥ 
శ్లో॥ 58. (క్రీదానంతర మత్రసాద్దునతయా నిశ్లేక్లితౌ రంగడాః 
శ్షీళ్ళల్లీర వచాంజుకావ్ధతముఖీ వాక్చానవాంలీవ మే / 
మందోద్భూతవటాంబలోన నిచయే నావీజ్ఞుమానా మయా 
లజ్ఞామీలితలోచనైన శన్లకై ర్షిద్రాం త్తు (యూసాధయని // 
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శ్లో 54 వర్భాయా (భ్ధవబద్ధవువ్దువతనం నంమీలితో లోనో 
(కాలీయిః?) (కశమువారి లోకలులితై (నిక్రా) భ తో కంధరా / 
(గనేవాననీ లక్లీతాంగనువమా భేదం బో తాంతం వవుః 


(......) థితిళ్లట్‌ నిజావస్థావి చ న్పుర్హుతే॥ 


శ్లో 55. (ఆలోవై రల్సితై ర్షితంబిని దధౌ నిమ్మ) నలో ప్పానితా 
కంఠః కంబునిభో మదీయవలయే నాలింగై ర్శ్ముధితః / 
గాలం తే వరివర్తనోన శయనే వానస్తరంగాంకితం 
కాంత? కాళన పొముముక్తజుడిమా నిధదావసానో ద్ద // 


శ్లో 56. మ్లానం బావి వికాని చావీ వదనం వేణీ బో వే్ట్లథా 
ఖాలల్టు (6మవారివ్భుష్రతిలకో వోనళ్టు నంజాయతే / 
మాయా కావి బో లక్రుతో నయనయో నృంమోదనంనూబోనీ 
భక్తా నీతి నఖీలి రరతరవాజ్టుత్చా భ్ఞుళం లజ్జ్ఞాతా // 


శ్లో॥ 57. జానీషే కిము కల్పపాదవభనా మావీయ వోలాం తయా 
(క్రీదంత్మా మమ ననిధావవి నిజా మున్ఫుబ్చ ముగ తపాం / 
యద్బజ్ఞల్లి తమ్మగజాతని(ల) యై రాలన్హవద్శిః వదా 
రరగై ర్వా శ్లభననివోళ లముభి ద్దద్దత్ళతం వ్లత్త్రమాత్‌ ॥ 


(యూదవ వొదములో జల్దుతొ అను రూవము చింత్పము జల్లితం” అనునది 
భందోభంగ మగును. యోబించదగును.) 


శ్లో 58. (వత్తుాంగం నవచంవకేవ్వువ రజోవ్వా సర మున్ఫూలితం 
కాంతి ద్నూతనకౌముదీకవలయా వీతేన జాతా ద్ద / 
వోసత్రీ ర్భుఖవంకజో యుధుదుదా దుత్సీలితే వాధికం 
బెదర్రం న్ధుటీకా దివేందుముఖి తే స్వాంతా దహో బింబితము ॥ 


శ్లో 59. వోర్ట్రుం వోరి ఖలూరికా మణిమయీ నవ్వోవీ రోమాన్త రో 
హా(సోత్ళూలమాత లకిత నిజావన్థాన (--)దుము/ 
జాత్తాం చందన మంబరాణి చ తనూ న్వాగంధయో మూలికా 
సొంబూలీదలవ్రూగఖండ భరితం వాతంచ న్వజీతయే ॥ 
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శ్లో॥ 60. గూడా భూమి (igs త) రండ నువిరాద్ధాంతా ళీ ధూపాొంకురా 
వలో నంబి (లాళ్దు దీవలతికా న్థూలంచ తూలాంబరం / 
కాలేయేంధన వొనకాచ శకటీ కనూరికా మితం 


తాంబూలం నవయౌవనోప్పుళకుచా త్లంబ బ్రియే మే వ్రీయమ్‌ / 
శ్లో 61. ధారోద్దారి బ్రనాళీముఖరకరి ముఖం భూమికావబ్దు వొడ్డుం 

రమ్మైకాంతా చగోక్ట్‌ వ్రచురమలవారీ రాగమిక్టం చగేతం 

నూళ్టుం శకం చ వాన న్తడుణీమఖిదురో దృృత్తవక్షోజుకుంబౌ 

స్వేచ్చా భోగక్షమాబ తృమతి నుముఖి మే కావీ వర్ణాను రీతిః 4 
ఖః 62. భోగానోనం ధ్రకారా న్మవు రనుభినతో వాంతమే వివయోగో 

జాతాః కసా దిదానీం తన నుతను వాతా దిత్తమమ్చ నన్భువాణో / 

యాక్షు నందర్జు రూవం తటి దుదయ మిన న్వం వివోయా విమాయా 

వమేతాభ్వాం దంవతిభ్ఞాం నవ్చాదయ మదిధా దాళిషం వ్రూర్థకామామ్‌// 


విశ్చేశ్చుర నూనో ర్షరనీంవార్డేః శ్రుతిః 


సంక్షిప్త భావార్థము 


ఒకానొక సిద్ధయువకుడు తన ప్రేయసితో రాగాంధుడై కారండవ పక్షులు 
చరించిన పద చిహ్నములుగల గంగానది యిసుకతిన్నెలపై క్రీడించుచుండెను. 
శరత్మాలములో నదులలో నీరు తగ్గి యిసుక తిన్నెలు బయల్పడి చిజుగాలులతో 
మెత్తని యిసుక చక్కని శయ్య పజచినట్లుండెను. వాటిపై నీటి యొడ్డున బ్రతుకు 
పక్షులు సంచరించినట్లచ్చటచట గుర్తులుండుట ఆ తిన్నెలు బోసిపోయినట్లుండక 
యొక ప్రకృతి రమణీయతను గూర్చుచుండెను. ఇట్టి రమణీయ సన్నివేశమున 
క్రీడించుచున్న ఆ సిద్ధయువకుని విరహావస్థను జూడ కుతూహలముతో నొక 
యక్షుడు తన మాయతో వాని ప్రేయసి నద్భశ్యము చేయును. 


ఆ యువకునికది ఆశనిపాతము వలె నయ్యెను. దుఃఖముతో కళ్ళు చిగురాకుల 
వలె నెట్టనై నీళ్ళు గారును. శిరము భుజముపై వాల్చి వివర్ణాననుడై యేమియు 
తెలియక జడునివలె నిలిచిపోయెను. 
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కొద్దిసేపటిలో తెలివి తెచ్చుకొని దుఃఖసముద్రములో నుండి తెప్పరిలి 
కనురెప్పలలో నిండియున్న బాష్పకణములను గోటితో తొలగించి వ్యాధునిచే 
బట్టువడిన లేడిపిల్లవలె మనోభవునిచే పట్టుబడ్డవాడై మంచుతో కప్పబడిన 
తామరరేకువంటి కంటిని నలువైపుల బ్రసరింపజేసెను. 


గంగాజలమతి స్వచ్చముగ బాజుచుందెను. తీరమందున్న లతామంజరులు 
పుప్పొడితో నిండెను. హంసలు మంజుల ధ్వని చేయుచుండెను. మెట్ట తామరల 
దళములతి సున్నితముగ నుండెను. పుష్పము లాస్వాదించి వగరెక్కిన 
కంఠములతో తుమ్మెదలు ధ్వని చేయుచున్నవి. వీటిని చూచి యుత్మంఠతతో 
తన పూర్వానుభూతులను స్మరించుకొనుచు లక్ష్యరహితముగ నిట్లు పలికెను. 


ఇచట నుండి తన ప్రియురాలితో మాట్లాడుచున్నట్లు చెప్పును. 


ఒకనాటి సాయంకాలము మేరుపర్వతముపై కల్పవృక్ష ప్రసూనముల తేనియలతో 
సిక్తమైన చోటున కిన్నర స్రీలు గానసభ చేయుచుండగా సఖులతో గూడి ఆ 
నాయిక అచటికి వచ్చెను. ఆమె చూచిన చూపులు తన మనములో నింకను 
గుర్తున్నవనును. 


సఖి గండస్థలముపై పత్రతిలకము సర్దుచుండగా నామెయట్లే పై వస్త్రము 
జారుటచే కొంచెమే వ్యక్తమగుచున్న కుచములు, వంగిన నడుము గల 
పాదముపై వేజొక పాదము తగులునట్లుంచి యుండెను. 


(ta 


స్వేచ్చగా నిట్లొకరినొకరు భావగర్భితమగు డ్రేమపూరిత దృక్కులతో చూచుకొను 
చుండగా నామె సుఖులిది కనిపెట్టిరి. 


సాభిప్రాయముగ కనుబొమ్మలు త్రిప్పి యొకతె నవ్వెను. అంత నీమె 
యాచెలికత్తెను లీలారవిందముతో కొట్టినట్లు కోపారుణిత నేత్రముతో జూచును. 


తరువాత మందహాసముతో ఆ నాయకుని వైపే జూచుచు తరంగములు గాలికి 
నెట్టబడి వంగియుండు తామర తీగవలె ముఖము వంచుకొనెను. మజల 
ముఖము త్రిప్పి వానివైపు జూచును. 
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10. 


11. 


12. 


13. 


14. 


ఈ సమయములో నొక బాలుడు వచ్చి ఆమె నింటికి రమ్మని పిలుచును. 
ఇచట ఆ బాలకుని వర్ణన గమనించదగియున్నది. వాని కాకపక్షములపై నొక 
చూడారత్నము కెంజాయగలది పైకి కట్టబడెను. చెవులకి ముత్యములుండు 
కుండలములుండెను. వీటితో వాని ముఖము రెండు నక్షత్రముల మధ్య ఎజ్జని 
అంగారక (గ్రహమున కెదుటనుండు చంద్రబింబము యొక్క శోభను 
గలిగియుండెను. ఇచట కుండల మందలి ముత్యములు తెల్లగా నక్షత్రములవలె 
నున్నట్లును, చూడామణి యొజ్జిగా అంగారక గ్రహమువలెను, వాని ముఖము 
చంద్రవింబముతోను బోల్చబడెను. రెండవ పక్షమున, (ప్రస్తుత నాయికా 
నాయకులు నక్షత్రముల వలెను ఆ బాలకుడు చంద్రునివలెను, వాని రాక 
కుజగ్రహము వలెను, వ్యంగ్యముగ దోచుచున్నది. నూతన దంపతుల మధ్య 
అంగారక దోషమనునది సంభవించకుండ జూచుచుందురు. ఇచట వీరి మధ్య 
ఆ పిల్లవాని రాక అంగారక దోషము వలె నద్దువచ్చిను. 


ఆ బాలకుడామెను బలవంతముగ చెయ్యిపట్టుకుని లాగుకొనిపోవును. అరవింద 
దళముల త్రాడును బ్రోలు నేత్ర పంక్తి వానిని (నాయకుని) కూడ లాగుకొని 
పోయినట్లు అడుగులు వేయుచు ఆమె బయలుదేరెను. 


జడ చుట్టుకొనుచు, కొద్దిగా జారి చెవులపై నున్న ముంగురులు కొంచెం వంకరగా 
నుంచిన భుజములు, కేసరముల హారము వెనుక వైైలాడుచు, ఘనమగు 
నితరణముతో హంసగమనముతో నామె పోవుట నాతడు జూచును. 


అతి స్నేహముతో తనను ఆమె మాటిమాటికి పిలుచుచున్నట్లు దృష్టులు వెనుకకు 
ప్రసారించుచు పోవుచుండును. 


ఆమె రాగోన్మేషవిశేషశాలియగు తన హృదయమును (బింబమును) వాని 
యందుంచి సముద్రములో కంపించు చంద్రకళవలె గదులనుండి దాటుచు 
తన భవనములో [బ్రవేశించెను. చంద్రకళ సముద్రతరంగములపై నొకటి 
తరువాత నొకటి దాటుచు పోవునట్టామె గది విడిచి గదిల్లోనికి పోవుటనాతడు 
చూచును. అతను కూడ నట్టి హృదయముతోనే ఆ భవనము వణకు పోవును. 
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15-16. ఆమె లోనికి పోవును. (ఇచట శ్లోకములో రెండవపాద మస్పష్టముగ నున్నది) 


17. 


18. 


19, 


ఇదంతయు స్వప్న వృత్తాంతమువలె మాటిమాటికి తలపోయుచు నతడు అచట 
నుండుటకుగాని, వెళ్ళుటకు గాని, మటేదైనను చేయుటకు గాని తోచక 
నిలబడెను. (వటువు వేషముతో శివుడు తపోనిష్టలో నున్న పార్వతితో వాదించి 
తుదకు తన నిజరూపముతో నామెను పట్టుకొనగా నామెను “మార్గా చలవ్యతికరా 
కులితేవ సిన్దుః శైలాధిరాజ తనయా నయయాౌ నతస్టా అని కాళిదాసు వర్ణించెను. 
కుమా. 5-85). ప్రస్తుతమున, ఉండుటయా, వెళ్ళుటయా అను వికల్పములేగాక 
“అన్యదపివానోకర్తు మీ శోభనం” అని యింకేమి చేయవలెనో కూడ తోచని 
స్థితిలో ఈ యువకుడుండెను. 


ఆ భవనము ముందు పంచేంద్రియములకు నాకర్షకరములగు సన్నివేశము 
లుండెను. రత్నచిత్రిత తలము, స్పర్శానుకూలమైన మందానిలము, హేమ 
సరోజములందు తుమ్మెదలు త్రాగగా మిగిలిన మద్యము (మేరువు పైన గనుక) 
కిన్నర స్రీల గీతము, పుష్పించిన కల్పతరువులు, తన యెదుటనున్నను వానికవి 
పూర్వమువలె నుద్దీకములుగ రుచించుటలేదు. 


ఇచట కవి సూర్యాస్తమయము, చంద్రోదయములు వర్ణించును. పుటపాక 
తప్తమైన బంగారు ముద్దలెనూగుచున్న ఎజ్జని సంధ్యామేఘములనెడి నూతనము 
లగు చిగురుటాకుల శయ్యపై నెజ్జిని వర్ణము గలిగి పరుండి, సంతాపము 
వలన అస్తాద్రికందరములందున్న సెలయేళ్ళు నీటి తుంపరలు జల్లుచుండగా 
సూర్యుడు పద్మాకరముల మిషతో నేత్రములు మూయుచుండెను. ఇచటి 
కథానాయకుడు నాయికయం దనురాగము గలిగి విరహ సంతాపమువలన 
చిగురుటాకులపై పరుండ నిశ్చయించుట సూచితము. సూర్యునికి పగలంతయు 
నెండలో తిరుగుట వలన సంతాపము జెప్పబడెను. 


సమస్త జగత్తుయొక్క చేతనతోబాటు భాను డస్తమించెను. వ్యామోహముతోబాటు 
చీకట్లు దిక్కులన్ని వ్యాపించెను. కాముకుల కుటిల నేత్రములతోపాటు 
నక్షత్రములు తళుకుమనుచుండెను. కామాగ్గికి తోడై చంద్రుడుదయించెను. 
ఈ శ్లోకములో సార్ధం, సమం, సహ, సాకం అను నాలుగు సమానార్థక 
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20. 


21. 


22, 


2౨. 


24. 


25. 


26. 


అవ్యయముల నుపయోగించి నాయకుని కామాగ్నిని తత్మాల స్థితులతో బోల్చెను. 


మొదట యవక (అలచందుల) పిండివలె లేత యెజుపు వన్నెయు, తరువాత 
దొండపండు రంగును, తరువాత మోదుగమాల మధ్యనుంచిన స్వర్ణారవిందము 
వలెను (ఎజుపు, పసుపు, తెలుపు గూడిన యొక చిత్రవర్ణము). తరువాత 
మద్యము త్రాగుటచే కందిన మాళవ వధువు యొక్క గండస్థలము వలెను, 
తుదకు విరహిణీ ముఖమువలె వెలవెల బాటుచు చంద్రబింబము పైకి వచ్చెను. 


ముందు నాయక విరహమును సంధ్యామేఘనవప్రవాళములందు వరుండు 
సూర్యునితో బోల్చి, తరువాత నాయికా విరహము నిందు వర్ణించెను. 


చంద్రుడుదయించి తెల్లని కాంతి దిక్కులంతట వ్యాపించగా ఈ భువనమంతయు 
శ్వేతద్వీపమువలె నుండగా తన మనమునందు తప్ప మతి యెచటను చీకటి 
యనునది లేకుండెనని నాయకుడు చెప్పును. 


తమ యిరువురివలెనే ఆ సురదీర్షికా పరిసరమున రాత్రి వియోగమును 
సహింపని, అజ(స్రఫుటనా విస్రంభము నుండి విడిపోయిన చక్రవాక 
మిథునములలో కూడా నొకానొక దుర్దశ వ్యాపించెను. 


ఇంతలో ఆనందామృతమును గురిపించు నూతన మేఘ పంక్తివలె, సౌహృద 
వీరుధమునకు (ప్రాకుడు కజ్జవలె, మన్మథ బాణములను గవాక్షములోనున్న 
మనమునకు సంజీవని వంటి ఒకానొక సఖి ఆ నాయిక నుండి వానికదకు 
వచ్చును. 


వెనుక పరిచయమున్నదానివలె నామె వానితో భావగర్భితముగ నిట్లు చెప్పును. 
భగ్నాశయమైన ప్రియసఖిని జూచి ఆమె వానియందనురక్తమైవున్నదని తెలుపును. 


దేగవలని భయముతో ఆడచిలుకవలెను, వ్యాధుని భయముతో ఆడలేడి వలెను, 
రాహువు వలన చంద్రకళ వలెను, ఆమె వానిని చూచినప్పటి నుండి మనోభవుని 
వలన నొకానొక అనిర్వచనీయమగు బాధ నొందుచుండెను. 
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27; 


28. 


29, 


ఆమె వ్యధ నిట్లు చెప్పును. ప్రాసాదములో క్షణము, ముందు క్షణము. 


లీలాసరస్సులో క్షణము, క్రీడాపర్వతముపై క్షణము, ప్రియసఖుల సల్లాపముతో 
క్షణము, శయ్యపై క్షణము, గడపలపై క్షణము, నిలుచొని, కూర్చొని, వెనుకకు 
నడచుచు, ముందుకు నడచుచు, నిశ్చలముగాను, అదేదో పరిపరివిధములనుండి 
ఆరతి యను మన్మథావస్థను కలిగియున్నది. ఇచట పలుమార్లు క్షణ పద 
ప్రయోగము జేసియు, అనేక క్రియాపదములతోను ఆ యవస్థను సూచించెను. 


నాయకుడామె విరహావస్థను హాలహలము వలెను, మద్యము వలెను 
మిశ్రమమగు ననుభవములతో (గ్రహించెను. ఆపైన తన అవస్థను గూడ నామెతో 


30-32. నాయికకు తెలియజేయవలెనని చెప్పును. ఆమెయు నట్లే నాయికతో నితని 


39. 


34. 


సుముఖతను తెలిపి మజునాడు మఖజిల అతని దగ్గరకు వచ్చి ఈ సందేశము 
చేరవేయును. ఆమె విరహవేదనను గూడ మటల చెప్పును. 


ఆ సందేశములో అందరు నిద్రపోయిన పిదప చీకటిలో నిశ్శబ్దముగ నల్లనిగుడ్డ 
కప్పుకొని ఆమె అంతఃపుర భవనము యొక్క ప్రాకారము ప్రక్క నిలబడుచో 
త్రాడు సహాయముతో పైకి ప్రాకుటకు వీలు కల్పించబడునని చెప్పును. 


(మటునాటి) పగలంతయు ఈ యువకుడు తానా యువతి యొద్ద కెట్లు 
చేరవలెనో, యెట్లామెతో సంభాషించవలెనో, యెట్లు వ్యవహరించవలెనో మున్నగు 
ఆలోచనలతో గడుపును. 


35-36. నిర్దేశించిన రాత్రివేళలో నితడు ఆమె ప్రాసాదముపైకి త్రాటి సహాయమున 


37. 


దొంగవలె ప్రాకిపోవుచుండగ నచటి రక్షకులచేత పట్టుబడెను. వానితోబాటు 
వాని నచటికి చేర్చుచున్న చెలికత్తియ గూడ పట్టుబడెను. 


నాయిక తండ్రియగు కనకాంగదుడు వీనిని దొంగ యని బంధించును. 


38-42. నిర్భంధములో నుండగా కనకాంగదుడు ఈ యువకుని ఆభిజాత్యాదులు 


విచారించి వానికి తన కుమార్తెను ఇచ్చి యథావిధిగా వివాహము జేయ 
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నిశ్చయించును. ఒక శుభలగ్నమున వారిరువురికి అగ్నిసాక్షిగ ఉద్వాహము 
జరుగును. వివాహ వర్ణనము. 


తరువాత శ్లోకములందు వారి సంభోగ వర్ణన, సంభోగానంతరమున నాయికా 
వర్ణన, నూతన దంపతుల కుండవలసినట్టి ఇతర సన్నివేశములు పేర్మొనబడెను. 
తుదకు యక్షుడు తన మాయను తొలగించి ఆ నాయికను యథాపూర్వకముగ 
నా యువకుని దగ్గరకు జేర్చును. 


ఇది విశ్వేశ్వర సూనుడగు నరసింహర్షియొక్క కృతి. 
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16. సిద్ధేశ్వరగుట్ట (అసంపూర్తి) కావ్యము 


అనుమకొండ సమీపమున సిద్ధేశ్వరగుట్టపై నొక అసంపూర్తి కావ్యము గలదు. 
దీని రచయిత పేరు చెప్పబడలేదు. కావ్యము కూడ 37 శ్లోకములతో నసంపూర్తిగ 
నున్నది. ఇది నిరోస్ట్రము (ఎ. ఇండికా 36 పుటలు 209-15). కావ్యపద్ధతిలో 
నారంభింపబడి, ఆంధ్రదేశము, అందలి శాలిక్షేత్రములు, వనములు, ఏకశిలానగర 
వర్ణన కొంత మాత్రమిందు గలవు. దీనిని మొదట కీ.శే. శ్రీ మానవల్లి రామకృష్ణ 
కవిగారు 1924 సెప్టెంబరు భారతిలో ప్రకటించిరి. తరువాత ఎపి. ఇండికా 
పైనుడివినట్లు నా మిత్రులు శ్రీ వి. సుబ్రహ్మణ్యశాప్రిగారు, శ్రీ పి.ఆర్‌. శ్రీనివాసన్‌గారు 
విపులమగు నుపోద్దాతముతో బ్రకటించిరి. వీరలకు కృతజ్ఞతలు దెలుపుచు ఆ శ్లోకము 
లుదహరించెద. 


ఈ శ్లోకములందు సరళశైలి భావ రమ్యతలతోబాటు అనుప్రాసాదులతో గూడిన 
శబ్దరమ్యత గూడ హృదయంగమముగ నుండును. 

1. ఆంద్రా న్నన్లి గరీయాంనః కాంభనబ్భాయశతాలయః / 
యధా హోటక్షలెలను కటకా రత్నశాలినూ // 

2. కదారా యత శాలీనాం తరంగిత జలాంతరాః / 
త్ధున్దాంగబ్ధాయవారతా యధా జలనిధో స్రాs n 

శి. శాలి నంర్ల్లిణీవొస్త తాల్లో కంకణ నాదితైః / 
డ్రానితాః కిల గబ్బున్తి యత్సీరా న్రధిరా జితాః 1 
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10. 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


రసొలసాల పొంతాల తాలకోతకకాననో / 


కాంతారే యత కాంతానాం జాతః శ్చృంగార్‌ నంగ ॥ 


రాసాలవోలగందోన మదో నాంధీళ్టుతా ద్దఈః / 
అలీనాం యత్ర వో వొంత లక్షయ్యని న గేపాను ॥ 


గతాని పోలిక న్రీణాం శీక్షయని నిజెరతాః / 


== 
నేతాణి నై ర్హంన్వుళ్ళు వారిణ్బూళ్ల యదంతరే ॥ 
శంఖకంకణజాలన్హు లలనాకరనంగినః / 
కళోన యథ నాదోన కలవొంసా శ్ఞతం జితా // 


లకుంతే యత నిబితా లక్షళు కాలిరాళయః / 
గేవోంకణో యధాకాళే తటి త్మాంతిధరా భునాః ॥ 


హోలిక స్రీ కటాక్షాణాం కానా. గణిత చేతనాః / 
నజానన్ది శవం WE కం త్లుర్లకనందనాః // 
ఖిలా శ్ఞాలీనతాం యాన్తి యత కంటక రక్షీతా? / 
కదంగరీయనికటనిరాఘాటకటిన్థలాః: // 


కదలీకాననో యత వారితబ్బుదనోరిణి । 

కీరా నిరంతరం యాన్తి నిజ జాతీయ శంకయా / 
వోలాః కలను నృతతం య్యత్తా త్లవొకారతః / 
నిరిళన్తి నిరాతంకం న్తర్హన్నారై శిఖందిను // 
య్య కాంచనసంకాశా రనాలానాం రజః కణాః / 
ఉంక థ్రుట్హస్తు తరణో రణాలేళ శ్లకానతి // 
కర్షక నాగ్రీ కోతవొనై ర్హస్తనాలీక నంయలతైః / 

న వొతారా యత్ర ధత్త శంకాతంకం శఖిండినీ ॥ 


నగరాణి గరీయాంని నాకి రక్హ్రాణీ లక్షల / 
స్థానీయానాం నవ్నాసాణి యతత్వా నతిళేరతే // 
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16. న నందనం బైత్రరభం న చ యత నిరకుతే / 
కాంతారం నందనం త్రుత్న్మం క్రుత్త్హ్మాల్టైతరథావ్యాయా? // 


17. కరిణుః కరిణీ నకా య్యత నంితతారకా? / 
నకళత్రాన్‌ శంకయంతో గాత్రాహీనా నజూననాన్‌ 4 

18. నిభ రాస్ఫ్రతానీలై శ్ఞతళో స్పందనా ఘనా? / 
నందంతః కంకిణీజాలై ర్హుథా కాంతా స్రటిధ్గణాః // 

19. తబాకా యత్ర శతత సారజ్బుళ్ళ నవ్యానళు / 
నరిన్నాథా న్రర్ధయని తేషాాంచ కిల గేవాలు ॥ 

20. ఆదత్పు ఫృుష్హీ నంకాశా ద్దశ్చనో యత గృస్రయః / 
శ్లీరం దదత్తః క్తుత్నానాం (తిజగ తృభునాళికాః // 


21. ఏకా స్తేకళిలాఖ్యాత నగరీ యా గరీయనీ । 
సాగరాన్తాం ధరాం క్రత్మాం(శితా కాంత్భా నిర్గీక్ట్యతో // 


22. కలా గిరః థ్ధుశాంగీణాం రళనాః కీంకిణీశునాః / 
యత్రాంగదాని బాంథ్రుణాం నద్రావ్వ్పైకిలి (య // 


28. చంద్రకాలానం[్రితానాం చంద్రాన్వానాం నిరంత్తరైః / 
యత్రాస్తుభంధద్రా 903 బంద్రజ్ఞానం న శళ్చుతో // 


24. ఇధ్రన్నీలా శ్రందకాంతై న్రథాయ(త నిరంత్లరైః / 
అంధకారా శ్లందికాళ్ల దర్ధయ శ్రేకదాగ్భవోః // 


25. కాంతయా థఛ్మున్తి యత్తాంతాా కాంతానాం వ్రాదయం ద్భ్రకా / 
కాంతయా థ్నున్లి యత్మాంతాః కాంతానం వ్రాదయం ద్ద్రకా // 
(వారివారి నుందర ద్ధుక్సులతో దియురాందడు వ్రీయులను, (దియులు 
(దియురాండ్రను మోవావజచుభుందిరని అర్థము. లి 


26. కళందకన్వాలవారీ నంధురింధుణహోరిణః / 
కటాక్షా యత్ర నారీణాం త్రుష్ణయంతి న కిం జనాన్‌ ॥ 


27. వోలారణయేణ తరలా యత్రారాళద్దుతాం ద్ధుళు / 
ఖిద్ధలేఖా దర్భయన్లి రతినాథకరకితాః // 
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28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


అధరా యత్ర నారీణాం నకళలా నధరీకుతాన్‌ / 
ఆఖ్మాన్లి నలిన (శేణీః కటాక్షాళ్ల కబాక్లితాః 1 
తర్థయన్తి య్యత నార్భః కరకంకణరింఖ్లణాః / 
ఆకీడదర్ణికావంనీ భతితన్హురతాంగతాః / 


కర్ధికారత్ల కిరణనంకీర్థవొరిదంకనాః / 
అక్షయ నంగీతం త్రుతాళ్లాషఘుం యదంగనాః // 


కర్ధ కల్హారకలికావోలాళీకరలేపానూ / 

యత్రాళిన (స్రానయన్తో కాంతా? కటక యుంక్తోతైః ॥ 
తటాక్షకానికళయా హోనభంద్రాః కళంక్తితై / 

న వోసయన్లి నాభానాం వోసాన్‌ యన్నలినెక్లణాః ॥ 
అలలాటో నార్థబంద్రేణు త్రుత్న్మ చంద్రా న్రదాన్గనైః ॥ 
యదంగనాః కలానక్తీ ర్లిర్రళన్తి నిజార్థితాః 4 


కనీనికాకళంకిన్మా కాశ్తి చందికయా (స్రీయః / 
ఆనవోరయ్యని య్యతత్తా ళ్లంధ్రెకాహోరిణః ఖగాన్‌ // 
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1. తెలుగు శాసన సాహిత్యము 


కాకతీయ రాజ్యారంభముతో తెలుగుదేశ రాజకీయచరిత్రతో బాటు తెలుగు 
వాజ్మయచరిత్రలో గూడ నొక నూతనాధ్యాయ మారంభమయ్యెను. క్రీ.శ. 1150 నాటికి 
తెలుగుదేశములో నధికభాగము కర్ణాటరాజుల యధికారమునుండి, చోళుల 
యధికారము నుండి విముక్తి నొంది ప్రాంతీయాధిపతుల యేలుబడిలోనికి వచ్చెను. 
దీని ప్రభావము తెలుగు భాషపైన వాజ్మయముపైన విశేషముగ గనుపించ మొదలిడెను. 
ముందుగ నప్పటివజకు తెలుగు-కన్నడ లిపియనబడు సామాన్య లిపి రెండు ప్రత్యేక 
లిపులుగ రూపొందెను. కన్నడ శాసనములు తెలుగునాట నంతగా కానరావు. 
అప్పటివబకు తెలుగు-కన్నడములతో సామన్యముగ వాడబడుచుండెడి కొన్ని పదములు 
గూడ విడిపోయినవి. ఇది యొక విధముగ భాషలు విడివడు సంధికాలము. పలువురు 
విద్వాంసులు సంస్కృతము, తెలుగు, కన్నడములలో వైరుష్యము నార్జించి సమాన 
పాటవముతో నాభాషలయందు రచనలు జేయనేర్చి యుండిరి. 


సాధారణముగ నాకాలములో వ్రాతయందుండు అలవాట్లు పెద్దగా మార్చు 
చెందలేదు. ఉదా : ట్రిత్తి; న్రిప; ఇత్యాది రూపములుగ ఆనాటి విద్వాంసులు సైతము 
(వాయుచుండెడివారు. రేఫకు పరమందును, అనుస్వారమునకు పరమందును 
ఉండు హల్లులు ద్విగుణీకరించబడును. ఉదయించె ననుటకు ఉదియించె, తనయుడు 
అనుటకు తనెయుడు, పౌరుషము అనుటకు పౌర్షము, వర్షము అనుటకు వరుషము 
మున్నగు వ్రాతలు గలవు. పూర్ణానుస్వారమును ఛందోభంగమైనను అట్లే వాడుచుండిరి. 
దుతమును ను’ అని గాని ని అని గాని అజంతముగ వాడుచుందిరి. 
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కాకతీయుల కాలములో సాహిత్య దృష్టితో బరిశీలించవలసిన సంస్కృత 
శాసనముల కంటె తెలుగు శాసనములు తక్కువ. రెండవ ప్రోలరాజునాటి మాటేడు 
శాసనములో కొన్ని తెలుగు పద్యములు రచింపబడి యున్నవి. కాని అవి సాహిత్య 
దృష్టిలో నంతగా జెప్పదగినవి కావు. రుద్రుని కాలములో క్రీ.శ. 1175 నాటి బెక్కల్లు 
శాసనము కావ్యదృష్టితో రచింపబడెను. ఇందలి గద్య కూడ నతిసుందరముగ 
నుండును. గంగాధరమంత్రి వేయించిన శాసనము గూడ కావ్యశైలిలో రచింపబడెను. 
గణపతిదేవుని కాలమునకు జెందిన ఉప్పరపల్లి శాసనము గద్యపద్యములతో 
గావ్యశైలిలో గలదు. ఈ కొలది యుదాహరణములు ఇచట జూపబడెను. 
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17. మాటేడు శాసనము 


చాలుక్య విక్రమ వర్షము 45; (క్రీశ. 1120); 
వరం. జి.శా.పుటలు : 66-67 


కాకతీయులదని చెప్పదగిన మొదటి తెలుగు గద్యపద్యాత్మక శాసనమిది. 
ఇందు కాకతి రెండవ ప్రోలరాజు బంటు వేమబోల బొడ్డమ మల్లె నాయకుడు ఇప్పటి 
మహబూబాబాదు తాలూకాలో జేరియున్న మాటేడు గ్రామములో ఈశ్వరునికి, 
నారాయణునకు, ఆదిత్యునికి త్రికూటాలయము నిర్మించి, ఆ దేవరల పూజా 
నైవేద్యముల కొకు కొన్ని వృత్తులొసగుట యిందు జెప్పబడెను. ప్రాసంగికముగ ఆ 
మల్లెనాయకుని తండ్రితాతలది తనది ప్రశస్తి యిందు పద్యములలో జెప్పబడెను. 
పద్యములలో కూడ నిది రచింపబడె ననియేగాని కావ్యలక్షణములని చెప్పదగిన 
విశేషము లేమియు నిందు గానరావు. ఇంద్రాచలధీరుడు, యాచక కల్పవృక్షము, 
సురభూరుహమూర్తి ఇత్యాది సామాన్య ప్రయోగములు మాత్రమిందు గనుపించును. 


శా. శ్రీవాణీ ద్రియ దాదికర్త (తిజగ ల్లేవ్యుందు వుట్టించా భూ 
దేవ వాతైళ్ళ' ఊాద్రుల మవోతేజంబుతో వారలం 
గావబూని వులింద వంళడుల గల్లించెా దద్దుంళజూ 
దావిర్భూత యతభందు ఖూచన నువుజ్వాత్కుండు వుట్టైను మవాని 


ఉ. ఎబి వరాక్రనుంబున నవొంవక యన్నడగోటమల్ల డం 
(ాభలధీర్యుడై వగజ నాజి జయించి దికేషలీలతో 


1. “దేవ క్షత్రియ వైశ్య అని చదువవలెను. 
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నాభకో తల్దుద్రిక్షుందన నాద్యుల కంటెనుం దానె పెద్దయి 
జూబన వేమబోలకులభూవణుండ్రా వరగెను ధంతివై. 


ఉ. బూబన కిట్రళిప్ట నుర్జూరువామూ ర్రికిం బుట్టి రాత్తుజాలు 
గీభక్షబైరి బిక్రముందు గిల్లిషదూరుదు రాముందును మహేం 
(దాభల ధీతుందప్పందు భటాగణిరేవందు దాని దండి యీ 
నాచందన జుట్ట రంబుధులు నాలుగుంబోలె ధరాతలంబునను. 


చం. అతుల గుణాడ్యులా వరగు నందజిలోం ఉడి నన్న బేతభూ 
వతినిజురాజ్ఞువర్థనుందు బాహుబలంబునంజోని భూమి నం 
తతమునుం గవ్ప్రములుగొనో జబుధదియ్నుడ జయశాలి రేనం డూ 
కతు (దగు) వేనుబోలకుల శేఖరుందుత్తను దాని దండియి. 


2. 'యాచకి అనుటకు “ఆచకి అని ప్రయోగించెను. 
3. “సంతతమును గప్పముల్లొని” అని చదువవలెను. 
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18. గూడూరు శాసనము 


చాలుక్య విక్రమ వర్షము 49; (క్రీశ. 1124); 
వరం. జి.శా.పుటలు : 81-82 


పలువురు విద్వాంసుల దృష్టి నాకర్షించిన ప్రసిద్ధశాసనమిది. జనగామ 
తాలూకా గూడూరు గ్రామములో నొక శిలా స్తంభముపై మూడువైవులు 
కన్నడభాగమును, ఒకవైపు తెలుగు భాగమును గలవు. ఈ తెలుగు భాగములో 
మూడు చంపకమాలలు, రెండు ఉత్సలమాలలు గలవు. కన్నడ, తెలుగు భాగములు 
మొత్తమొకే కాలమునకు జెందినవి. రచయిత రెండు భాషలు నేర్చి కవిత్వము జెప్పగల 
యొక సామాన్యకవి. కన్నడ భాగమునందలి చరిత్రయు, రచనయు సులభ 
గ్రాహ్యముగను దోషరహితముగ నున్నవి. కాని తెలుగు భాగములో నవి రెండును 
దుర్లాహ్యముగను దోషయుక్తముగను నున్నవి. విరియాల వంశమునకు జెందిన మల్లన 
యనువాడు తనపేర గూడూరులో మల్లేశ్వర దేవుని బ్రతిష్టించి యాదేవుని 
పూజానైవేద్యముల కొజికు తానొక తటాకమును, తన స్వామియగు సావిపయ్య 
దందనాయకునిచేత చాలుక్య ప్రభువు అనుజ్ఞతో బమ్మెర గ్రామ దానమును జేయించెను. 
ఆ సందర్భమున తన తాత ముత్తాతల గొప్పతనమును కన్నడ పద్యములలో కొందతిది, 
తెలుగు పద్యములలో కొందటిది వ్రాయించెను. కన్నడ భాగము బాగున్నను, తెలుగు 
భాగము మాత్రము మల్లన చెప్పిన విషయములను సరిగా గ్రహించలేకనో, సరిగా 
రచించలేకనో కవి తప్పులతో వ్రాసినట్లు తోచును. కావ్యమున కుండవలసిన 
రమణీయార్ధ ప్రతిపాదకత అంతగా లేదనవచ్చును. ఉదాహరణకు- 
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భావితకీర్షినా (దనరు) పొందన మధద్దమభీముదడో యనం 

గా విరియాల భీమ (౧వ భున్చర్శ్నుడై యదియించె వానికిను 
భూవినుతుందు మందలిక భూవణుడెజ్టు నరేంద్రుడు త్రమ 
శ్రీవిరుతుండు బంధుజన నేవుందు దానుదయింబె నున్నతిని // 


ఇందు పాండవమధ్య భీమునితో విరియాల భీముని బోల్చును. కాని “భీమ 
అని ప్రాతిపదికనే యథాతథముగ 'హం” యిత్యాది ఇకారాంత ప్రాతిపదికలవలె 
తెలుగున బ్రథమాంతముగ ప్రయోగించెను. “ఉదయించే”, *“ఉదియించె అని రెండు 
విధములుగ ప్రయోగించెను. మిగిలిన నాలుగు పద్యములు కూడ నిట్లే యేదో కొంత 
చరిత్రాంశమును దెలుపునేకాని ఆ కాలపు తెలుగు కావ్యశైలికిది యుదాహరణము 
కాజాలదు. కాకతి మొదటి బేతరాజు యొక్క ప్రసక్తి శాసనములో గలదు గనుక 
చారిత్రక దృష్టిలో నిది ముఖ్యమైనది. 


గూడూరు శాసనమునందలి యితర తెలుగు పద్యములు. 


1. చం. 


త్‌ భం, 


4. చం. 


అనువమ దురయాన్సయ నుధాఖి ననోకులు రాజునందనులు 
ననిన బొజుంటివెన్న డనునంభనుదయ్మె నతిద్రనిద్దుడై 
వినుతనిరోధి ముందళికవెన్నడు వెన్నుడావోలె వానికిని 
యునుడు నెజ్హభూవతి జగద్వినుతుందుదయించె గీర్తితోను // 


భాదిత తీర” యను వద్దాము ముందుదవారించబడాను. 


అత జని బొట్టుబోత వనుధాధివు జోకోని వాన్నివైరి ను 

థి (ధ్ర) తమున జంవి యా కొరనిదోశమునందు వ్రతిప్టడోని త 
త్రనె (న) యుడు వేడు పోడగలదాయము బిట్టజిగద్దునంబు న 
(ప్రతిముడు వానినే మొగదువల్లియు వంద్రదు నోలునవుడో ॥॥ 


అరుదగునట్డి ఎజ్జ నవు నంగన గామవసాని యొకు మే 
భరుండని జేతహావిభుని గాకతి వల్లభు బింన్న వాని దా 
జరగంగ జోతబట్టి భును బల్లనరాయ నియోగిజొబ్బి భా 

న్ధరవిభు బకవర్తిగని కాకతి నిల్బ్రుట గోబినేయదో / 
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ర్‌. ఉ. కారకకాలుడ్రై వదనె గాదయనాయకు జంవి నూరద 
వేలువుగొండ రన్వ్యనివు వేలువుగొందన నిల్పి వానిచే 
మేలుగ మూదు మువ్పుయిని మేలుగ నేరెదు బోబిపాదునుం 
మేలుగ బెక్షు మావిడ్డు మేలు గరెండౌ యరాజు నంగద్లు / 


నూత్రధారి కొమ్బాజున బరవా శ్రీశ్రీశ్రీ 
అడవగట్టు దోనరకు జను 


ఈ యెదు తెలుగు పద్యముల తరువాత “సూత్రధారి కొమ్మోజన బరహ” 
అను కన్నడవాక్యము ఆ తరువాత శ్రీశ్రీశ్రీ అడపగట్టు దేవరజకు ను’ అను తెలుగు 
వాక్యముతో శాసనస్తంభము నాలుగవ వైపునగల తెలుగు భాగము ముగియును. 
మిగిలిన మూడువైపులు పూర్తిగ కన్నడ శాసనమే కాని తెలుగు కాదు. నాలుగవ 
వైపున తెలుగు పద్యముల తరువాతనే శాసనముత్మీర్ణము జేసిన సూత్రధారి కొమ్మోజు 
పేరు గలదు. అదియు కన్నడములో నుండుటనుబట్టి ముందున్న కన్నడ భాగము 
నుత్మీర్ణము జేసిన కన్నడపు ఓజు, ఇతడు ఒకరేనని వ్యక్తమగుచున్నది. శాసనలిపి 
కూడ నాలుగువైపుల నొకచేతితో గండరించినట్లున్నది కాని రెండు విధములుగ లేదు. 
కనుక స్తంభము నలువైపులు కొమ్మోజే మలిచెనని స్పష్టము. అదియును గాక తెలుగు 
భాగమున బ్రశస్తి పద్యములు, ఓజుపేరు, దానము చేసిన అడపగట్టు చెప్పబడెను 
కాని ముఖ్యమైన దానకర్తపేరు, తేది, తుదకు దేవుని పేరు చెప్పబడలేదు. దానకర్త 
పేరు లేని శాసనములుండవు. అందును ప్రశస్తిపూర్వకముగ నుండట యసంభవము. 
ఈ కారణములచే తెలుగు భాగమును కన్నడ భాగమునుండి వేబుచేయలేము. కనుక 
కన్నడ శాసనకర్త యగు విరియాల మల్లనయే తన పూర్వులను గూర్చి యీ తెలుగు 
ప్రశస్తిని గూడ నదే కన్నడ కొమ్మోజు చేత అదేశిలపై నాలుగవ వైపు వ్రాయించెను. 
ప్రధాన శాసనము కన్నడములో మూడు వైపులలో బూర్తియెన పిదప నాలుగవ వైపు 
ఖాలీగా మిగిలిపోయెను. మల్లనకప్పుడు ఆ వైపును గూడ వ్రాయించిన బాగుండునని 
తలంపు గలిగి ఆ కన్నడ కవిచేతనే తన పూర్వుల గూర్చి తనకు తెలిసిన సమాచారము 
చెప్పి తెలుగులో పద్యములు వ్రాయించెను. ఆ కవి ఆ సమాచారమునంతను సరిగా 
తెలుగు పద్యములలో కుదించలేక మనకీ యవస్థ తెచ్చిపెట్టెను. అంటే సరిగా అర్ధము 
కానట్లు వ్రాసెను. ఇంతకు పర్యవసానమేమనగా, కన్నడ శాసనములోని చాళుక్య 
విక్రమవర్షము 49,కి సరియగు క్రీ.శ. 1124వ సంవత్సరమే ఈ తెలుగు పద్యముల 
కాలము కూడ అగును. వేటొండు సంవత్సర మీ తెలుగు భాగములో లేదు. విరియాల 
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మల్లనయే దీనిని కూడా వ్రాయించెను. కన్నడ కొమ్మోజే దీనిని కూడ గండరించెను. 
కవిపేరు కన్నడములోను లేదు. తెలుగులోను లేదు. ఆ మల్లనయే ఆ మల్లేశ్వరదేవునికే 
ఆ యూరిలో తనకు జెల్లుచుండు గ్రామ కట్నతాంబూలము (అడవిగట్టు) దాన 
మొసగెను. ఇట్లు చెప్పనిచో తెలుగు భాగమునకు దానకర్త లేకపోవలసి వచ్చును. 


కనుక గూడూరు శాసనములోని తెలుగు పద్యములు సుమారు క్రీ.శ. 1000 


నాటివని కొందజు విద్వాంసులు చెప్పుచుండుట ఆధార రహితము. అందలి 
చరిత్రాంశములు మటుకు అప్పటివే. శాసన రచనాకాలము క్రీ.శ. 1124 గాక 
వేటొండు కాజాలదు. అట్లే యిందలి తెలుగు పద్యములు ఆనాటి (క్రీశ. 1124 
నాటి) తెలుగు పద్య రచన కుదాహరణము కాజాలదు. కన్నడకవి తనకొచ్చిన తెలుగులో 
బద్యము లల్లి చరిత్రలోను, భాషలోను తప్పులు వ్రాసెను. 


1. 


మొదటి పద్యమున దుర్ణయులగు కాకతీయ వెన్ననృపతిని, యెజ్జనృపతిని 
చెప్పినట్లు తోచును. 


రెండవ పద్యములోనే విరియాలవారి ప్రసక్తి గానవచ్చుచున్నది. పై పద్యముతో 
దీనికి సంబంధము తెలుపలేదు. 


“విరియాల భీమ నృపఘస్మరుడై' యనుచోట “భీమ” అని ప్రాతిపదిక మాత్రమే 
ప్రథమాంత తత్సమముగా వాడబడెను. 


మూడవ పద్యములో 'తత్తనెయురు పేరు పోడగల దాయము బిట్టజ గద్యనంబు” 
అనుదానిలో 'తత్తనయునిపేరు' అని యుండవలెనేమో తెలియదు. అట్లే 
“యెజగద్యాణములో లేక “అర్ధగద్యాణము'లో తెలియదు. 


మొగడు పల్లియుపందడ్రడు' అనుచోట ఈకారాంత ప్రాతిపదికను మాములుగ 
“పల్లి యని హ్రస్వాంతముజేసి దానికి తెలుగు ప్రథమ 'ఉఊ జేర్చి 'పల్లియు” 
అని రూపొందించెను. పనియు, గుడియు, స్థితియు అను ప్రథమైక వచన 
ప్రయోగములు “ఊఉ ప్రత్యయాంతములుగ నన్నయకు బూర్వము తెలుగు 
శాసనములందు గానవచ్చును. సముచ్చయార్థకముగ వాడినది ఈ 'ఉ కాదు. 
అట్లగుచోనది 'పంద్రడును” అని తుదిలో నుండవలెను. మొగడు పల్లితో గూడిన 
పండ్రెండు గ్రామములను నర్థములో “పల్లియు పండ్రడు” 'పల్లియు ప్రాచీన 
పద్ధతిలో “ఉఊ ప్రత్యయాంతముగను, పండ్రడు’” అనుస్వారరహితముగను వాడెను. 
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ర్‌. “'గరుడి అను ప్రాతిపదికను 'గరుడయ్య” అను నర్ధ్థములో “గరెండెయి అని 
ర్‌వ పద్యములోను, “గరుండుండు అనుటకు 'గరుండు” అని 4వ పద్యములోను 
వాదెను. 


6. _ 'భాస్మరువిభు లేక 'భాస్మరనిభు చక్రవర్తి పేరెద్దియో తెలుపలేదు. 


7. ర్‌వపద్యం చివర 'సంగడులొ అనుటకు బదులు 'సంగడ్లు అని ఛందోభంగముగ 
వాడెను. 


ఇంచుమించుగ నదేకాలమునకు జెందిన నాదెండ్ల శాసనములోని యీ దిగువ 
పద్యము ఆనాటి తెలుగు కవిత్వమునకు ఉదాహరణముగ జెప్పవచ్చును. 


ఉ. _ త్రీరనుణీలలాముదు వళీక్టతవీరవిరోధి హోరనీ 
వహోరనరోజురాజవారహోనయ శోనిధివందిథ్రిందమం 
దాఠుందసార విథ్రను జతస్పురమూర్తి సతుర్థనంశని 
న్తారకుం డెజ్జ మందందు బుధదణతుందుదయింబె వానికిని / 

(కానన వద్దుమంజరి-10) 


అట్లే శకము 1054 (క్రీ శ. 1182) నాటి నిడుబ్రోలు శాసనములో సీసపద్యము- 


స్కీ లాట విలానినీ లాలాట తిలకునిం 

గేరలీకరలగ కేలివద్భుం 

గర్జాటు నుందరీ కర్ణావతుంనునిం 
గున్తలీ కున్తల కునుమదాము 

గౌదనలీన్నేత కాలాంజునుని నంగ 
భామా కవోలావ్త్రవ్యతరచను 

నేపాల కామినీ నీరంద్ర తచవోరు 
నందేతనూకుంకుమాంగరాగు 


రమణతో నాది దానుల రాని కెళ్ళి 
దీనజనముల యదజాల్లం దీడ్చుచున్ను 
యనథు చార్మితు మారవంద నిన తగిలి 
పొగదనిందుము నెల్ల భూజజాల నభల 
(కానన వద్దమంజర-7 7) 
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ఈ పద్యము కవిగా ట్రసిద్ధినొందిన వాడుగాకున్నను రాజుల స్తోత్రము చేయు 
వంది వర్గములో నొకని రచన గావచ్చును. అలవాటు చొప్పున వారు కూడ మంచి 
పద్యముల నచ్చటచట చెప్పుచుండెడివారు. 


శకము 1093 నాటి సిరిపుర శాసనములో- 

ఉ. వారసోసేన్లు తుషార శారద నితాభ్రైరావతో బ్లై(జ్ఞవాం 
బరదుగ్చాఖీ నురావగాంబు రజత్యవఖ్బాత కీర్తి వ్రభం 
గరమొవ్చును నవాకార వల్లభ (గ్రిపౌన్నుశేష్టు గొంగ క్షీలీ 
శ్లోరనూనున్‌ వెలనాంటి బోడి జనవున్‌ సౌమానమే వేర్చొనన్‌ ॥ 


ఇందు వెలనాటి గొంకక్షితీశుని కీర్తి కవి సమయములో ప్రసిద్ధములైన కేల్లని 
వాటితో బోల్చబడెను. 
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19. గంగాధర మంత్రి నగునూరు (కరీంనగర్‌) శాసనము 


శకము. 1092 (క్రీ.శ. 1171); 
(కరీం. జి.శా. పుటలు : 64-70) 


రుద్రదేవుని మంత్రిగా బ్రసిద్ధి నొందిన వెల్లకి గంగాధరుడు రచకార్యములందే 
గాక సారస్వత విషయములలో గూడ గొప్పవాడని తెలియుచున్నది. వాని సంస్కృత 
శాసనములు కొన్ని అనుమకొండలో గలవు. వాటిని గూర్చి సంస్కృత విభాగమున 
జెప్పబడెను. అతను స్థాపించిన తెలుగు శాసన మొకటి నగునూరులో లభించగా 
దానిని కరీంనగరు కలెక్టరు కార్యాలయము వద్దకు జేర్చిరి. ఈ శాసనము చక్కని 
తెలుగు పద్యములలో గలదు. ఇందు గంగాధర మంత్రి యొక్క ప్రశస్తి అతని 
సత్మార్యములు కీర్తింపబడెను. అందుకొన్ని పద్యములు జూపబడును. రచయిత పేరు 
చెప్పబడలేదు కాని, మూడవ పద్యము రెండవ పంక్తి చివర 'ననుం” అని యుండుటచేత 
గంగాధరుడే స్వయముగ నీ పద్యములు వ్రాసి యుండునని తోచును. 


శా॥ శ్రీరామాధివుడిందనీలనిభ శారీరుం దుదారుండు గౌ 
రీరామాదివుం దుస్త్రాలనుబీకళారీరుండు ధీరుండు భా 
వారామాధివుం దబ్ధికోేనరలనచ్భాయాశారీరుందునుం 
గారుణ్బుంబున మాకు నీవుత నదాకాలంబుం గామ్మార్థములు. 


ఉ॥ _ భూధరధైర్ము దత్తధిక వుజ్రుచర్యితుం దపారకీరిల 
శృీధరమూర్తి శిక్లజనమిత్రుందు గోతవవ్యతుంద దచ్చుతా 
రాధనతళ్లరుండు సురరాజగురుండు మతిప్రభా(వ?) గం 
గాధరుం దిద్దం్యతి ననంగా నుదియించె చభోదయంబభునన్‌ 
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చ॥ 


నకలకలానిధిజ్ఞాం దనంజాలి నమున్తజునాలి నద్గుణ 

(కరము నెవ్చుడును బుధసభం (బ్రిణుతింవంగనున్నయట్లి ననుం 
(బకటితకీర్షిధోల జనపాలుందడు భోరతరాజిలోలుండ 

తృకుభీల బిత్తుం డీతందని యాదరికం బిల్సింబి వంవంగాన్‌ 


ఇట నుండి నాలుగు పద్యములలో కాకతి రుద్రదేవుని బ్రశంసించును. 
తృతీయాంతములలో జెప్పబడెను. 


ప్రగ్ధర॥ త్రీ కాన్తా కాన్తుబో నాశితబుధజునాభినిర (పొజ్బరాజ్పు 


చ॥ 


కం॥ 


కం॥ 


చ॥ 


శ్రీ కాన్లా కాన్తుబే విడ్రి (స్ధుతనిజభుజ నిస్రీంళ నీతాను రాజు 
శ్రీ కానా కాన్తుబే దిక్‌ క్షీతిగగననమాళ్లిప్లవిన్చవ్ర కీర్తి 
శ్రీ కాన్తా కాన్తుబే నూర్లితరివ్యమిగరాజ్యమిగారాతి చేతన్‌ 


వరనరపొలమౌలిమణి భానుర దీవ్తీలతావితాన ౨ 

న్భురతవదాబ్దుబే నవాతభాతలనాధవరూభినీసరో 
వరమథనదభూతమదవ ద్దిరదాధివుచో విరోధమా 
ధరళిఖర (వభిన్న విదత్యతిదశంగద నిశాతపాతిచేర్‌ 


నురకరివతి దుగవతి వారి 
నురనరిదనుల నరసీరువాజుక్తిరువా నద్దక్‌ 
నుడుబిరనిళదయణళో భా 

నురనిధిచో నుకని ధరణీనురనిధిబేతన్‌. 


శరనిధివరీతద్యాతీ 

పరిపాలిత దళ్లీణ వభానిభుజు ఐ 
నరుబేత నన్ఫుకుందా 
వురనాథుండైన రుద్రణూవతి చేతన్‌ 


వెలయ నమాత్తనంవదయు వ్యతతమైన నియోగదిత్తు లం 
దలము శితాతవత్రము లతర్హు విణావణలేవనాంబరం 

బులుం దగు బ్రిత్తులుం బడని ఖూనురవభముం (బోబి దేవతా 
నిలయము లర్థిం బెక్క్టొనర నిబ్బుచుం బూజాలు (బీతిం జల్బుచున్‌. 
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విశేషాంశము : గంగాధర మంత్రి గొప్ప కవి గాకున్నను ఆనాటి ఆంధ్రకవుల నూతన 
పోకడలు తెలిసినవాడనిపించును. ముఖ్యముగ రుద్రదేవుని గూర్చి తృతీయాంత 
పదములతో నితడు వ్రాసిన ప్రశస్తి అప్పుడే తెలుగు కవులలో దలయెత్తుచున్న 
ప్రబంధాదులలో కృతిపతిని గూర్చి చేయు షస్ట్రంత ప్రశస్తిని బోలియున్నది. తిక్కన, 
కేతనల కాలము వణకు, అనగా సుమారు క్రీ.శ. 1240 వణకు తెలుగు గ్రంథాదులలో 
షస్ట్రంతములు వ్రాయునట్టి ఆచారము కనుపించదని శ్రీ వేదము వెంకటరాయశాస్తిగారు 
తమ నన్నెచోడుని గూర్చిన చర్చాగ్రంథమున వ్రాసిరి (పుటలు : 30-836). అది 
యంగీకరించుచో గంగాధర మంత్రి (క్రీ.శ. 1170) చతుర్ధ్యంతములతో ప్రశస్తి 
రచించుటనుబట్టి యిట్టి నూతన పోకడలు ఆ కాలములో గలవని తెలియుచున్నది. 
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20. బెక్కల్లు శాసనము 


శకము 1097 (కీ.శ. 1175-6); 
వరం. జి.శా. పుటలు : 46-48 


కాకాతీయుల నాటి కావ్యశైలి యనదగిన రచనగల మొదటి తెలుగు 
శాసనమిది. గద్యపద్యాత్మకము. కాకతి రుద్రదేవుని మండలాధిపతులలో నిప్పటి 
జనగామ తాలూకాలోని బెక్కల్లు పురము నేలుచున్న మల్లిరెడ్డి ఆ యూరికి కొంచెము 
దూరములో నున్న శివాలయ కూటమునం దీశాసన శిలా స్తంభమును స్థాపించెను. 
దీనిపైన భక్తులు దీపారాధనలు చేయుచుండుటవలన శాసన మంతయు ముడ్జిపట్టి 
యెంత తుడిచినను శుభ్రము కాకున్నది. ఆ కారణమున వరంగల్లు జిల్లా శాసన 
సంపుటిలో బ్రకటించిన పాఠములో ననేక లోపములు గలవు. ఇటీవల దానిని మజల 
తుడిపించి శాసనమూలమును కొంత మెటుగు పజచగలిగితిని. మల్లిరెడ్డి యిచట 
తన తండ్రి, తాతల పేర్లన గుద్లెత్తించి యీ శాసనము వేయించెను. ఈ మల్లిరెడ్డి 
విష్టకులమునకు జెందినవాడట. వారు జైన ధర్మానుయాయులు. శాసన రచయిత 
పేరు చెప్పబడలేదు. 


శాసన మూలము 


1. క. శతదళపాత నుతనితరణుం 
దతులితనుతళితయ శోర్థి యమల చరిత్రం 
దతిళయగుణములం అరగ ది 
జితరివ్రుండగు మల్లిరడ్డి విప్హ్రకులములోన్‌ i 
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2. గద్య. శిష్ట కులంఐది యెట్టిదనిన (బిప్హకులము, శిస్టకులము అని రెండు 
దూవములు గనువీంభుభున్నవి.) 


త దు. అజువొదంబులం బుట్టి రాద్దుమున విద్రాన్షుయముఖ్యుందు వ 
ద్దజాండు న్వివ్రల పాదములు చచులు మేద్ద న్లానజులు గా 
నజవాదాజ్దుజాలుం బవ్యతులని నిన్సంద్య్రబుద్ధిని నమ 
స్రజనద్రాతములుం జతుర్థకులులను ళంకింతు రిద్ధారుణీని / 


4. చం. అతుల చతర్రవంశజాలయం దతిజీవదయావరత్త నూ 
(ితదురితేతరాద్రమితనిర్ధులబుద్ధి నవ్భుద్ధి (శావక 
(దతయుతులై ఏిళిష్ణులగు వారల వంళము శిష్టవంళమై 
వితతనమ న్రథూభవనవితతమయ్మె దదనాయంబునన్‌ ॥ 


ర్‌ ఉం శ్రీరమణియ్యు దుత్తముం దశ౭ేషజునస్తుతనిర్ధులో జలా 
వొారయశళస్థదిద్ధ (.....) ధచయుండు నువొజ్రనాంబుడాం 
భోరువాధ్యుతుం దదమిత వుజ్బుధనాద్యుడు రేవిరబ్ధి వీ 
రారిమెదద్వి వేంద్రనఖరాయుధ్యుడై (వభఖిబిల్లా నిమృవాని // 


6. ఉ. ఆతని నందనుందు విబుదాన్వ్నయకల్పమవాడువుందు వ 
ఖ్యాత యళోనిధానుం దనఘద్రతళీల(ధునుందు ళిష్టవం 
శాతత వార్ధివరన నుధాంచుండు న్యూరితవాక్కు దుద్రతా 
రాతివనానిలుం డురువరాకనుతాడ్శుండు బండిరడ్డి దాన్‌ // 


7. చ. _ అభినవధర్థునందనుం దవార్దతితోజాడు నంగునూరిన 
ల్లభుందగు రేవిరద్ధికి విలానరతీచుడు వ్యౌతుండ్రెన వీ 
తభయుందు వున్నిరద్రి నిజదానదయాగుణ ధర నిర్ధల 
(్రభదుంతాఘనంతమనభాన్వదురువభయలయ్యె నివ్కపాని / 


8 ఉ వాని తనూభవుండు నిజవంళలలాముందు గల్పద్రిక్షమను 
(ూనడౌ నానమానమని మానుగనరిజనాలి నరితోం 
దానఖిలార్థనంవదలం దనువ్రుచు నవమిత్యవతావ్నిర్లై 
శ్రీినిలయుం డమేయగుణి (కీ) య ధారుణి నొవ్బై జావ్హంగాన్‌ // 
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10. 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


గ ద్య. 


తులతిలకుం దండు నన్నం 
గులజనులని వేద్ధుం జిట్టకులతిలకము నా 
వెలయంగ దైక్టంటంగరం 

బలయు జినాగారమెత్తా నతిధార్భికుండ్రా // 


అతని వుత్రుండు ళిభిజో 

మూతద్దుజు (.....) వజాంగ యముఖబ్లుల్ల్పకా నయ 
కేతన నిజదానగుణ 

ఖ్వూతిమెయిం అరగ బుధ నికాయము వొగదన్‌ // 


కనులజమిత్రతేజాందు నకాళితకీర్తి నమన్చితుందు ౨ 
(కమునఖరాయుధుం దపొతకంజువనోన్టుదకుంజురుందు న 
ద్విమలగుణాభిరాముండు వనిత బరితుం దఘౌఘదూరుండు 
త్తమ మతి మల్లిరెడ్డి గుణధాముందు గేతయ వత్రుండిమ్మపొని // 


తిరుగని మందరాచలము ధీరత భొంకని ధర్భజుండు వి 
నరతరధర్థమారమున దానొరువేందని వానవుండు ఖా 
నురనిభహోన్నతి న్విమలనోముడు గాంతి నిజోళ్చురావాతో 

తరుందగు నూద్రకుండు గుణధాముడు (మింబిన) వ్యికమంబునన్‌// 


వరధనమున కదువమయుం 

అరగ నపహాంనయును భొంకు వలుకుమియు నిరం 
తరదానబినోదంబును 

నరుదుగ (టెక్టంటిమైలి (తమ్ముడు వడియింన్‌) // 


మంచె న్ఞాంధనుల నృవ్చుద్రముగ నన్మాభంబునం (బోబి ర 
శ్షీంబె న్వివ్రల నూర్థితంబు/ నతి న్నేవాంబుతోదం (బజం 
బౌంబె నేవనికోతనావలు లతిభ్రీతిని జునుల్భైభ్ద నౌ 

శ్రింబెం గీరి మవాళశాంకభగణాదిత్చాబాభలస్థాయిగన్‌ // 


న్వన్తీ నమన్తజునస్తుతాతివిన్తరిత నిజనిరంతరాయ క్రితత్మాగబోగ దాన 
ధర్భు నత్తలౌచనిమలజ్ఞాననిజ్ఞానాద్దుకేష నద్దుణగణ మణినిచయ ఖబిత 
నుభరిత్రాభరణ వ్రభయ (్రబుర రుబిర జ్వలిత భువన త్రైత 
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యుందును/ నదారాదిత మూర్తితియుందును// కవిగదకీనాదినాగ్సు 
నటభిటు గాయక పాఠకజునాజున వఠిత ఉగద్విఖ్వాత నానావిధ 
నామాంక మాలికానికరుందును/ నిజవిమల యశస్సుధా ధవలిత 
దిగ్ని(ద్హ్రకరుండును/ బుర్షార్ర చతుర్వర్గ థలనాదనాద్యువాయ వరి 
బింతిత నిరంతరాంతరంగచత్యుప్టయుండును/ నముద్రరిత నమయ 
బతున్హ్థయుందును// న్వర్గదమవా గోమవొవ వస్రాభరణ ధనధాన్య వస్తు 
వావానేష్ట మడ్డాన్న దానావమేయ నిజనంతర్జిత భూసురవరాళీర్వాద 
శతసవ్యసానీక (వర్థితాయురారోగై శ్యర్హు నంవన్నుందును/ నవరిమిత 
వ్యతపత మ్యతగ్యోతక్ష్యేత నంవన్నుందును/ ఆఅరిభిరుదరక్డుడి 
శరభగందభోడుందును/ బంధుజున వనజవనమార్తందుందును/ జాతి 
నత్పరతికళాస్థాన జ్ఞానవివేకవూర్చుక నంయమ వక్షకాద (త్తీనవిదు 
కరణానన (వయోగ నిజకిత నురత నుఖనముద్రావగావా నానేక 
చతురవనితా ఉనపాదయార్షణోవాయ (వణయ వినయ దుధుర (కియా 
యంత తంత్ర వరిణతాధోః క్రిత మనోభవుండును। సుభగ మనోభ 
వుండును॥ శిష్టకులవార్ధి వర్ధన సుధాకరుండనుం। బతిదేవ గురుద్విజ 
భక్తివత రత్నాకరుండును నైన శ్రీద్వెక్కంటిపురవరేశ్వరుండు మల్లిరడ్డి 
పరమపౌర్ష పురుషోత్తముండై తాం గులదీపకుండగుటం జేసి తన 
కులము నిరువది యొక్కొ తలవారికి నిరువది యొక్కొ గుడ్జెత్తించి 
దేవభోగమునకు దత్తివిడిచి యాచంద్రార్మ తారకంబుగా శాసనారూఢ 
స్తంభంబు నిల్చి అభినవమల్లికార్డునంబు పుణ్యస్థానంబు గావించి 
పుణ్యశ్లోకుండై పరమధర్మప్రతిపాలనంబు సేసెందమ యాన్వయంబ 
నాది సంసిద్ధంబైన జినజైన ధర్మంబునం బ్రవర్తిల్లు చునికింపజేసి విమల 
విజ్ఞానంబున నూహించి వివేక విద్యాధరుందడై! 


16. చ. అమరంగ్నశైవైప్టవనిజారువాభౌద్రమ్యులైన యిబ్బుతు 
నృమయములుం (బిథజ్ఞతము నంళయ హేతువు ద్రైవమెల్లనో 
కనుయని యైక్రుభావమునం గల్బుషవారుందు మల్లిరజి య 
త్పముత గుణాద్దుం డీయతులితా యతనంబులు నిల్ఫెం బ్రీతితోన్‌ ॥ 
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17. క. కులగిరులుం జంద్రతారలుం 
గలయంతకుం ధరణి ధరణి కలయంతకు ది 
కుల బర్జి మల్లిరడ్డి ౨ 
వుల దర్భము (యర) గెదం (దిభవనములందున్‌ / 


మంగళమవో శ్రీశ్రీశ్రీ 


విశేషములు : నన్నయభట్టారకుని తరువాత సుమారు రెండు శతాబ్దులాంధ్రవాజ్మయ 
చరిత్రలో గణనీయమగు రచనలు తక్కువ. నన్నెచోడుని కాలమును గూర్చి వాదోప 
వాదము లింకను సాగుచునే యున్నవి. క్రీ.శ. 12వ శతాబ్దివాడని నిశ్చయముగ 
జెప్పబడుచున్న మల్లిఖార్జున పండితారాధ్యుని శివతత్వసారాది గ్రంథములు దక్క 
వేటొండు రచన ఆ కాలములోనిది తెలియదు. కొన్ని శాసనములందు మాత్రము 
గద్యపద్య రచనలు గానవచ్చునుగాని అవియన్నియు సాహిత్య వాజ్మయములో 
జేర్చదగియుండవు. వ్యక్తుల పేర్లు, శకవర్నాదులు, తటాకాదులు త్రవ్వించుట, 
దేవాలయములు గట్టించుట, దానము లొనగుట మున్నగు విషయములను 
ఛందోబద్ధముగ పద్యములందో లేక వచనముగనో వ్రాసినంత మాత్రాన అది కావ్యరచన 
యనబడదు. ఈ బెక్కల్లు శాసనమట్లుగాక కావ్యశైలిలో రచింపబడెను. రచయిత 
పేరు చెప్పబడలేదు. అతడొక విద్వాంసుడని తెలియుచున్నది. ఆనాటి నన్నయ 
భారతమును జూచియుండును. కాదంబర్యాది సంస్కృత గద్యకావ్యములు తెలియకుండ 
నిందలి గద్యరచన చేసియుండడు. నిజమునకది పూర్తిగ సంస్కృతపదభూయిష్టమైన 
దీర్గసమాసములతో నున్నప్పటికిని మల్లిరెడ్డిని గూర్చి రచయిత కావించిన స్వతంత్ర 
రచనయేగాని సంస్కృత కావ్యముల నుండి గ్రహించినది కాదు. పద్యభాగమునందు 
సామాన్య మాండలికుని ప్రశస్తిలో నుండవలసినంత యౌచిత్యమును బాటించెనే కాని 
అభూతకల్పనలతోను అతిశయోక్తులతోను వర్ణన చేయలేదు. దేశి చంధస్సులో నొక 
కందపద్యములు దప్ప వేటొండు ఛందస్సును వాడలేదు. సంస్కృత ఛందస్సులలో 
మత్తేభము, చంపక, ఉత్పలమాలలు మాత్రము వాడెను. 8వ పద్యాంతమున 'ధారుణి 
నొప్పె జెప్పగాన్‌; 13వ పద్యములో (అస్తేయము), అహింస, సత్యము, దానము 
“వెక్కంటిమైలి కమ్ముడువడియెన్‌ అని చక్కని తెలుగు ప్రయోగములు గమనించదగి 
యున్నవి. చాలా పద్యముల జివర ఇమ్మహిని, ఇద్దారుణి అనునవి కొంత విసుగు 
కలిగించును. వర్ణనల సందర్భమున సంస్కృత సమాసములైనను చిన్నవిగను, సులభ 
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గ్రాహ్యములగు రూపకములతో పద్యమునకు చక్కని రీత్రి నిచ్చుచుండును. 
(ఉదా : 6,7,11 పద్యములు) మొదటి కంద పద్యములో అనుప్రాస చదువు కింపై 
యున్నది. 8వ పద్యములోని కల్పవృక్షోపమానము సామాన్యమైనప్పటికి రమ్యముగ 
జూపట్టును. 12వ పద్యములో విశిష్ట రూపకము. ఇవి పోగా మిగిలిన యుపమానము 
లన్నియు నధికముగ రూపకసమాస పదములతోనే జూపబడెను. కవిత్వమందు ప్రాఢత 
లేకున్నను రమణీయతకు లోటులేదు. గద్యభాగము దీర్గసమాసములు, వెంటనే అంత్య 
యమకముతో పహ్రస్వసమానములు సంగీత పదవిన్యాసము ననుకరించు చుండును. 
మొత్తమున ఆనాటి తెలుగు కావ్యశైలికిది యొక ఉదాహరణము కాగలదు. 
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21. మొరిపిటాల శాసనము 


శకము 1108; (క్రీశ. 1181); 
వరం. జి.శా. పుటలు : 108-110 


ఆ కాలపు శిష్టవ్యావహారిక మనదగిన వచనములో నీ శాసనము 
వ్రాయబడెను. దీనిని కావ్యమనజాలము కాని, జనసామాన్యము వ్యవహారపత్రాదులు 
వ్రాసుకొను చక్కని భాషలో రచింపబడెను. రచయిత మల్లపరాజు అను విరియాలవారి 
కరణము. శాస్రజ్ఞుడు కాని, విద్వాంసుడు కాని కాకపోవచ్చును. కాని సామాన్యులు 
చదువుకొను భక్తి గ్రంథములు జదువుట వలననేర్చడిన పరిజ్ఞానము గలవాడు. తక్కిన 
భారతము కాని, పోతనామాత్యుని భాగవతము కాని అప్పటికింకను పుట్టలేదు. 
రంగనాథ రామాయణము కూడలేదు. మతి యే తెలుగు గ్రంథము లానాడు 
సామాన్యులు జదువుకొనుచుండెడివారో తెలియదు. కాని అప్పటి విద్యావిధానములో 
వీథి బడులందు బాలబాలికలకు ఇట్టి చక్కని తెలుగు వ్రాయనేర్పెడి వారని దీనిని 
బట్టి తెలియుచున్నది. 


శాసన మూలము నుండి కొంతభాగము : 


స్వస్తి శ్రీర్ణయాభ్యుదయశ్చ । శకవర్షములు 1103 ప్లవ సంవత్సర మాఘ 
సుద్ధ ద్వాదశి సోమవారమున మేషలగ్నము పునర్వసు నక్షత్రము నవగ్రహములు 
యేకాదశస్థులై ఉండంగా ........ జన్మించిరి. వారిలోనం బోలి రెడ్డి అత్యంత 
ధర్మపరుడును అధికపుణ్యాధికుండునునై జన్మించి తనకుం బరమ పతివ్రతయైన 
మాచమాంబిక ధర్మపత్ని కాంజేకొని వంశకరులైన సుపుత్రులంబడసి ధర్మార్థ 
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కామమోక్షంబులను చతుర్విధ పురుషార్థంబులంద చిత్తంబు నిలిపి క్రితయుగ త్రేత 
ద్వాపర కలియుగంబుల స్తిరంబైన దైవంబీశ్వరుండ తనకుం బరమ శ్వామినిగాం 
దలంచి చతుర్దశ భువనాధీశ్వరుండును, నందివాహనారూఢుండును పార్వతి 
మనోన్నయన వల్లభుండును శ్రీరామ రావణ ధనంజయ వరప్రసాదుండును నారాయణ 
ప్రియుండును గౌరీకుచకలశ కుంకుమ చందన పంకాంకిత వక్షస్తలశరీరుండునుం 
త్రినేత్రుండును శ్రీకైలాస నివాసుండైన ప్రోలేశ్వర దేవరకు ప్రతిష్టసహితంబుగా 
దేవాలయంబు లెత్తించి భాగీరతి సమానంబుగా బావి మెప్పించె (?) యిందు స్నానము 
సేసి పాపవిముక్తులగుదురు ............. విరియాల యింట కరనముగా ప్రోలిరెడ్డి 
నిల్పిన/ మల్లపరాజువ్రాంళు. 





182 % కాకతీయ శాసన సాహిత్యము 


22. ఉప్పరపల్లి శాసనము 


శకము 1157; (కీ.శ. 1286); 
కరీం. జి.శా. పుటలు : 89-92; శాసన పద్యమంజరి - 59 


గణపతిదేవుని కాలము నందలి తెలుగు శాసనములలో నిది ముఖ్యమైనది. 
అచ్చ గ్రాంథిక భాషలో కావ్యశైలిలో నిది రచింపబడెను. రచయిత బేర్మొన బడలేదు. 
గణపతిదేవుని ముఖ్య ప్రధానులలో నొకడగు రేచర్ల రు ద్రిరెడ్డికి మంత్రియగు రాజనాయకుని 
పుత్రుడైన కాటనాయకు డీగ్రామములో శివాలయములు, తటాకములు (్రతిష్టించి 
దేవ బ్రాహ్మణవృత్తులు విడిచి పించరపల్లి దానము చేయుచు ఈ శాసనము వేయించెను. 
అందు కాకతివంశమున రుద్రదేవుని, గణపతిదేవుని ప్రశంసించి, రేచర్ల రుద్రిరెడ్డిని 
తన తండ్రిని తనను గూర్చి కూడ జెప్పుకొనును. శాసనము గద్య పద్యాత్మకము. 


శాసన మూలము 


1. ఉ. _ శ్రీముదనూనూదానజులనేవకుం భాయక (యాయుషట్సుద 
స్తోమనినాదము న్వనుచు నూరెల నెవ్ఫుడుం (్రిన్తుతించు ని 
ద్ధామరకోబీకి న్వరదుంద్రైన గణోవందు నున్ధిరన్థితిం 
గామనమానమూర్తియగు కాటయకీవుత మిషప్హ్ర నంవదల్‌ 


2కు. చరణ నరోడువా రాగ 
న్భురణ న్మపాషుని శిరంబు వొలువుగ నంధ్భా 
థ్రరుబి నెనయ మెట్టిన న 
తృరుణాన్సిత దుధి వరము గాటయ కొసంగున్‌ 





కాకతీయ శాసన సాహిత్యము ఈ 1838 


లొక డరగేంద భిజములకుం 
ఐరమోత్సావాముగ నాతవ్యతమువోలె 
నర యెత్తి కిరివరుండను 
హారి గాటయ కీవుతము దయామతి భభముల్‌ 


4. క. దేవాది దోశం దమత 
న్థావరజంగమమయుండు నర్వేతండు గౌ 
రీతుంద నవరతంబును 
నీవుతం గాటయకు దయ నబ్లీప్ట భలంబుల్‌ 


ర్‌. క. వొందజ్వం దజాచ్చుతళం 
కరమూర్తి దయీమయుందు గమలాస్త్రందు భా 
న్ధురుండు దయంగాచభుభుందెదుం 
గలుణారనవ్రూర్థ వ్రదయుం గాటయ (భ్రీతింని, 


6. గద్య. న్వన్తీ శ్రీ మదపార పారావార వరిధ్రు(వ్బ)త ముహీతలంబున నకల 
జన వినుతందిగు నంధ్రదోళంబునకు విభూషణం బైన యనుమకొంద 
యను వురవరంబు నిజరాజధానిగా నొప్పుచుంన కాకతౌ భూపాల 
క్రమంబున జనవినుతయశళోనిలానుందును నైన రదనరేంద 
నువ్రత్రుందును నదారాధిత తిన్యేతుందును విబుధజునవనవనంతుదును 
రమణియ్య నీమంతినీ జయంతుందును నకలజనమనోరంజనుండును 
నరాతి రాజమదభఖంజునుందును శరణాగత శరణ్య్బుందును 
వినుతాఖిలరాజు వరేణ్బుందును ధైర్మామరసానుమంతుందునుం 
దురగరేవంతుండును నత్తహారిళ్లంద్రుందును విభవామరేందుందును 
నైన గణవతిదేవమపానాఢునకుంబధాన్నియై 


7. క... కనకాబలధరుందు జన 
వినుతచరిత్రుందు గార్భువిదుం డినతోజాం 
దనముండు గుణనిధి బెజ్ఞామ 
తనయుండు బుధదీనభానుతనయుండనగాంన్‌: 


8. మ. (వతివక్త్షక్షితిపాలకుంజరమదదారంభసనంరంఖ ము 
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9. గద్య. 


10. క. 


11. గద్య. 


12. క. 


13. గద్య. 


ధ్రత బాహానిపొత వచభంద నిళితోద్దు బ్రభదారానఖా 
వొతిభోదంబి యఖరాగర్లుబల లౌర్హన్గూర్తిం గంఠీరవా 
త్రుతయై నన్నుతద్రిత్రిదాల్గి వెలసెను రేచెర్ల రుడ్రుండిలన్‌. 


నకల ఉన వినుతయభందును గుణగణాలంకారుందును నైన కాటైఢికి 
సౌభాగ్ధ నౌందర్భుబాతుర్దుాంబులం గలిగి వరగిన వరమ వతిదత్సయిన 
బె్టిమాందికు (థియనందనుండును ననవరతదధర్హునమేతుందును 
వతిపొతాభరణుం దును గాకెత రాజ్బుభారదారేయుందును నధ్గుణ 
(వఖ్బాతుందును నతులబలవరాకమనమన్ఫ్సితుందును నైన రేచ్లెర్లడు 
(దు నకుందిదా // 


కులతిలకుందు వసుదామర 

ఉలధినుదాకరుం డకేషజననుతబరితుం 
దలయుందు రిన్రతరుదావా 

నలుం దనంగా బరగె రాజానాయకుం దుర్పిని 


బొకెరలోని వీరభటావలి వధించి గోధుముజతి తలదెంచి డదగరి 
సాధింబి వడిరాయనిందోలి దాక్షారామభీమేశ్యరదోవర క్షక్షయదీవంబు 
లునివీ ధద్ఞనమేతుందాన రాజెనాయకునికి ధర్జువత్తియు నుచారితయు 
వశితాలలామయ్యునైన రవ్షుమాంబకు నువృత్రుండు. 


న(క)రనిధి గంభీతుండు ను 

న్థీరతేజాందు వంశళకేఖరుందు దయా 

కరుందు బుధాంబుజదళళత 

తరుందంి వర్షి (ర్రి)ంవనొవ్చ్ర గాటయు ధ్యాతింని 


విశదయకండైన గణవతిదోన భూపొలునకుం బరనుభఖక్తండైా తన్గమీ 
నాథు కారుణ్బుంబున నతులవిభన నమేతుండా వనంబులొవ్చుం బెట్టి 
తటాకంబులు శేవాలయంబులు నిలిపి వనయవివేకసత్తుతాచత్వాగ' 
భోగబలాక్రమంబుల ఉజనవినుతుంద్రా యభీష్పార్థవదుందగుభుంన 
(అలోకారుధ్యుండ్రాన వరమేళ్ల్ళరున కంగభోగార్థంబు దనయిబ్బిన 
ది(వ్భ్ర)త్తులు శాళ్ళతంబై (వవర్తిబ్లుభుందని నిల్చిన నంవళ్లర నంఖ్ణ 





కాకతీయ శాసన సాహిత్యము ఈ 1385 


శకవర్షంబులు 1157 మన్దుధ మూభుజుద్ధ 15 గురువారము నందు 
వంచలింగాలకూను వించజవిల్లిని దోవభాప్తాణ ది(వ్భ్ర)త్తులు గాక 
నర్వనమన్వయముగా నిచ్భ్బా. (మటీకొన్ని దానభాగములు గూడ 
జాప్హ్రబడాను. ) 


విశేషములు : ఈ శాసనమునాటికి తెలుగు రచనయందు ముఖ్యముగ శాసనములలో 
పూర్వముండెడి లోపములనేకము తొలగిపోయెను. నిర్గుష్టమగు (గ్రాంథిక భాషను 
సామాన్యులు కూడ నర్థము జేసికొనగలిగియుండిరి. అరసున్నకు బదులు 
పూర్ణానుస్వారమునే యింకను వాడుచుండిరి. ఛందస్సునకనుగుణముగా దాని 
నుచ్చరించుటగాని విడుచుటగాని చేయువారు. వట్రువసుడికి బదులు ఇకార గుడినిచ్చి 
క్రింద క్రావడిని వ్రాయుట సాధారణముగ గనుపించును. 'వృత్తిని “విత్తి అని వ్రాయుట 
అట్టిదే. 





186 + కాకతీయ శాసన సాహిత్యము 


23, వర్ధమానపుర శాసనము 


శకము 1167; (క్రీశ. 1245); 
తెలంగాణా శాసనములు - 2, పు. 107 


సంస్కృతవిభాగమునందీ శాసనమును గూర్చి చెప్పియుంటిని. గణపతిదేవుని 
సేనాపతులలో మల్యాల గుండయ యొకడు. నాగరకర్నూలు దగ్గర వడ్డమాను 
(వర్ధమాన) పురమితని రాజధాని. ఇతని యాస్థానమునందు ఈశ్వరసూరి కొడుకగు 
మయూరభట్టు ఈ శాసనమును ముందు కొంత భాగము తెలుగులోను ఆ తరువాత 
భాగము సంస్కృతములోను రచించెను. ఈ మయూరభట్టు కొడుకు రెండవ 
ఈశ్వరార్యుడు. ఇతడు బూదపూరు శాసనములు వ్రాసెను. ఇదియొక పందిత వంశము. 
పదవాక్య ప్రమాణజ్ఞుల, చిత్రకవిత, బంధకవిత వ్రాయనేర్చిన దిట్టలు (సంస్కృతములో). 
వీరి శాసనములందు తెలుగు భాగములలో గద్యయే కాని పద్యములు లేవు. కనుక 
వారికి తెలుగు కవిత్వములో ప్రావీణ్యము లేదని తోచును. లేదా అది ఆనాటి పండిత 
సంప్రదాయమో. 


తెలుగు భాగము 


స్వస్తి. సమధిగత పంచమహాశబ్ద మహామండలేశ్వర అనుమకొండ పురవరా 
ధీశ్వర మూజురాయజగదాళ విదితవిక్రమశీల పరమమాహేశ్వర వీరలక్ష్మీనిజేశ్వర 
చలమర్తిగండ కదన ప్రచండ శ్రీస్వయంభుదేవ దివ్య శ్రీపాదపద్మారాధక పరబలసాధక 
నామాది సమస్తప్రశస్తి సహితం శ్రీమన్మహా మండలేశ్వర కాకతి గణపతిదేవ 
మహారాజులు ఒరంగల్లు మొదలి పట్టణంబుగా సుఖసంకథా వినోదంబునం 





కాకతీయ శాసన సాహిత్యము + 187 


బ్రిథివీరాజ్యంబు సేయుచుండంగాం దత్సాద ప్రసాదాసాదితరాజ్యలక్ష్మీనివాసుండును 
వినుతవిళాసుండును సంకశ పురాధినాథ రిపుతిమిరమార్తాండుండునుం బెడముట్టు 
గండండును వీరవితరణగుణగణాలంకారుండును సుచరిత్రవ్రతాచారుండును బాచాంబి 
కోదరక్షీరపారావారసంజాతహరిచందనుండును బాచవరూథినీశ వరనందనుండును 
అసిముసలకణయ కంపణ ముద్దర తోమరముషిండి భిండివారి చక్రక్రకచ నారాచకార్ము 
కద్యానేకాయుధ ప్రవీణుండును ననవరత పరమ కల్యాణుండును దుష్ట తురగరేఖా 
రేవంతుండును వారనారీ యౌవన వనవసంతుడును వీణావేణు తాళకాహళ తుణవ 
పణప పటహమృదంగాద్యనేక వాద్య కుశలుండును వివిధ కీర్తి విశాలుండునుం 
గుప్పాంబా మానస సరోవర విహరమాణ రాజహంసుండును నిజకులోత్తంసుండును 
సముత్సాదిత దీనానాథ చిత్తవికాసుండును నిర్మల నిఖిల ధర్మావాసుండును శ్రీ విశ్వనాథ 
దేవ దివ్యశ్రీపాద పద్మారాధకుండును రిపుకుల భేదకుండునునైన శ్రీ మన్మల్యాల 
గుండదండాధీశ్వరుండు మంత్రి పురోహిత దౌవారిక మహా ప్రధానానంతసామంత 
సుభట విటవిదూషక పాఠక పీఠమర్దనట నర్తక రసికరంజక కవిగమకి వాదివాగ్శి 
వందివైతాళిక హావక భావక గాయకాద్యనేక విద్వజ్ఞనంబులు గొలువ సుఖోపవిష్ణుండై 
యిష్ట కథావినోదంబుల నుండి పదవాక్యప్రమాణ ప్రమేయ విచిత్ర కవిత్వ తత్పజ్ఞుండును 
నాత్రేయగోత్ర పవిత్రుండును నీశ్వరార్యపుత్రుండునుంనైన యభినవ మయూర సూరిం 
గారుణ్యదృష్టిం జూచి వర్ధమాన పురంబునందు శ్రీ నాగేశ్వర దేవరకుం (బ్రాకార 
గోపురోపేతంబైన విలసితాయతనంబు నిర్మించి శకవర్షంబులు 1167 వర్తింపంగా 
విశ్వావసు సంవత్సర పుష్యబహుళ పంచాదళశీ శుక్రవారం నాండు సూర్యగ్రహణ 
కాలమున నంగరంగ భోగార్థంబై పిన్నలట్టిపల్లి సర్వసమస్యంబుగా సమర్పించి తద్ధర్మ 
సంరక్షణార్థంబుగా శాసనంబు సెప్పంబంచిన దత్రారంభం బెట్టిదనిన- ఇటనుండి 
సంస్కృతము. 
శ్లో; (శయన్తనోళు వళ్ళంభు ర్హన్భా లావైందవీ కలా / 
ధత్తే గతాగ్రవంబోషుముక్త కార్భుకన్నిభ్రమమ్‌ు // 


(పంచబాణుడు తన అయిదు బాణములు వ్యర్థముకాగా విసుగెత్తి చేతిలో 
మిగిలియున్న ధనుస్సునే ఆ శివుని శిరస్సుపై విసరెనా అనిపించు చంద్రకళ గల 
శివుడు శ్రేయస్సు నొసగుగాక.) 


పై గద్యము తుదిలో 'శాసనంబు సెప్పం బంచిన దత్రారంభం బెట్టిదనిన। 
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అనునది ప్రబంధ ప్రారంభమును సూచించుచున్నది. ప్రబంధాదిలో “నాయోనర్పం 
బూనిన ... కథా ప్రారంభంబెట్టిదనిన' అని యుండుటందటెరిగినదే. నన్నయ కూడ 
భారతాదియందు “తత్మథా ప్రారంభంబెట్టి దనిని అని చెప్పును. ఇచట మయూరభట్టు 
సంస్కృతములో జెప్పబోవునది నిజముగ నొక ఖండకావ్యమే. కావ్యము పేరు గుండవీర 
నుతియని శాసనాంత చక్రబంధములో జెప్పియున్నాడు. తదనుగుణముగ కృతిపతి 
వర్ణనము జేసి “'సుఖోపవిష్టుండై యిష్ట కథావినోదంబులం నుండి” అని చెప్పి 
యనంతరము తన వంశమును, విద్యను బ్రశంసించును. ఇదియంతయు ఆంధ్ర 
ప్రబంధాదుల యందుండు విశేష రచన. 
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